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సంంపాదకీయ విశ్లేేషణ

1947లో భారత దేశంం స్వాాతంంత్ర్యం�ం పొంందినప్పుుడు భారతదేశ 
జనాభా సుమారు 34-35 కోట్లుుగా అంంచనా. ఆకలి, నిరక్షరాస్యయత, 
తక్కుువ ఆయుఃఃప్రమాణంం ఆనాటి దేశపు సంంపద. ఆ కాలంంలో సగటు 
భారతీయుడి ఆయుఃఃప్రమాణంం ముప్పైై� రెం�డేళ్లుు, అక్షరాస్యయత రేటు 
పద్దెెనిమిది శాతంం. పదిమంందిలో ఎనిమిది మంంది పల్లెెల్లోో, వ్యయవసాయంం 
మీద ఆధారపడి బతికేవారు. కరువు కాటకాలు పిలవకపోయినా 
సంందర్శిం�ంచే బంంధువులు.

1951 జనగణన ప్రకారం�, పదిహేనేళ్లలలోపు పిల్లలలు జనాభాలో 
ముప్పైై� ఐదు శాతానికి పైగా ఉంండేవారు; పదిహేను నుంంచి యాభై 
తొమ్మిిదేళ్లల వయసున్నన శ్రామిక వర్గం�� యాభై ఏడు శాతంం; అరవై 
ఏళ్లుు దాటిన వృృద్ధుులు కేవలంం ఏడున్ననర శాతంం మాత్రమే ఉంండేవారు. 
జనాభాలో సగంం మంంది ఇరవై ఒక్కక ఏళ్లలలోపు వారే.  2026 
నాటికి భారత జనాభా నూట నలభై ఐదు కోట్లలకు చేరువలో ఉంంది. 
పదిహేనేళ్లలలోపు పిల్లలల సంంఖ్యయ ముప్పైై� ఐదు శాతంం నుంంచి ఇరవై 
నాలుగు శాతానికి తగ్గగగా, పదిహేను నుంంచి యాభై తొమ్మిిదేళ్లల శ్రామిక 
వర్గం�� యాభై ఏడు శాతంం నుంంచి అరవై ఐదు శాతానికి పెరిగిం�ది, 
అరవై ఏళ్లుు దాటిన వృృద్ధుుల వాటా ఏడున్ననర శాతంం నుంంచి పదకొంండు 
శాతానికి పెరిగింంది. సగటు వయసు ఇరవై ఒక్కక ఏళ్లల నుంంచి ఇరవై 
తొమ్మిిదేళ్లలకు చేరిం�ది.  ఈ గణాంంకాల వెనుక   ఉత్తతర-దక్షిణ అంంతరం� 
(north-south divide)  ఉంందన్నన విషయంం గమనింంచదగ్గగది. 
దక్షిణాదిన జనాభా వృృద్ధిి రేటు తక్కుువ ఉంండడంం వల్లల వృృద్ధుుల వాటా 
ఇప్పుుడే ఎక్కుువగా ఉంంది; శ్రామిక వయసు జనాభా ప్రస్తుుతంం గరిష్ఠఠ 
స్థాాయిలో ఉన్నాా, ఇక ముంందు వేగంంగా తగ్గగబోతోంంది.  

 

ఎనిమిది పదుల పౌ్రౌఢ
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ఆనాటి భారత్ దేశ స్థూూల జాతీయోత్పపత్తిి (GDP) రెం�డున్ననర 
లక్షల కోట్లల రూపాయలు; తలసరి వార్షిిక ఆదాయంం రెం�డు వంందల 
యాభై రూపాయలకు మింంచి ఉంండేది కాదు. ఏంంగస్ మాడిసన్ ఇచ్చిిన 
అంంచనాల ప్రకారం� 1820లో ప్రపంంచ GDPలో పదహారు శాతంం 
వాటా కలిగి ఉన్నన భారత ఆర్థిిక వ్యయవస్థథ, బ్రిటిష్ పాలన ముగిసేనాటికి 
కేవలంం నాలుగు శాతానికి కుంంచింంచుకుపోయింంది. రెం�డు శతాబ్దాాల 
వలస పాలన సృృష్టింం�చిన నష్టాానికి ఇది ఒక కొలమానంం. ఆర్థిిక 
వ్యయవస్థథలో తొంంభై ఐదు శాతంం వ్యయవసాయంంపైనే ఆధారపడి ఉంండేది, 
అయినా నీటిపారుదల, ఎరువులు, ఆధునిక సాంంకేతికత లేమితో పంంట 
దిగుబడులు అంంతంంతమాత్రమే ఉంండేవి. విదేశీ మారక నిల్వవలు కేవలంం 
రెం�డు బిలియన్ డాలర్లుు మాత్రమే ఉంండేవి. టెలిఫోన్ కనెక్షన్లుు లక్షా 
ఇరవై వేలకు మింంచి లేవు. తలసరి విద్యుుత్ వినియోగంం సంంవత్ససరానికి 
కేవలంం పదహారు యూనిట్లుు ఉంండేది, అంంటే వంందవాట్లల బల్బుు పది 
గంంటలు వెలిగింంచడానికి సరిపడా విద్యుుత్తుు మాత్రమే ఒక్కొొక్కకరికి 
ఏడాదికి దక్కేేది!

1991కి ముంందు “లైసెన్స్‌‌�రాజ్” వ్యయవస్థథలో బంందీగా ఉన్నన ఆర్థిిక 
వ్యయవస్థథ, పి. వి. నరసింంహారావు గారి విధానాల వల్లల వచ్చిిన సరళీకరణ 
తర్వాాత ప్రపంంచంంలోనే వేగంంగా ఎదిగే ఆర్థిిక వ్యయవస్థథల్లోో ఒకటిగా 
మారిం�ది. 2026 నాటికి భారత GDP నాలుగు లక్షల పదిహేను 
వేల కోట్లల డాలర్లలకు చేరిం�దని అంంచనా. కొనుగోలు శక్తిి సమానత్వం�ం 
(PPP) పద్దెెనిమిది లక్షల తొంంభై వేల కోట్లల డాలర్లుు. ఒకప్పుుడు 
తొంంభై ఐదు శాతంం ఉన్నన వ్యయవసాయంం వాటా పదిహేడున్ననర శాతానికి 
కుదింంచుకుపోయింంది. విదేశీ మారక నిల్వవలు రెం�డు బిలియన్ డాలర్లల 
నుంంచి ఐదు వంందల డెబ్భైై� బిలియన్ డాలర్లలకు పైగా పెరిగాయి. అయితే 
ఈ వృృద్ధిి ఫలాలు అంందరికీ సమానంంగా అంందలేదు అనే విమర్శశ కూడా 
అంంతే బలంంగా ఉంంది. ఒకవైపు టీసీఎస్, ఇన్ఫోోసిస్ వంంటి కం�పెనీలు 
లక్షలాది ఉద్యోోగాలు సృృష్టిిస్తుంం�టే, మరోవైపు గ్రామీణ భారతంంలో 
నిరుద్యోోగంం, వలసలు కొనసాగుతూనే ఉన్నాాయి.

సంంపాదకీయ విశ్లేేషణ
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1947నాటికి దేశంంలో స్వవతంంత్రమైన శాస్త్రీయ పరిశోధనా వ్యయవస్థథ 
అనేదే లేదు. సి.వి. రామన్ లాంంటి కొద్దిిమంంది మేధావులు తప్పప, భారత్‌‌కు 
సొంంత పరిశోధనా సంంస్థథలు, పారిశ్రామిక సాంంకేతికత దాదాపు శూన్యం�ం. 
హోమీ భాభా, విక్రమ్ సారాభాయ్ లాంంటి దార్శశనికులు స్వాాతంంత్ర్యం�ం 
వచ్చిిన కొత్తతలోనే అణుశక్తిి, అంంతరిక్ష పరిశోధనా పునాదులు 
వేశారు. అక్కకడి నుంంచి మొదలైన ప్రయాణంం ఇప్పుుడు ప్రపంంచాన్నిి 
ఆశ్చచర్యయపరుస్తోంం�ది. ఇస్రో (ISRO) 2023లో చంంద్రయాన్-3 
ద్వాారా చంంద్రుడి దక్షిణ ధ్రువంం దగ్గగర దిగిన మొదటి దేశంంగా చరిత్ర 
సృృష్టింం�చింంది; ఆదిత్యయ-L1 సూర్యుుడిని అధ్యయయనంం చేస్తోంం�ది; 2025లో 
స్పేేడెక్స్్ (SpaDeX) ద్వాారా అంంతరిక్షంంలో రెం�డు ఉపగ్రహాలను 
జోడింంచే సాంంకేతికత సాధింంచిన నాలుగో దేశంంగా నిలిచింంది; భారత 
వ్యోోమగామి శుభాంంశు శుక్లాా అంంతర్జాాతీయ అంంతరిక్ష కేం�ద్రానికి వెళ్లిిన 
తొలి భారతీయుడిగా చరిత్ర సృృష్టింం�చాడు; 2027కు గగన్‌‌యాన్ ద్వాారా 
సొంంతంంగా మనుషులను అంంతరిక్షంంలోకి పంంపే ప్రయత్నం�ంలో ఉంంది. 
భారత అంంతరిక్ష ఆర్థిిక వ్యయవస్థథ విలువ ఇప్పుుడు పదమూడు బిలియన్ 
డాలర్లలకు చేరిం�ది, రెం�డు వంందలకు పైగా ప్రైవేట్ స్పేేస్ స్టాార్టటప్‌‌లు 
పుట్టుుకొచ్చాాయి.

డిజిటల్ రం�గంంలో అయితే భారత్ ప్రపంంచానికే ఆదర్శం�ంగా నిలిచింంది. 
యూపీఐ (UPI) ద్వాారా ప్రపంంచంంలోనే అతిపెద్దద డిజిటల్ చెల్లింం�పుల 
వ్యయవస్థథను నిర్మిం�ంచుకుంంది; 5జీ సేవలు ప్రారం�భమైన ఏడాదిలోపే డెబ్భైై� 
శాతంం జనాభాకు చేరాయి. రక్షణ రం�గంంలో డీఆర్‌‌డీఓ (DRDO) 
ద్వాారా క్షిపణులు, రాడార్లుు, డ్రోన్లల వంంటి స్వవదేశీ సాంంకేతికతలు అభివృృద్ధిి 
చేసుకుంంటూ దిగుమతులపై ఆధారపడటాన్నిి తగ్గింం�చుకుంంటోంంది. 
అయితే ఈ శాస్త్ర సాంంకేతిక పురోగతిలో కూడా అసమానతలు స్పపష్టంం�గా 
కనిపిస్తాాయి. గ్రామీణ పాఠశాలల్లోో ఇంంటర్నెెట్ మౌలిక వసతులు 
ఇంంకా అంంతంంతమాత్రమే; STEM పట్టటభద్రుల్లోో నలభై మూడు శాతంం 
మంంది స్త్రీలు ఉన్నాా, వృృత్తిి నిపుణుల్లోో వారి వాటా ఇరవై నుంంచి ముప్పైై� 
శాతానికే పరిమితంం. మొత్తంం�గా చూస్తేే, స్వాాతంంత్ర్యం�ం వచ్చిినప్పుుడు తన 
సొంంత సూది ఒకటి తయారు చేసుకోలేని దేశంం, ఇప్పుుడు అంంతరిక్షంంలో 
ఉపగ్రహాలను జోడింంచగలిగే స్థాాయికి చేరడంం అనేది ఈ ఎనభై ఏళ్లల 
ప్రయాణంంలో నిస్సం�ందేహంంగా అత్యం�ంత గర్విం�ంచదగ్గగ అధ్యాాయంం.
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కానీ ఈ ఎదుగుదల ఫలితాలు అంందరికీ సమానంంగా అంందడంం 
లేదు. గ్రామీణ ప్రాంంతాలలో వైద్యం�ం, పారిశుద్ధ్యం��ం వంంటి మౌలిక 
సదుపాయాలు అంంతంంతమాత్రంంగానే ఉన్నాాయి. ధనికులు, పేదల 
మధ్యయ అంంతరం� పెరుగుతోంంది. దేశ ఆర్థిిక వ్యయవస్థథ ప్రభుత్వవ నియంంత్రణ 
నుంండి ప్రైవేట్ సంంస్థథల నిర్వవహణ లోకి మారుతోంంది. దీని పర్యయవసానాలు 
ఆలోచింంచవలసిన విషయంం.

ప్రజల ఆశలు, ఆకాంంక్షలు వేగంంగా మారుతున్నాాయి. పరాయి 
పాలన నుంంచి విముక్తిి పొంందిన సామాన్యయ భారతీయుడి కోరికలు 
చాలా మామూలుగా ఉంండేవి. కడుపునింండా అన్నం�ం, ఒంంటిపై బట్టట, 
తలదాచుకోడానికి ఇల్లుు- ఇవే కోరికలు. ప్రభుత్వం�ం అంంటే తమకు 
తింండి పెట్టేేది, భూమి పంంచేది, పాఠశాల కట్టేేది, ఆసుపత్రి తెరిచేది అనే 
భావన ప్రజలలో ఉంండేది.

 1997 నుంంచి 2012 మధ్యయ పుట్టిిన “జెన్ జీ” (Gen Z) తరం� 
పూర్తిిగా భిన్ననమైన ఆకాంంక్షలతో నిలబడి ఉంంది. దేశంంలో పని చేయగల 
వయసున్నన జెన్ జీ జనాభా దాదాపు ముప్పైై� కోట్లుు. ఇది ప్రపంంచంంలోనే 
అతిపెద్దద జెన్ జీ సమూహాల్లోో ఒకటి. వీరి ఆకాంంక్షలు కడుపు నింంపుకోవడంం 
దగ్గగర ఆగవు. వీరికి “అర్థథవంంతమైన పని” (meaningful work) 
కావాలి. ఈ తరం� వాళ్ళుు జీతంం కం�టే ఉద్యోోగంంలో సంంతృృప్తిి, వ్యయక్తిిగత 
ఎదుగుదల ముఖ్యం�ం అనుకుంంటున్నాారు. లింంక్డ్‌‌�ఇన్ వర్క్‌‌�ఫోర్స్్ కాన్ఫిిడెన్స్్ 
ఇంండెక్స్్ 2025 (ఇంండియా) సర్వేే ప్రకారం� తొలి ఉద్యోోగంంలో ఏటా 
ఆరు నుంంచి పది లక్షల జీతంం ఆశిస్తుున్నాా, అర్థథవంంతమైన పని కోసంం 
అంంతకం�టే తక్కుువ జీతానికైనా ఒప్పుుకుంంటామని డెబ్భైై� ఒక్కక శాతంం 
మంంది చెప్తుున్నాారు. కేవలంం పదహారు శాతంం మంందికే ఒక సంంప్రదాయ 
పూర్తిికాల ఉద్యోోగంం మీద ఆసక్తిి ఉంంది. అరవై ఏడు శాతంం మంంది 
తాము పనిచేసే సంంస్థథ తమ మానసిక ఆరోగ్యాాన్నిి పట్టింం�చుకోవాలని 
ఆశిస్తుున్నాారు. స్మాార్ట్‌‌�ఫోన్లుు, సోషల్ మీడియా, ప్రపంంచవ్యాాప్తత సమాచార 
ప్రవాహంం మధ్యయ జెన్ జీ పుట్టిి పెరిగింంది. వీరి కళ్ళళలో “మంంచి జీవితంం” 
అంంటే ఆర్థిిక భద్రత, జీవితకాలపు ఉద్యోోగంం మాత్రమే కాదు, గౌరవంం, 
స్వేేచ్ఛఛ, పని-జీవితంం మధ్యయ సమతుల్యయత కూడా ముఖ్యం�ం. నవతరాన్నిి 
ఉపేక్షిస్తేే ఉద్యయమింంచే ప్రమాదంం ఉంందన్ననది సర్వవవిదితంం.  
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భవదీయుడు

డాక్టట ర్ కొవ్వవలి గోపాలకృృష్ణణ  
ప్రధాన సంంపాదకులు, ప్రకాశిక

ఎనభై ఏళ్లల క్రితంం నాటి ప్రజల అంంచనాలు, ఈనాటి ప్రజల 
అంంచనాలు ఒకే స్థాాయిలో లేవు. అన్నం�ం పెట్టేే ప్రభుత్వం�ం చాలదు 
ఇప్పుుడు; నాణ్యయమైన విద్యయ, ఉద్యోోగ అవకాశాలు, డిజిటల్ మౌలిక 
వసతులు, పారదర్శశకత, జవాబుదారీతనంం కోరుకునే పౌరసమాజంం 
ఏర్పపడింంది. పూర్తిిస్థాాయి ప్రైవేటీకరణ వల్లల భారత్ వంంటి దేశాలలో 
జరిగే అనర్థాాలు ఈ నాటి యువతకి శాపంంగా మారాయి. యూకేజీలో 
లక్షతో మొదలయిన బడి ఫీజులు పీజీకి వచ్చేేసరికి లక్షల్లోోకి చేరడంంతో 
ఉత్తతమ విద్యయతో ఉన్ననత జీవన ప్రమాణంం వస్తుంం�దని నమ్మేే మధ్యయతరగతి 
కుటుంంబాలు తలకు మింంచిన అప్పుులు చేసి పిల్లలలను చదివిస్తుున్నాారు. 
ప్రతిభావంంతులకు కూడా అనువైన ఉద్యోోగాలు దొరక్కకపోవడంంతో 
యువతలో నిరాశ నెలకొని ఉంంది. ప్రజలకి వృృద్ధాాప్యం�ంలో ఆరోగ్యయ, 
ఆహార భద్రత కల్పిం�ంచడంం పాలకుల కర్తతవ్యం�ం. దేశానికి మారుతున్నన 
తరం� ఆకాంంక్షలకు అనుగుణంంగా పాలనా వ్యయవస్థథలని మెరుగుపరచడంం 
భారతదేశ ప్రభుత్వాాల తక్షణ కర్తతవ్యం�ం. 
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భారతస్వాాతంంత్ర్యయ �  
పర్వవదినము

పరదేశనరపాలపరిపాలనావధి భారతస్వాాతంంత్ర్యయపర్వవదినము
బహు భారతీయ తపస్సిిద్ధిిశుభతిథి భారతస్వాాతంంత్య్రర� పర్వవదినము
సకలప్రపంంచవిజ్ఞఞ ప్రమోదకరం�బు భారతస్వాాతంంత్ర్యయపర్వవదినము 
ప్రాగ్దేేశ దైన్యయజీవనజనాశాజ్యోోతి భారత స్వాాతంంత్య్రర� పర్వవదినము 
భారతీయుల నోముల ఫలము పరమ-భవ్యయదివస మాబాలగోపాలమునకు
నవ్యయజవజీవసంంపదున్ననతికరం�బుఁఁ బరమభారతస్వాాతంంత్య్రర� పర్వవదినము.

తమ సమస్తతము భారతస్వవతంంత్రతకునై ధారపోసిన మహాధార్మిికులును
భారతస్వాాతంంత్ర్యయఫలసిద్ధిికై పోరి జీవముల్ విడిచిన పావనులును 
తమ యమోఘపు జీవితములు కారాగృృహంంబులకె యర్పిం�ంచిన  
పూతతనులు
ఆశయసిద్ధిి కత్యాాచారము లొనర్చిి ధీరులై మడిసిన వీరనరులు
పరమసంంభావనీయు లెప్పపటికీ మనకుఁఁ - బ్రథమపరిగణనీయు లెప్పపటికి మనకుఁఁ 
బ్రబల గౌరవనీయు లెప్పపటికి మనకు - భవ్యయ భారత స్వాాతంంత్ర్యయపర్వవములను.

సత్యం�ం బహింంసయు శస్త్రాాస్త్రరసమితి, సత్యాాగ్రహంంబే ప్రబలాయుధంంబు
కదురుగవ్వం�ంబులే ఖడ్గగముద్గగరములు, ఖద్దదరు బట్టటలే కవచములును
నూలుతీయుటె శత్రుజాలంంబునసువులు తీయుటల్ త్రెంంచుటె త్రెంంచుటలును
అమలమానవుల నిరాహారదీక్షలే శత్రుమారణయంంత్రసముదయములు 
విమల భారతస్వాాతంంత్య్రర�సమరమంందు-భారతీయుల యాయుధపరికరములు 
మఱవ రానివి ముల్లోోక మానవులకు- భవ్యయ భారతస్వాాతంంత్య్రర� పర్వవములను,

శీ్రీ బులుసు వేంంకటేశ్వవర్లుు
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ఉపనిషన్మమతము గీతోపదిష్టటమతంంబుఁఁ దనరఁఁగా భారతాదర్శశములుగ
అమృృతభాష యనంంగ నలరు సంంస్కృృతభాష భారతజాతీయభాష గాఁఁగ
దుస్ససహదుర్ధధర్షష దుర్మాార్గగ మగు శత్రుసమితి తనంంతఁఁ దా సమసిపోవ 
శ్రీమంంత మగు పూర్వవ రామరాజ్యం�ంబుగా మనవారు మనలఁఁ బాలనముసేయ
అఖిలదుఃఃఖాదికం�బులు సంంతరింంప-భరతలక్ష్మియు నూతనప్రభ గడింంచి
వఱలుఁఁ గావుత విఖ్యాాతవైభవమున - సర్వవతంంత్ర స్వవతంంత్రయై యుర్విియంందు.

మంంచికో చెడ్డడకో మన రాజ్యయమును మనకిచ్చిిపోయిన యాంంగ్లలనృృపులఁఁ దలఁఁచి
కష్టటమో సుఖమొ విఖంండిత దేశపాలన కొప్పుకొన్ననవారిని గణింంచి
మతమౌఢ్యయమో లేక మతరక్షణభ్రమమో పెఱ్ఱుులైన ద్రోహుల నడింంచి 
కయ్యయమో నెయ్యయమో గమనింంపఁఁజాలని మూర్ఖుులకును దగు బుద్ధిి చెప్పిి 
మరల స్వాాతంంత్ర్యయదివసంంబు మగిడి వచ్చుు-లోపలనె రామరాజ్యయ సంంస్థాాపనమ్ముు 
నాయకాగ్రణు లొనరింంప, నడచుఁఁ గాక - ధర్మమ దేవత నలుగాల ధరణియంందు.

భారతి పత్రిక  సంంపుటము 25 ఆగస్టుు, 1948 సంంచిక 8 నుంండి తీసుకోబడినది.
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సభా వేదిక వద్దద ధ్వవజస్తంం�భంం ఆకాశాన్నిి అంంటుతోంంది. వేలమంంది ప్రజలు 
శిఖరాగ్రంం వైపు చూస్తుున్నాారు రెప్పపలు వాల్చచకుంండా. 

గాలి విసురుకు ఒక్కకసారిగా జయ పతాకం� ఎగిరిం�ది. శతసహస్రజీవులు 
— పంండితులు, పామరులు, నిరక్షర కుక్షులు జీవద్భాాష నేర్చుుకున్నాారు. 
ధనవంంతులకు దరిద్రులకు అక్షయమైన సంంపద లభింంచింంది.

స్వాాతంంత్ర్యం�ం! జన్మమభూమికి పునర్జజన్మమ!! 

జనసముద్రంంలో విజయోల్లాాసంం. జయ జయ ధ్వాానాలు. ఆకాశమే జేగంంటై 
మోగి, మార్మోోగుతున్ననట్టుు, పృృథ్వేే పెదవులు విప్పిి జయ ఘోష చేస్తుున్ననట్టుు!

ఆగష్టుు  పదిహేను
(కథానిక)
శ్రీ సహజానంందంం
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రత్నన ఖచిత సింంహాసనాలపై 
రాజాధిరాజులకు పట్టాాభిషేకం� జరిగిన 
దృృశ్యం�ం కాదు. దేశమే సింంహాసనంం. ప్రజలది 
ఆ సింంహాసనంం. ప్రజలే పాలకులు.

కిరీట మొకనిపై, దాస్యయముద్ర 
ఇంంకొకనిపై... ఆ యుగంం అస్తతమింంచింంది.

పతాకస్థాాపన చేసిన నాయకుడు ప్రజల 
వైపు తిరిగాడు. జయధ్వాానాలకు అతని కళ్ళుు 
చెమ్మమగిలినయ్. హృృదయంం స్పం�ందింంచింంది. 
గాత్రంం గద్గగదికమైంంది. అతని కళ్ళళముంందెన్నోో 
భయంంకర దృృశ్యాాలు కదలిపోతున్ననయ్. విప్పిిన గాయంంలా ఉంంది స్మృ�ృతిపథంం 
! యుద్ధధ భూమి కోలాహలంం... తీవ్ర దైన్యం�ం.. ప్రాణార్పపణ చేసిన పుణ్యయజీవు 
లతని స్మృ�ృతిపథంంలో కళ్ళుు తెఱిచారు.

హతవీరుల సమాధిపై పుష్పపవర్షం�� కురుస్తోంం�ది. ఒకరితర్వాాత ఒకరు పూల 
మాలలు విసురుతున్నాారు.. ఆహ్హాా.. వారేరీ?

పంండ్రెంండేళ్ళళప్పుుడు తుపాకికి గుంండె నిచ్చిిన ఆ పసికం�దు... కన్ననతల్లిి ఏదీ? 
ఎక్కకడ ? ఇప్పపటి పుత్రోత్ససవాన్నిి మింంచిన ఆహ్లాాదంం తల్లిి కెప్పుుడు సిద్ధిిస్తుంం�ది?

యౌవనంంలో పతివియోగంం పొంందిన ఆ యువతు లెక్కకడ? దాంంపత్యాానికిం�త 
కం�టే సాఫల్యం�ం వేరేది? జీవితంం యొక్కక సంంపూర్ణణతను సిద్ధింం�ప జేసికొన్నన వారికి 
మృృత్యుువు లేదు. వారు చిరం�జీవులు,

వయోభారం�తో కుంంగుతున్నాా, అగ్నిి గుంండంంలోకి దూకిన పెద్దదలు 
నిత్యయయౌవనులు! వీరిని దేశంం మరువదు. ప్రజలు మరువరు. వీరే జాతికి 
అక్షరాభ్యాాసంం చేశారు.

 వేదిక నుంంచి వినబడుతున్నన వీర గాథలకు ప్రజల హృృదయాలు 
తల్లలడిల్లిినయ్.

లాఠీల మధ్యయ, తుపాకుల ముంందు, ఉరితాళ్ళళలో నెత్తుురు గక్కిి, 
అకాలమానుష మృృత్యుువుకు ఆహుతి ఐనారు అజ్ఞాాతవీరు లనేకులు. కాని వారి 
సంంకల్పం�ం శ్మమశానాగ్నిిలో భస్మం�ం కాలేదు. మరిం�త స్థిిరమై, హింంసాయుధాలను 
నిర్వీీర్యయపరచి, ప్రభుత్వవ పీఠాన్నీీ అధిరోహింంచి జయసిద్ధిి పొంందింంది.

లాఠీల మధ్యయ, 
తుపాకుల ముంందు, 
ఉరితాళ్ళళలో నెత్తుు రు 
గక్కిి, అకాలమానుష 
మృృత్యుువుకు ఆహుతి 
ఐనారు అజా్ఞాతవీరు 

లనేకులు.

ఆగష్టుు  పదిహేను ఆగష్టుు  పదిహేను
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పీడనయొక్కక నిష్ఫఫలత్వాానికీ, మృృత్యుువు 
యొక్కక అల్పపత్వాానికీ, సమర్పపణ కున్నన ప్రాణశక్తిికీ 
ఇదే నిదర్శశనంం!

సంంకెళ్ళళ మధ్యయ శుష్కిం�ంచిన సంంతతిలో ఈ 
అద్విితీయ సాహస మెక్కకడిది ? ఈ సంంకల్పపశక్తిి 
ఎక్కకడిది? ఈ త్యాాగతన్మమయత ఎక్కకడిది?

జననీ! గోడలు కూలి శిథిలమైంంది ఇల్లుు.  
దానమే ధర్మమమైన జాతి చేతుల్లోో ఇప్పుుడు 
భిక్షాపాత్ర ఘోషిస్తోంం�ది. అడుగడుక్కీీ మృృత్యుువు 
అకాలంంలో అగ్నిి ద్వాారాన్నిి, నరకద్వాారాన్నిి 
తెఱుస్తోంం�ది. సర్వవత్రా దైన్యం�ం అలముకొన్ననది. కాని... కాని... ఈ అభాగ్యయభూమిలో 
త్యాాగశక్తిి నశింంచలేదు. ఈ త్యాాగమే, ఈ పూర్ణాాహుతే, వధ్యయశిలలపై స్రవింంచే 
రక్తతమే సంంజీవి! ఏ యుగాని కా యుగంం ఒక మహాత్ముుడుద్భభవింంచి, తన 
త్యాాగామృృతంంతో ఈ జాతికి జీవంం పోస్తుున్నాాడు.

బాల్యయమనక, యౌవనమనక, వార్ధధక్యయమనక త్యాాగాగ్నిిలో తప్తుులైన జీవులు... 
వీరిని జాతి ఎలా మఱువగలదు? వీరే ఈ దైన్యయభూమిలో కాలిడకపోయినచో, 
దాస్యయపు కాష్ఠాాగ్నిి ఎప్పపటికి చల్లాారేది?

 ప్రజల కళ్ళళవెంంట అశ్రుధారలు ప్రవహింంచినయ్. ‘మీకు మనుష్యుులు... 
ఈ దేశంం మీది’ అని రుజువు చేసిన వీరుల ఛాయలు శూన్యం�ంలో తటిత్తుున 
మెరిసినయ్.

వంందలకు వంందలు పూలమాలలు విసిరారు.

స్వాాతంంత్ర్యోోత్ససవంం ముగిసింంది. జనులు గృృహోన్ముుఖు లయ్యాారు. నాయకులు 
ప్రజల ఆశీస్సుునంందుకొని వెళ్ళిిపోయారు. వేదికపై దీపాలు ఆరినయ్.

చీకటి దట్టటమైంంది. ప్రజల జై జైలు దూరాన్నుంం�చి స్పపష్టాాస్పపష్టంం�గా 
వినబడుతున్ననయ్.

నిర్జజన ప్రదేశంంలో ఒక మూలనుంంచి ఎవ్వవరో... గుంంపు సభా వేదిక 
వైపు వెళ్తుున్నాారు. వేదికపై బొమ్మమలూ, సామగ్రీ తీసి సమకూర్చుుతున్నన 
కార్యయనిర్వాాహకుల్లోో ఎవ్వవరో యువకుడు ఆ గుంంపుమీద టార్చిిలైటు వేశాడు.

స్వాాతంంత్ర్యోో�త్స సవంం 
ముగిసింంది. జనులు 

గృృహోన్ముుఖు 
లయ్యాారు. 

నాయకులు ప్రర జల 
ఆశీస్సుునంందుకొని 
వెళ్ళిిపోయారు.

ఆగష్టుు  పదిహేను



14జులైై -సెప్టెంం �బర్ 2026

బెదిరి నిలబడిపోయారు  గుంంపు, చినిగిన 
పేలికలు... వికలాంంగులు; దుమ్ముుకొట్టుుకొన్నన 
నిర్జీీవముఖాలు.

రోడ్లలపక్కకన బజారుకుక్కకలను గెంంటి, వాటి 
స్థాానే కాపురం� చేస్తుున్నన జీవరాశి.

“ఇక వెళ్ళం�ండి. ఇళ్ళళకు వెళ్ళం�ండి” అన్నాాడు 
వేదికమీది యువకుడు.

ఆ గుంంపు ధ్వవజస్తంం�భంం పైకి చూస్తుున్నాారు. 
వికృృతంంగా ‘జై’ అని అఱిచారు.

గుంంపులోంంచి శతవృృద్ధుు లిద్దదరు ముంందుకు వచ్చిి, నలిగిన పూలమాలలను 
హతవీరుల సమాధిపై బెదురుతూ బెదురుతూ ఆన్చాారు. 

“ఇంంక ఇళ్ళళకు వెళ్ళం�ండి” అన్నాాడు వేదికమీది యువకుడు. అతని 
పరివారం�లో ఒకడు ఓపక్కకకు చూపింంచి, “అరిగో... అటు ... అటు... ఇంంకా 
వస్తుున్నాారు” అన్నాాడు.

మరొక గుంంపు ఆ పక్కకనుంంచి వస్తుున్నాారు. యువకుడు మళ్ళీీ టార్చిిలైటు 
వేశాడు. అవే చినుగులు. అదే దుమ్ముు. అవే నిర్జీీవముఖాలు...

వేదికమీద నున్నన కార్యయనిర్వాాహకులు సామగ్రిని సమకూర్చుుకొని 
గృృహోన్ముుఖులై బయలు దేరారు. ధ్వవజస్తంం�భంం చుట్టూూ, హతవీరుల 
సమాధిచుట్టూూ ‘మూగిన ‘ జనంం శూన్యయసభాస్థథలి వైపు చూస్తుున్నాారు– దాతకేసి 
బిచ్చచగాడు చూసినట్టుు.

విన్నన మహోపన్యాాసాలు వాళ్ళళ కర్ధం�� కాలేదు. గాథలు చెప్పిిన వీరులను 
వారెరుగరు.

కాని ఏదో అవ్యయక్తత ఆశ... తమ జీవన వేదన ఇక ఉపశమిస్తుంం�దని. ఈ 
చినుగులు, మురికి, అజ్ఞాానంం ఇక ఉంండవని... ఏదో అస్పపష్టటభ్రమ. జరిగిన 
కోలాహలంంలో వా రేమేమో కలలు కన్నాారు.

ఒక్కక క్షణంం... ఎంండు విస్తతరాకుల మధ్యయ చెలరేగే ఆకలి యాతనను, చెత్తత 
డబ్బాాల పక్కకన ఘూర్ణిిల్లేే మరణవేదనను మఱచి, దుమ్ముులోంంచి తలలు పై 
కెత్తిి, నక్షత్రాలకేసి చూశారు! తమ చీకటి అమావాస్యయ ఆకాశంంలో వెన్నెెల 

ఒక్కక క్షణంం... ఎంండు 
విస్తత రాకుల మధ్యయ 

చెలరేగే ఆకలి 
యాతనను, చెత్తత  

డబ్బాాల పక్కకన ఘూర్ణిి ల్లేే  
మరణవేదనను మఱచి,

ఆగష్టుు  పదిహేను ఆగష్టుు  పదిహేను
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పొర్లిి ప్రవహిస్తోంం�ది. నక్షత్రాలు మిరుమిట్లుు 
గొల్పుుతూ ప్రకాశిస్తుున్ననయ్. 

కొత్తతగా వచ్చిిన గుంంపులో కొంందరు 
మాసిన పూలమాలలను పుచ్చుుకొని 
బెదురుతూ నుంంచున్నాారు.

ఇళ్లలకు బయలు దేరిన కార్యయనిర్వాాహకుల్లోో 
ఒక వృృద్ధుు ధ్వవజస్తంం�భంంవద్దద ఆగి, ఈ 
నోరులేని జనసమూహాన్నిి చూశాడు. 
వీరి శుష్కక హృృదయాల్లోో ఏ సంంకల్పం�ం 
స్పం�ందిస్తోంం�ది? వీరి అల్పపమనస్సుుల్లోో ఏ 
ఆలోచన పక్వవమౌతోంంది? వీరి మూగ 
గొంంతుకల్లోో ఏ భాష రూపంం పొంందుతోంంది? వీరి వికృృత నేత్రాలు ఏ ఉషస్సుుకై 
రెప్పపలు వాల్చచకుంండా చూస్తుున్ననయ్?

వాళ్లలవైపు ఓ అడుగువేసి, “పూలమాలలను ఆ సమాధిమీద పెట్టంం�డి” 
అన్నాాడు వృృద్ధుు.

జనసమూహంం అతని కేసి చూశారు. అతని కళ్లుు చెమ్మమగిలినయ్.

గంంటక్రితంం కోలాహలంం, చప్పపట్లుు, ఉపన్యాాసాలు, నినాదాలు, శబ్దదయంంత్రాల 
ఘోష... ఇళ్లలవైపు తిరిగిన కార్లల సంందడి... ఒక్కకసారిగా అతనికి స్ఫుురిం�చినయ్. 
ఆ స్వాాతంంత్ర్యయపూజ... ఉత్ససవంం... ఎంంత సంంరం�భంంతో జరిగింంది ?

తరువాత... దీపాలు ఆరినయ్. శబ్దదయంంత్రాలు లేవు. కోలాహలంం 
నిశ్శశబ్దదమైంంది. మెల్లలగా, బెదురుతూ బెదురుతూ చీకటి మూలల నుంంచి వచ్చిి, 
ఈ సంంస్కాార విహీనులు, పశుప్రాయులు దుమ్ముుగొట్టుుకున్నన పూలమాలలను 
హతవీరుల సమాధిపై పెట్టాారు. వికృృతంంగా జయధ్వాానాలు చేశారు.

ఆ శతవృృద్ధుు దుఃఃఖంంతో కం�పింంచాడు. 

“ఈ సూర్యోోదయంం మీకే! దేశపు అశ్రుధార మీరు... యుగాల నుంంచి. 
ఇప్పుుడే మీకు మానవజన్మమ. ఇది మీ యుగంం. ఈ స్వాాతంంత్ర్యం�ం మీ ఐశ్వవర్యం�ం, 
ఇక మీరు యాచకులు కారు. యజమానులు. ఇంందుకోసమే వంందలు, వేలు 
ప్రాణదానంం చేశారు. స్వాాతంంత్ర్యం�ం మీ ఐశ్వవర్యం�ం” అన్నాాడు.

ఈ సూర్యోోదయంం 
మీకే! దేశపు అశ్రుు ధార 

మీరు... యుగాల 
నుంంచి. ఇప్పుడే మీకు 
మానవజన్మమ. ఇది మీ 

యుగంం. ఈ స్వాాతంంత్ర్యం��ం  
మీ ఐశ్వవర్యం�ం, ఇక మీరు 

యాచకులు కారు.

ఆగష్టుు  పదిహేను



16జులైై -సెప్టెంం �బర్ 2026

అయోమయమైన దృృష్టుులతో జనంం అతని మాటలను విన్నాారు. అతని 
గాత్రంంలోని గద్గగదికకు, అతని కళ్లలలోని అశ్రువులకు వారి హృృదయాలు 
స్పం�ందింంచినయ్. అతని ప్రబోధంం, అతని మాటలు ఆకాశంంలో తోకచుక్కకల్లాా, 
తటిత్తుువలె దూసుకుపోయినయ్ —వారి మనస్సుుల్లోో. అతని భాష వారి కర్థం�� 
కాలేదు. కాని అతని మాటల్లోో ఏదో వెలుగు ప్రసరిస్తుున్ననట్టుు తోచింంది.

వృృద్ధూూ, కార్యయనిర్వాాహకులూ అక్కకడ నుంంచి వెళ్లిిపోతున్నాారు. వెనక్కుు తిరిగి 
ఎవరో కేక వేశారు. “ఇంంకా ఇక్కకడ ఎంందుకు? మీ ఇళ్లలకు మీరు వెళ్లంం�డి.”

జనంం అక్కకడనుంంచి కదలలేదు. ఈ బహిరం�గ నిర్జజన ప్రదేశంం... ఆశా 
భూమిని వారు విడిచిపెట్టటలేదు. ఇళ్ళుు? వాళ్ళళకు? ఎక్కకడ?...’ధర సింంహాసనమై, 
నభంంబు గొడుగై..’ అహ్హాా వా రిక ఆ, ఆ రోడ్లల దుమ్ముులోకి వెళ్లలదలుచుకోలేదు. 
ముసలి మాటలు మధుర సంంగీతంంలా, భజనగీతంంలా వారి అంంతరాళాల్లోో 
ఝంంకారం� చేస్తుున్ననయ్.

కొంంత సేపు క్రితంం విన్నన పాటలు, కీర్తతనలు, ఉపన్యాాసాలు, వీరగాథలు, 
జయ జయ ధ్వాానాలు ఆలాపనగా వినబడుతున్ననయ్.

భారతి పత్రిక  సంంపుటము 25 ఆగస్టుు, 1948 సంంచిక 8 నుంండి తీసుకోబడినది.

ఆగష్టుు  పదిహేను
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తెలుగులో నవ్యయరీతులకు నూతన ప్రమాణాలకు ప్రయత్నిం�ంచిన మొదటి 
కవిని నేనే, నా కావ్యయ కళా నవీనంం. కావ్యయ ఇతివృృత్తాాలు భారతీయంం. 
కవితలో నేను ఉత్తతమ ప్రయోజనాలను ఉపలక్షింంచాను. జీవితాన్నిి నూతన 
దృృక్పపధంంతో దర్శిం�ంచి కథా కవితా రూపంంలో దాని తత్వాాన్నిి అన్వవయింంచడానికి 
ప్రయత్నిం�ంచాను’ అని తానే స్వవయంంగా అదిభట్లల నారాయణదాసు గారు రాసిన 
(1909) ఉత్తతరం�లో చెప్పుుకున్నాారు. గురజాడ అప్పాారావు గారు ‘భోగంం 
పిల్లలలో కూడా మానవత్వాాన్నిి చూడగలిగిన ‘రచయిత’.

గురజాడ రచనలు నిత్యయనూతనాలు, వాటికి ‘అక్షరం�’ శాశ్వవతత్వం�ం 
కల్పిం�ంచాయి. అక్షరం� వెనుక అన్యయస్యయమైన మానవతా విలువలు, రాజకీయ, 
సామాజిక, ఆర్ధిిక సంంస్కకరణల సంంస్కకర్తత 
హృృదయంం కనిపిస్తుంం�ది. వర్తతమాన 
సమాజంం ‘వస్తుువల’కు ఇస్తుున్నన 
ప్రాధాన్యయత వ్యయక్తుులకు ఇవ్వవటంం లేదు. 
‘దేశమంంటే మనుషులోయ్’ అనే 
వ్యాాఖ్యాానానికి విపరీతార్ధాాలు ‘వ్యయవస్థథ’కు 
అలవాటయిపోయింంది. ‘మంంచితనంం’ 
‘మనిషితనంం’ మానవత్వవపు విలువలు 
‘మానవతావాదంం’ అనేవి నిఘంంటువుల్లోో 
శబ్దాాలుగా మిగిలిపోతున్నన వర్తతమానంంలో 
గురజాడ రచనలను పరిచయంం 
చేయవలసని అవసరం� ఎంంతైనా ఉంంది. 

మానవతావాది 
గురజాడ

డా. భమిడిపాటి గౌరీశంంకర్
& 94928 56395
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కవి కాలంం కన్నాా ముంందుంంటాడు. రవి 
కాంంచినది కవి చూస్తాాడు. ఈనాటి సమాజ 
స్థిితిలో మంంచి, సత్యం�ం, ధర్మం�ం, నీతి వంంటి 
విలువలుకు అర్ధాాలు వెతుక్కోోవలసిన స్థిితి 
ఉంంది. వ్రేళ్ళళ మధ్యయ నుంంచి ప్రపంంచాన్నిి 
దర్శిిస్తుున్నన వర్తతమాన తరానికి, వారికి 
దిశానిర్దేేశంం చేస్తుున్నన వ్యాాపారాత్మమక విద్యాా 
సంంస్థథలు రూపొంందింంచే ‘సిలబస్’ ఉపాధి 
కోసమే తప్పప ‘విలువలు’ నేర్చుుకోనేంందుకు 
కాదని బోధిస్తుున్నాాయి, ‘ నీతి కథలు చెప్పుుకొనే సమయంం పోయి ‘హరిపోర్టటర్’ 
లోని అద్భుుత ప్రపంంచాలను రాత్రి వేళలో దుప్పపటి ముసుగులో దర్శిం�ంచే 
తరానికి గురజాడ చెప్పిిన అక్షర సత్యాాలులోని నైతిక, మానవ విలువలు గుర్తుు 
చేసే వారేది?

గురజాడ అప్పాారావు (క్రీ.శ 1862 - 1915) తన కాలంం కం�టే 
శతాబ్ధంం� ముంందు కాలాన్నిి ఊహింంచే ‘ద్రష్టట’ ‘సాహిత్యయ కళకు’ మానవతను 
సంంస్కకరణాభిలాషలో అభ్యుుదయ సంంథాలో అక్షరబద్దంం� చేసాడు. ఆయన 
ప్రతీ రచనలో అద్భుుతమైన మానవీయ విలువలు చిత్రణ కనిపిస్తుంం�ది. 
సంంఘ సంంస్కకరణ అంంటే ‘మనిషి’ని మార్చచటంం అనేది ఆయన రచనల్లోోని 
అంంతస్సూూత్రంంగా కనిపిస్తుంం�ది. గురజాడ రచింంచిన ‘ముత్యాాలు సరాలు’, 
మొదటి మూడు చరణాలలో 7+7 మాత్రల గణాలలో (14 గణాలు) పంంక్తుులు, 
4 పాదంంలో 9 మాత్రలుంంటాయి. వర్ణణ వ్యయవస్థథ అస్పృ�ృశ్యయతకు వ్యయతిరేకం�గా 
వ్రాసిన గేయంం.

మూఢాచారాల ముసుగులో మానవత్వం�ం మంంట గలిపిన సంంఘటనలనేకం� 
నిత్యం�ం చూస్తుున్ననవే. గుప్తత నిధుల కోసంం, కాముకత్వం�ం కోసంం ఇలా ఎన్నెెన్నోో 
ఉదాహరణలు మంంచి, సత్యం�ం, ధర్మం�ం, నీతి వంంటి వాటిని విస్మమరిస్తుున్ననవే 
విస్మమయ పరుస్తుున్ననవే. గురజాడ వాటి వెనుక రాసిన అర్ధాాన్నిి భావాన్నిి అర్ధం�� 
చేసుకోలేని వారు నేటికి ఉన్నాారనటంంలో అతిశయోక్తిి లేదు. ‘తోక చుక్కక’ వెనుక 
అశాస్త్రీయతను కాదని శాస్త్రీయతను విశ్వవసింంచమని చెబుతారు గురజాడ. 
పాత విషయాలను క్రొత్తతగా నేర్చుుకోవలసిన ఆవశ్యయకతను నొక్కిి చెబుతారు. 
అక్షరాలను ఆయుధాలుగా మలచినవారు లేరు అద్భుుతంం.

మానవతావాది గురజాడ

 ‘తోక చుక్కక’ వెనుక 
అశాస్త్రీీ యతను 

కాదని శాస్త్రీీ యతను 
విశ్వవసింంచమని 

చెబుతారు గురజాడ. 

మానవతావాది గురజాడ
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గుత్తుునా ముత్యాాల సరములు 
కూర్చుుకొని తేటైన మాటల, 
కొత్తత పాతల మేలు కలయిక 
క్రొమ్మెెరుంంగులు నమ్మమగా

పాత క్రొత్తతల మేలు కలయిక సమాజంంలో 
అనివార్యయమని చెబుతారు. ‘మంంచి గతమున 
కొంంచమేనోయ్’ అని పాత వరుసల నిరసనను 
కాదని, ‘మంంచి గతమునా కలదనే’ క్రొత్తత 
పల్లలవులు అవసరమని చెబుతారు. మానవత్వవపు 
నీడను ఏవగింంచుకొనే ‘విద్యయ’ ప్రస్తుుతంం 
సమాజంంలో ఉంంది. ‘మనంం’ దగ్గగర ప్రారం�భంం 
కావలసిన వ్యయక్తిి వ్యయవస్థథ ‘నాది నేను!. దగ్గగరనే ప్రారం�భ, ముగింంపులను 
ఆపేస్తుున్నన వర్తతమాన తరానికి కారణంం ‘విద్యయ’, ప్రతీ అంంశాన్నిి తరచి, తరచి 
చూడవలసిన విశ్లేేషణ చేసుకోవలసిన అవసరం� ఉంంది.

కోట పేటలు నేలగలరని
కోటి విద్యయలు మీకు కరపిరి
పొట్టట కూటికి నేర్చుు విద్యయలు 
పుట్టటకిట్లుు కదల్చేేనా....?

మానవత్వం�ం ‘మనిషి-మనిషిని’ దగ్గగర జేర్చాాలి, మతాలన్నిి ఇదే సుత్రాన్నిి 
వివరిస్తుున్నాాయి. అయినా ఎవరికి వారే సాటి మనిషి పట్లల కనీసపు జాలి, 
దయలను విస్మమరిం�చటంం శోచనీయంం. వాటిని వదిలిపెట్టాాలని చెబుతాడు 
గురజాడ.

యెల్లలలోకము వోక్కకయిల్లైై�
వర్ణణ భేరములెల్లల కలై
వేల నెరుగని ప్రేమ బంంధము
వేడుకలు కురియ

మతాల సారం� కన్నాా మానవత్వవపు’ దూరం� నిరసింంచదగినది, కాని మనిషి 
స్వాార్థం��తో ‘మానవీయ విలువలు’ను వదిలేస్తుున్నన వ్యయవస్థథ వర్తతమానంంలో ఉంంది 
కాని.. జ్ఞాానంంతో కూడిన చదువు నేర్పిితే వర్తతమాన భావితరాల వారు మతాలను 
నిరసింంచకుంండనే ‘మనీషిలుగా ఎదిగే అవకాశాలున్నాాయి.

మానవతావాది గురజాడ

మానవత్వం�ం 
‘మనిషి-మనిషిని’ 

దగ్గగ ర జేర్చాాలి, 
మతాలన్నిి 

ఇదే సుత్రాాన్ని ి 
వివరిస్తుు న్నాాయి.
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మతములన్నిియు మాసిపోవును
జ్ఞాానమొక్కకటే నిలిచి వెలుగును,
అంంత స్వవర్ణణసుఖంంబులన్ననవి
యవనీవిలసిల్లుున్

వర్తతమానంంలో తల్లిిదంండ్రుల పట్లల 
అమానవీయ వైఖరి ప్రదర్శిిస్తుున్నన 
‘వ్యయక్తుుల సమూహంం’ను నిత్యం�ం చూస్తూూనే 
ఉంంటున్నాంం�. ఆస్తుుల కోసంం తల్లిిదంండ్రులను 
చంంపేసినవారు, వారు వృృద్ధాాప్యం�ంలో ఉంంటే 
సేవ చేయలేని పిల్లలలు (స్త్రీ, పురుషులు) 
వారిని శ్మమశానంంలో వదిలి పెడుతున్నన దైన్యయ 
చిత్రాలు మీడియాలో చూస్తుున్నాంం�. మతాలు... మత గ్రంంధాలు, మత పెద్దదలు, 
వంంటి వారు కూడా ఎంంతో మంంది ఇదే త్రోవన పోవటంం విచారిం�చవలసిన 
విషయంం. దీనిని నిరసింంచిన గురజాడ తన ‘ముత్యాాల సరములు’లో 

కుట్టుుకున్ననది యేమికానీ 
పెట్టిి పొయ్యయక పోతే, పోనీ, 
కాంంచి పెంంచిన తల్లిిదంండ్రుల 
నైన కనవలదో అని నినాదిస్తాారు.

తల్లిిదంండ్రులు లేనిదే పిల్లలలు లేరనే ఇంంగితంం మరుస్తుున్నన యువత పెళ్ళిికాగానే 
తల్లిిదంండ్రుల బాధ్యయతను వదిలింంచుకుంంటున్నాారు. సంంఘసంంస్కకర్తతలు నేటికి 
అవసరమే అనిపిస్తుంం�ది. వ్యయవస్థథ మారాలంంటే వ్యయక్తుుల్లోో మార్పుు అనివార్యం�ం, 
మాటలతో మానవీయ విలువలపై దాడి చేస్తుున్నన వ్యయక్తుులు సమూహాలు కూడా 
కొన్నిి ఉన్నాాయి. వారి లక్ష్యం�ం ‘మానవతావాదంం’ కాదు ‘మనీతత్వం�ం’ సంంపదలు 
వలన సంంసారాలు బంంధాలు సఖ్యం�ంగా సాగుతాయని భ్రమింంచే నైజంం.

చూడు మునుమును మేటి వారల 
మాటలనియెడి మంంత్ర మహిమను 
జాతి బంంధములన్నన గొలుసులు 
జారీ, సంంపదలుచ్చెెడన్

మనుషుల మధ్యయ సఖ్యయతకు ‘ఐక్యయత’ అవసరం�, సుఖంం, శాంంతి, ధర్మం�ం, 
ప్రేమ, నీతి వంంటివి ఉపన్యాాసాలు వలన రాదు. స్వవతహాగా నేర్చుుకోవాలి, 

తల్లిిదంండ్రు ు లు 
లేనిదే పిల్లల లు లేరనే 
ఇంంగితంం మరుస్తుు న్నన 
యువత పెళ్ళిికాగానే 

తల్లిిదంండ్రు ు ల 
బాధ్యయతను వదిలింంచు 

కుంంటున్నాారు.

మానవతావాది గురజాడ మానవతావాది గురజాడ
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అంందరిని కలుపుకు పోవటంం పేరు. 
అంందరితో ‘కలిసిపోవటంం’ వేరు. 
కౌగిలింంతలు వలన మనసుల్లోోని ‘కఠినత్వం�ం’ 
కరిగిపోరు. అంంటరానితనంం రూపుమాపమని 
కొన్నిి శతాబ్దాాలుగా ‘సామాజిక సమరం�’ 
జరుగుతున్నాా, తాత్కాాలికమైన ‘మార్పుు’ 
వచ్చిినా ‘పరువు హత్యుులు’ ఆగిపోయాయా.... 
‘అంంటరానితనంం’ అనేది మనుషులకే 
కాదు వారి ‘మనసులకు’ కూడా అంంటుకు 
పోయింంది. దాని వదిలింంచుకోవాలని గురజాడ

కలసి మెసగిన యంంత మాత్రనె 
కలుగుబోదీ యైకమత్యయము 
మాల మాదిగ కన్నెెనెవతెనో 
మరులు కొన్నన రాదో...

‘కన్యయక’ ‘పూర్ణణమ్మమ’ ‘కాసులు’ వంంటి రచనల్లోో కూడా గురజాడ వారు తన 
మానవతావాదాన్నిి విశ్వవరూపాన్నిి ప్రదర్శిం�ంచారు.

ప్రేమ నిచ్చిిన ప్రేమ వచ్చుును.
ప్రేమ నిలిపిన ప్రేమ నిలుచును.... 
ఇది గురజాడ ప్రేమతత్వం�ం.

కవి, రచయిత, కళాకారుడు మనిషి ఆత్మమను తీర్చిిదిద్దేే ‘ఇంంజనీరు’ 
అటువంంటి గొప్పప ‘మానవతావాది’ గురజాడ.

వర్తతమాన తరం�లో ప్రాథమిక స్థాాయి నుంంచి స్నాాతకోత్తతర స్థాాయి చదువుల 
వరకు గురజాడ రచనలను “సిలబస్’లో భాగంం చేస్తేే... గొప్పప సంంఘ 
సంంస్కకరణకు పునాదులు పడినట్టేే... ఆ రోజు కోసంం వేచి చూడవలసింందే....

కవి, రచయిత, 
కళాకారుడు మనిషి 

ఆత్మమను తీర్చిిదిదే్దే 
‘ఇంంజనీరు’ అటువంంటి 
గొప్పప ‘మానవతావాది’ 

గురజాడ.

మానవతావాది గురజాడ
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భారతీయ గిరిజన జాతుల్లోో బంంజారా జాతి ప్రసిద్ధధమైనది. సింంధూ నాగరికత 
నాటి నుంండి తమ ఆనవాళ్లలను కనబరుస్తూూ ప్రపంంచవ్యాాప్తంం�గా విస్తతరిం�చిన అతి 
ప్రాచీన జాతిగా బంంజారా జాతి విఖ్యాాతమైంంది. జిప్సిిలుగా చెప్పపబడుతూ వివిధ 
దేశాలలో తమదైన అస్తిిత్వాాన్నిి కలిగి ఉన్నాారు. చరిత్రలో చోటుచేసుకున్నన 
కొన్నిి యుద్ధాాల కారణంంగా రాజాస్థాానానికి దూరమై వనాలలో మనుగడను 
నిలుపుకున్నన వారిగా నేటికి తమ సంంస్కృ�ృతి, సంంప్రదాయ వైభవాన్నిి సజీవంంగా 
ఉంంచుతున్నాారు. ఇంంతటి ప్రసిద్ధధత కలిగిన బంంజారాలు ఈ క్రమంంలో ఎన్నోో 
కష్టాాలను, కడగంండ్లలను ఎదుర్కొొన్నాారు. కాలంంతో పాటు తమను తాము 

బంంజారాల బ్రర తుకు 
చిత్రాా లు

డా. మంంత్రిి  శీ్రీనివాస్
& 8328333720/9550945096
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రూపొంందింంచుకున్నాారు. వారి జీవన 
లోలోతులను, సౌంందర్యాాన్నిి, వ్యయతలను, 
సాంంస్కృ�ృతిక సంంపదను, జాతి అస్తిిత్వాాన్నిి 
అక్షరాలుగా గుమ్మమరిం�చి ‘బంంజారా 
నానీలుగా’ ప్రభవింంపజేసిన రచయిత్రి, 
విదుషీమణి డా.సూర్యాాధనంంజయ్. తాను 
పుట్టిిన బంంజారా జాతి దుఃఃఖాలను, 
సాంంఘిక,  కుటుంంబ జీవనాన్నిి, బ్రతుకుతో 
పోరాటంం చేస్తూూ జీవిక సాగిస్తుున్నన విధాన్నిి, 
సంంస్కృ�ృతిలోని వైవిధ్యయతను, అంందాన్నిి తమ 
నానీలుగా కురిపింంచారు. వారి నానీలలో 
దాగున్నన బంంజారాల బ్రతుకు నాడిని పట్టిి తంండాల్లోోకి ప్రయాణిద్దాంం�. 

నూట ముప్పైై� ఎనిమిది నానీలున్నన ఈ గ్రంంథంంపు మొదటి నానీనుంండే 
వన పరిమళంం గుప్పుుగుప్పుుమని యద పొరల్లోోకి దూసుకుపోతుంంది. 
బంంజారాల సంంస్కృ�ృతి, కళలు, ఆహారాది వస్త్రాాభూషణాదులు, బ్రతుకు, 
ధిక్కాార పోరాటాలు, పేదరికం�, వలసలు, వ్యయవసాయ సంంస్కృ�ృతి, పట్టటణీకరణ, 
ప్రపంంచీకరణ ప్రభావంం కారణంంగా చతికిలబడ్డడ వారి జీవితాలు కళ్ళళముంందు 
కదలాడుతాయి. పరికిస్తేే...

“ బంంజారాలు
వనచరులే
అంందుకే వారి మాటల్లోో
అడవి పరిమళంం” 

అంంటూ వనవాసులుగా వనాలలో జీవితాన్నిి వెలిగింంచుకున్నన 
వేగుచుక్కకలుగా బంంజారా సమాజాన్నిి చిత్రిక పడుతుంంది ఈ నానీ. కొంండలు, 
కోనలు తిరుగుతూ అడవిలోనే నాగరికత పురుడుపోసుకొని మైదానాల్లోోకి 
ప్రయాణంం చేసింందన్నన నిజాన్నిి ఈ నానీ వ్యయక్తతపరుస్తుంం�ది. ఆదిమ సమాజాలు 
మనిషి అస్తిిత్వవ రేఖలుగా, విభజనలు లేని స్వవచ్ఛఛమైన సమాజాన్నిి పాఠకుల 
ముంందు ఆవిష్కకరిస్తుంం�ది. పలుకు పలుకులో తడి తడిగా అడవి వికసిస్తుంం�దని 
పచ్చచటి మోదుగు కొమ్మమల మీద ఎర్రని మోదుగ పువ్వుులను పూయిస్తుంం�ది. 
పురాతత్వవ విభాగాల అంంచుల దాకా నడిపింంచి ఆది మానవుడి నుంండి ఆధునిక 
మానవుడి దాకా చరిత్రను వల్లెె వేయిస్తుంం�ది. 

బంంజారాల బ్రర తుకు చిత్రాా లు

వనవాసులుగా 
వనాలలో జీవితాన్నిి 

వెలిగింంచుకున్నన 
వేగుచుక్కకలుగా 

బంంజారా సమాజాన్నిి 
చిత్రిిక  పడుతుంంది  

ఈ నానీ.
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“మా అమ్మాా నాన్ననలు
మట్టిి మనుషులు
అంందుకే మా ప్రేమల్లోో
ఇంంత గట్టిిదనంం” 

అంంటూ మట్టిిని నమ్ముుకొని పోడు 
వ్యయవసాయాన్నిి చేసుకుంంటూ మనుగడ 
సాధింంచడమే కాదు రేపటి తరాలకు 
కుటుంంబ జీవన సారాన్నిి అంందిస్తుంం�ది. 
ప్రేమాప్యాాయతలతో పాటు ఒకరి కోసంం 
ఒకరుగా సమూహ జీవన బలాన్నిి అంందింంచిన 
పెద్దదల మనో బలాన్నిి ప్రసాదిస్తుంం�ది. మట్టిి పొరల్లోోకి తీసుకెళ్లిి  గతకాలపు 
స్మృ�ృతుల్లోో పదిలంంగా ఉన్నన జ్ఞాాపకాలను దృృశ్యయమానంం చేస్తుంం�ది.

“గగనానికి లంంబాడీలు
ఘాగరా అతికిం�చారు
ఇంంద్రధనుస్సం�ంటే
అదే....”

అంంటూ రాజాస్థాానానికి దూరమై పచ్చచటి వనాలలో మనుగడ సాగిస్తుున్నాా 
తమ పురాతన సంంప్రదాయ వస్త్రధారణను, కళంంకారి నైపుణ్యాాన్నిి ఈ నానీ 
గుంండెలకు అద్దుుతుంంది. రం�గురం�గుల వస్త్రాాలను పూలమాలలుగా పేర్చిి వాటిపై 
అద్దాాల పువ్వుుల్నిి పొదిగే అపురూప చేనేతకళ బంంజారాలది. వారు నడుస్తుంం�టే 
నిజంంగానే ఇంంద్రధనుస్సుు ఇలపై దిగినట్టుు ఉంంటుంంది. చమక్కుున మెరిసే 
అద్దాాల వెలుగులో సూర్యుుడు సహితంం చిన్ననబోతాడు. అటువంంటి వస్త్రనిర్మాాణ 
నిపుణుతను ఈ నానీ పట్టిిస్తుంం�ది. ఇదే భావాన్నిి గుమ్మమరిస్తూూ 

“ఆమె కదిలొచ్చేే
కళాఖంండంం
ఆ డ్రస్సుు కుట్టిిన
యాడిని మొక్కాాలి” 

అంంటూ మరో నానీ అక్షరాల తాడై అల్లుుకుంంటుంంది. ఆకాశానికి అనేక 
అద్దాాలు అలంంకరిం�చినట్టుు చూపరులను స్థాాణువులుగా చేసే అద్భుుత దృృశ్యాాలను 

బంంజారాల బ్రర తుకు చిత్రాా లు

 రంంగురంంగుల 
వస్త్రాా లను 

పూలమాలలుగా 
పేర్చిి వాటిపైై  అదా్దాల 

పువ్వుుల్నిి పొదిగే 
అపురూప చేనేతకళ 

బంంజారాలది.
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“ ఆమె ముంందు
అలా నిలబడిపోయావా
చమ్కీీ అద్దాాల్లోో
అనేక ముఖాలు” 

అంంటూ పాఠకుడిని ఎక్కకడి కక్కకడే 
కట్టిిపడేస్తాారు రచయిత్రి.

తంండా జీవన సౌంందర్యం�ంలో ఆహారాది 
వ్యం�ంజనాలు అత్యం�ంత ప్రాధాన్యయత 
సంంతరిం�చుకుంంటాయి. ఒక్కోోసారి అవి 
వారి బ్రతుకు వ్యయతలను కూడా పాఠకులతో 
పంంచుకుంంటాయి. ముఖ్యం�ంగా...

“ఆ సువాసన 
ఎక్కకడినుంంచో తెలుసా
మా యాడి తొక్కుునూరే
రోటీలోంంచి.....”

అంంటూ అమ్మమ నూరే తొక్కుు వెదజల్లేే సుగంంధాన్నిి మనకూ పంంచుతారు 
రచయిత్రి. పేదరికాన్నిి గుంండెల్లోో దాచుకొని అడవిలో దొరికే కాయలు, దుంంపలతో 
తొక్కుు నూరి కడుపు నింంపుకునే విదారక దృృశ్యం�ం కూడా అంంతర్లీీనంంగా ఈ నానీ 
గర్భీీకరిం�చుకున్ననదిగా అనిపిస్తుంం�ది. 

“పెప్సీీలెంందుకు
పనికొస్తాాయి
యాడి వంండిపెట్టిిన
లాప్సీీముంందు...” 

బంంజారా సంంప్రదాయ వంంటకాలలో లాప్సిి అనేది  ఒక తియ్యయని వంంటకం�. 
బలవర్ధధకమైనది. పాలు, నెయ్యిి, కొబ్బబరి, బియ్యంం�తో పాటు మిగితా దినుసులతో 
కలిపి చేసే ఈ వంంటకం� తిన్ననవారికి అమృృతమే. చేతి వేళ్ళుు నాకుతూ 
ఉంండిపోతారు. లాప్సిి పంండుగలప్పుుడు ప్రత్యేేకం� అని చెప్పుుకోవాలి.  ఈ లాప్సిి 
తియ్యయదనాన్నిి మనంందరికీ  మోదుగు ఆకులలో కొసరి కొసరి వడ్డిిస్తాారు 
రచయిత్రి. 

బంంజారాల బ్రర తుకు చిత్రాా లు

బంంజారా 
సంంప్రరదా య 
వంంటకాలలో 

లాప్సిి అనేది  ఒక 
తియ్యయని వంంటకంం. 
బలవర్ధధ కమైై నది.
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జొన్ననరొట్టెెలు బంంజారాల దైనంందిన 
జీవనంంలో నిత్యం�ం ఉంండేవి. రొట్టెెపై పచ్చచటి  
కూరలతో తింంటే ఏ వంంటకం� దానికి 
సరిరాదు. స్వవర్గం�� అరచేతి మంందంం దూరం�లో 
ఉంందనిపిస్తుంం�ది. అదే విషయాన్నిి చెబుతూ 

“బాటి భాజీల రుచి
స్వవర్గాానికి బెత్తెెడు
అంందులో యాడి ప్రేమ
చారెడు...”

అంంటూ జ్వాారేర్ బాటీపై పచ్చచగూరల 
కమ్మమదనాన్నిి నానీల రొట్టెెపై మనకు వడ్డిిస్తాారు.

బతుకును వెతుక్కుం�ంటూ దేశవ్యాాప్తంం�గా విస్తతరిం�చిన బంంజారాల 
బతుకులలో మొదటినుంండి వ్యయతలే దర్శశనమిస్తాాయి. తమ స్వవస్థాానాన్నిి 
వీడి మూలాలను  మోసుకుంంటూ పయనింంచే బంంజారాలు బతకడానికి 
నిత్యం�ం పోరాటంం చేస్తూూనే ఉంంటారు. నేడైతే పేదరికం� కోరల్లోో ఇరుక్కుుని 
తమది కానీ ప్రదేశాలకు, పట్టటణాలకు వలసపోతున్నాారు. తమ సంంస్కృ�ృతిని 
కాపాడుకుంంటూనే ప్రపంంచీకరణ ప్రభావానికి తామూ గురవుతున్నాారు. 
అటువంంటి దయనీయ స్థిితిని 

“ప్రపంంచీకరణంం
దేనినీ వదల్లేేదు
ఆఖరికి
తంండా సంంస్కృృతిని కూడా” 

అంంటూ సంంస్కృ�ృతీ క్రమక్షయానికి కారణమవుతున్నన ప్రపంంచీకరణను 
ధిక్కకరిస్తాారు. వెనువెంంటనే

“తంండాల్లోో
జొన్ననరొట్టెెలు మాయంం
ఫాస్ట్్ ఫుడ్ సెంంటర్లలలో
వెదకం�డి” 

అంంటూ తమ జీవికకు విఘాతంంగా ఉన్నన రాజ్యయ పరిస్థిితులను, ప్రతీ 
వస్తుువునూ...ఆఖరుకు ఆహారాన్నిి కూడా వ్యాాపారీకరణంం చేస్తుున్నన 

బతుకును 
వెతుక్కుం�ంటూ 
దేశవ్యాాప్తంం �గా 

విస్తతరింం చిన బంంజారాల 
బతుకులలో 

మొదటినుంండి వ్యయతలే 
దర్శశనమిస్తాా యి.

బంంజారాల బ్రర తుకు చిత్రాా లు
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విషవలయాన్నిి ఎంండగడతారు. 

“పుట్టింం�ది పెరిగింంది
కొంండకొనల్లోో
బతుకు బంండి లాగేది
బస్తీీల్లోో”

అంంటూ దారిద్ర్యయరేఖకు దిగువన ఉన్నన 
బంంజారాల బతుకుల మాటున దాగిన 
అతుకులను మనముంందు ఉంంచుతారు. 
ఆఖరుకు వారి ఆట పాటలు కూడా 
పట్టటణీకరణ, ప్రపంంచీకరణ ప్రభావానికి 
గురవుతున్నన వాస్తతవాన్నిి చెబుతూ

“బంంజారాల
పాట బాట తప్పిం�ంది
పట్టటణీకరణ అనే
అరణ్యం�ంలో” 

అంంటూ ఈనాటి వాస్తతవ పరిస్థిితులను నిర్భభయంంగా వివరిస్తాారు. 

స్థిిర నివాసంం అన్ననది ప్రతీ మనిషికి ధైర్యాాన్నిి, జీవన స్థిిరత్వాాన్నిి అంందిస్తుంం�ది. 
అటువంంటిది ఆ నివాసమే పరుల పాలైతే ఆ స్థిితి మరిం�త దీనంంగా ఉంంటుంంది. 
అటువంంటి స్థిితి బంంజారాల జీవనంంలోనూ చోటుచేసుకుంంది. ఒకనాడు 
వలసలలో భాగంంగా కార్వాాన్ సిస్టంం�తో దేశసేవ చేసిన బంంజారాలకు నైజాంం 
రాజుల ద్వాారా లభింంచిన నివాస స్థథలాలు రియల్టటర్లల మోసాలకు కోల్పోోవడంం 
జరిగింంది. ఆ వైనాన్నిి వివరిస్తూూ...

“ఆ తంండాలో
కొంండగాలి లేదు
బంంజారా హిల్స్్ లో
బంంజారాలు లేనట్టుు...”

అంంటూ వాస్తతవాన్నిి లోకగతంం చేస్తాారు. 

పేదరికపు విషవలయంంలో చిక్కుుకొని బయటకు రాలేక పుట్టిిన బిడ్డడల్నిి 
సహితంం అమ్ముుకునే దుస్థిితిని...

సి్థిర నివాసంం 
అన్ననది ప్రర తీ 

మనిషికి ధైై ర్యాాన్నిి, 
జీవన సి్థిరత్వాాన్నిి 

అంందిస్తుంం �ది. 
అటువంంటిది ఆ 

నివాసమే పరుల 
పాలైై తే ఆ సి్థితి 

మరిం�త దీనంంగా 
ఉంంటుంంది. 

బంంజారాల బ్రర తుకు చిత్రాా లు
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“నోట్లోో సారా చుక్కేేసి
ఆడ శిశువును చంంపేస్తాారా
తంండాలకూ
గుంండెలేదా....” 

అంంటారు. ఈ నానీ చదివిన వారి 
గుంండెలు చెరువులవ్వవడంం ఖాయమని 
చెప్పపవచ్చుు. హృృదయాన్నిి పింండేసే ఈ 
సంంఘటనలు చదువరులను స్థాాణువులుగా 
చేస్తాాయి. 

అటువంంటిదే మరొక నానీ  

“ఆడపిల్లల
అమ్మమకు బరువైంంది
పేదరికం�
ఎంంత పని చేయింంచింంది...”

ఈ నానీ బంంజారాల బతుకుల్లోో దాగిన పేదరికమనే చీకటి చిక్కుులను 
వ్యయక్తం�ం చేస్తుంం�ది. 

జీవితాన్నిి వెతుక్కుం�ంటూ తంండా దాటి నగరాలకు వలసలు పోతున్నన 
బంంజారాలు అటు తంండాకు దూరం� కాలేక నగరం�లో ఇమడలేక నలిగిపోతున్నన 
స్థిితిని 

“ నగరం�లో
ఒంంటరైపోయాను
అడవిలోంంచి
జూలోకి...” 

అంంటూ స్వేేచ్ఛఛగా తంండాలో తిరిగే ఆడబిడ్డడలు పట్టటణాలలో ఎవరికీ ఎవరూ 
కానీ సమాజంంలో తమను తాము ఒదిగింంచుకోలేక మానసిక వేదనను, 
అనుభవింంచిన ఒంంటరితనాన్నిి ఈ నానీలో చెబుతారు. మెట్రోపాలిటన్ 
సిటీస్ లో ఇమడలేని బంంజారా మహిళల మనోస్థిితిని మనముంందుంంచుతారు 
రచయిత్రి. 

ఈ నానీ బంంజారాల 
బతుకుల్లోో  దాగిన 
పేదరికమనే చీకటి 
చిక్కుులను వ్యయక్తంం � 

చేస్తుంం �ది.

బంంజారాల బ్రర తుకు చిత్రాా లు
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మరొక నానీలో 

“ బాయీ!
ముంంబై గాలి తన్నుుకుపోయింందా
అడవి పుష్పపమా!
నా బంంజారా భాష్పపమా...” 

అంంటూ “చేతినింండా పని దొరుకుతుంంది. 
గొప్పపవారి ఇంండ్లలలో పని ఇప్పిిస్తాంం�. పైసలు 
బాగా దొరుకుతాయి...” అంంటూ పేద 
బంంజారా స్త్రీలను నమ్మింం�చి ముంంబై, కోల్ 
కత్తాా వంంటి నగరాలకు తీసుకెళ్లిి వ్యయభిచార 
కుపాల్లోో ఇరికిం�చిన,ఇరికిస్తుున్నన మోసగాళ్లల 
మోసాలను, ఆ కూపాల్లోో ఇరుక్కుుని మోసపోయిన మహిళల దుస్థిితిని 
నాలుగు పంంక్తుులలో మనముంందు ఉంంచుతారు రచయిత్రి. ఈ నానీ చదివాక 
కం�డ్లుు సముద్రాలవుతాయి.

పేదరికం�తో పాటు నిరుద్యోోగంం అనేది ఒకనాడు తెలంంగాణను పీడింంచిన 
భూతంం. నేటికి ఆ స్థిితి కనబడుతూనే ఉన్ననది. ఆ స్థిితిని వివరిస్తూూ... 

“తంండాలకు
తడికెలు పడ్డాాయి
పాపంం గిరిజనులు
వలస కాకులు...” 

అంంటూ తంండాలకు తంండాలు బతుకుదెరువుకోసంం వలసలు పోయిన 
వైనాన్నిి చిత్రిస్తాారు. కరువు పరిస్థిితులు, నిరుద్యోోగంం, పని దొరకని పరిస్థిితి, 
పైపెచ్చుు పనిచ్చిినచోట జాతి పరం�గా ఒకరకమైన అవమానంం. ఇవన్నీీ 
తట్టుుకోలేక పచ్చచటి అడవిని వీడి కాంంక్రీటు వనాల్లోోకి పయనంం సాగింంచిన 
సంంఘటనలను దృృశ్యాాలుగా కళ్ళళకు కడతారు. 

బంంజారాలు అస్తిిత్వవ పోరాటాలలో ఎప్పుుడూ ముంందుంంటారనే సత్యాాన్నిి 
వెలిబుచ్చుుతూ భారత స్వాాతంంత్ర్యయ సమరం�లోనూ, తెలంంగాణ రైతాంంగ 
పోరాటంం, తొలి, మలి దశ రాష్ట్ర సాధన ఉద్యయమంంలోనూ తమదైన భూమికను 
పోషింంచారన్నన వాస్తతవాన్నిి చెబుతూ 

కరువు పరిసి్థితులు, 
నిరుద్యోోగంం, 
పని దొరకని 

పరిసి్థితి, పైై పెచ్చుు 
పనిచ్చిినచోట జాతి 

పరంంగా ఒకరకమైై న 
అవమానంం.

బంంజారాల బ్రర తుకు చిత్రాా లు
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“రజాకార్లలను
వణికిం�చిన సోమ్లాా!
జనగామ వీరుడా!
ఓ త్యాాగధనుడా...”

అంంటూ రైతాంంగ పోరాట కాలంంలో 
బంంజారాల తెగువను, భూమికోసంం, భుక్తిి 
కోసంం వారు చేసిన ప్రాణ త్యాాగాలను 
గుర్తుుచేసుకుంంటారు. ఈ నానీ విన్ననవారికి 
ఠాను నాయక్, దర్గ్యాా� నాయక్, పూలి 
బాయి, ధర్మీీబాయి వంంటి పోరాట వీరుల 
త్యాాగాలు మదిలో మెదులుతాయి. దొరలను, 
రజాకార్లలను ఎదిరిం�చిన వారి ధైర్యయ సాహసాలు 
పాఠకులను కదిలిస్తాాయి. 

“భోజ్యాానాయక్
తెలంంగాణ బిడ్డడ
నీ ముంందు నిలవదు
ఏ తూటా!...” 

అంంటూ మలిదశ తెలంంగాణ ఉద్యయమంంలో అరివీర పోరాటంం చేసిన భోజ్యాా, 
ప్రవీణ్ నాయక్ వంంటి వీరుల పోరాటాలు ముంందుంంచుతారు. 

బంంజారాల ప్రాచీన చారిత్రక వైభవాన్నిి వివరిస్తూూనే తమ  సాంంస్కృ�ృతిక 
వైభవాన్నిి, వారు నివసిస్తుున్నన తంండాల అంందాన్నిి, అక్కకడ నిత్యం�ం 
చెట్టుుపుట్టటగుట్టటలతో చేసే సహవాసంం గురిం�చి, వాటితో పెనవేసుకుపోయిన 
అనుబంంధాన్నిి గురిం�చి హృృద్యం�ంగా వివరిస్తూూ...

“వారసత్వం�ం దర్జాా
పృృథ్వీీరాజ్ దే
పేదరికం� ముంందు
అది బలాదూర్...”

అంంటూ ఒకనాటి తమ రాజకీయ అస్తిిత్వాానికి దూరమైనా నేటికి ఆ 
వీర పౌరుషంం తమ కణకణంంలో ఇంంకా ప్రజ్వవరిల్లుుతూనే ఉంందన్నన సత్యాాన్నిి 
వెలిబుచ్చుుతారు. పేదరికం� ఎంంత బాధపెట్టిినా తమ సగౌరవ చరిత్రకు, 

ఒకనాటి తమ 
రాజకీయ అస్తిిత్వాా నికి 
దూరమైై నా నేటికి ఆ 
వీర పౌరుషంం తమ 
కణకణంంలో ఇంంకా 

ప్రరజ్వ వరిల్లుు తూనే 
ఉంందన్నన సత్యాాన్నిి 
వెలిబుచ్చుుతారు.

బంంజారాల బ్రర తుకు చిత్రాా లు



31జులైై -సెప్టెంం �బర్ 2026

సంంస్కృ�ృతికి ఎటువంంటి భంంగంం వాటిల్లలకుంండా 
చూసుకుంంటామన్నన బంంజారాల తెగువను 
పరిచయంం చేస్తాారు. 

“ వారి చరిత్ర
ఎంంతో ఘనమైనది
ఏ మహాకవి
దృృష్టిి పడాలో...” 

అంంటూ చరిత్రకెక్కకని చరితార్థుుల వీర 
గాథలను వల్లెెవెయిస్తాారు. మౌఖికం�గా నేటికి 
ప్రచలితంంలో ఉన్నన బంంజారాల చరిత్రను 
నమోదు చేసే ఆవశ్యయకతను గుర్తుుచేస్తాారు. 
గత చరిత్రను, నేటి పరిస్థిితిని విడమరిచి 
చెబుతూ భారత దేశంంపై దంండయాత్రలు 
చేసిన పరదేశీయులను తరిమి దేశ 
స్వాాతంంత్ర్యయ సౌభాగ్యాాన్నిి కాపాడిన బంంజారాలు నేడు ఎంంతటి దీనావస్థథలో 
ఉన్నాారో పాఠకుల పాఠకులకు ఎరుకపరుస్తూూ...

“రాజ్యాాలు పోయి
రహదార్లుు పట్టాారు
తంండాలు
వాటి ప్రతిబింంబాలే...”

అంంటూ బంంజారా గిరిజనుల చారిత్రక వాస్తతవికతను, నేటి తంండా పరిపాలన 
వ్యయవస్థథను అక్షరాల సాక్షిగా తెలియజేస్తాారు. 

బంంజారా బిడ్డడలు చదువులో ఎప్పుుడూ ముంందుంంటారని, యూనివర్సిిటీల 
ప్రతిష్ఠఠను పెంంచుతూ తమ ప్రతిభను నిరూపింంచుకుంంటున్నాారని, కవులుగా, 
కళాకారులుగా, విద్యాావేత్తతలుగా ఇలా ఏ రం�గమైనా వారు ఎవ్వవరికీ తీసిపోరని 
చెబుతూ...

“పలుగు పారతో
రాశాడు బాల్యయ కావ్యం�ం
పెన్నూూ పేపరుతో
నేడు మహా కావ్యం�ం....”

భారత దేశంంపైై  
దంండయాత్రర లు చేసిన 

పరదేశీయులను 
తరిమి దేశ స్వాాతంంత్ర్యయ�  
సౌభాగ్యాాన్నిి కాపాడిన 

బంంజారాలు నేడు 
ఎంంతటి దీనావస్థథ లో 
ఉన్నాారో పాఠకుల 

పాఠకులకు 
ఎరుకపరుస్తూూ ...

బంంజారాల బ్రర తుకు చిత్రాా లు
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“అక్షరాల వంంతెన కట్టాాను
వనారణ్యాానికి
జనారణ్యాానికి మధ్యయ....”

“కవిత్వం�ం రాసింంది
మట్టిిమనిషి
గుప్పుమంంటుంంది
దాని పరిమళమే...”

అంంటూ బాల్యయమంంతా వ్యయవసాయపు 
పనుల్లోో, కూలీ పనుల్లోో గడిచినా చదువంంటే 
ప్రాణంంగా భావింంచే బంంజారా విద్యాార్థుుల 
హృృదయాన్నిి, ఏదైనా సాధింంచగలంం అన్నన ధీమాను నానీ పంంక్తుులలో 
వ్యయక్తం�ంచేస్తాారు రచయిత్రి. మాలావత్ పూర్ణాా,రమేష్ కార్తిిక్ నాయక్ వంంటి 
వారు ఈ సంందర్భం�ంగా గుర్తుుకువస్తాారు. ఈ నానీల్లోో రచయిత్రి స్వవయంంగా 
తనను తానే ఒక ఉదాహరణగా అంంతర్లీీనంంగా దర్శశనమిస్తాారు. తంండాలు దాటి 
విశ్వవవిద్యాాలయాలలో చదువుకోవడంంతో పాటు వ్యయవస్థథ అభివృృద్ధిికి నిరం�తరం� 
వారి కృృషిని అంందింంచడంం ఇక్కకడ మనంం చూస్తాంం�. 

ఆధునిక నాగరికత, పోకడలు మనిషిని అభివృృద్ధిి వైపు నడిపింంచినా, ఎంంతో 
కొంంత అసౌకర్యాానికి కూడా గురిచేస్తుున్నన మాట వాస్తతవంం. భూమి, అడవి ఇలా 
ప్రతీ ఒక్కకటి మనిషి తన స్వాార్థాానికి బలిచేస్తుున్నాాడు. దేనినీ వదిలిపెట్టటడంం లేదు. 
ఈ దుర్మాార్గాానికి గిరిజన గూడాలు, పెంంటలు, తంండాలు తమ అస్తిిత్వాాన్నిి 
కోల్పోోతున్నాాయి. ఈ విషయాన్నిి ప్రస్తాావిస్తూూ...

“తంండాలను కూడా
వదలరా
భూ బకాసురులకు
ఏదైతేనేంం...” 

అంంటూ రియల్టటర్లలను, భూ మాఫియాకారులను,ప్రకృృతి సంంపదను, 
ఖనిజాలను దోచుకునే దృృష్టిితో విధ్వం�ంసంం సృృష్టింం�చే విధ్వం�ంసకారులకు అక్షరాల 
సాక్షిగా బుద్ధిిచెబుతారు. 

ఆధునిక నాగరికత, 
పోకడలు మనిషిని 

అభివృృద్ధిి  వైై పు 
నడిపింంచినా, ఎంంతో 
కొంంత అసౌకర్యాానికి 
కూడా గురిచేస్తుు న్నన 

మాట వాస్తతవంం .

బంంజారాల బ్రర తుకు చిత్రాా లు
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“జీవితానుభావలను
రం�గరింంచాను
అయినా నానీలు 
పుట్టుుకొస్తూూనే ఉన్నైై�...”

అంంటూ తన బాల్యాాన్నిి, తాను ఎదగడానికి కారణమైన తంండాను, తన 
ఉన్ననత వ్యయక్తిిత్వాాన్నిి అంందింంచిన కుటుంంబ, తంండా పెద్దదల ప్రేమా ఆప్యాాయతలను, 
తమదైన చారిత్రక, సాంంస్కృ�ృతిక వైభవాన్నిి తలచుకుంంటూనే తంండాలో నేడున్నన 
విషమ పరిస్థిితులను, ప్రపంంచీకరణ, పట్టటణీకరణ, వ్యాాపరీకరణ నేపథ్యం�ంలో 
బిక్కుుబిక్కుుమంంటూ బ్రతుకులను పాఠకపరం� చేస్తాారు రచయిత్రి. 

ఈ బంంజారా నానీలు అక్షరాలుగా కుప్పపలు పోసిన మానవ జాతి మూలాలు. 
మానవీయ మూలాలు. ఒకనాడు దేశసుభిక్షంం కోసంం లదణీలుగా కదిలిన 
బంంజారాలు జాతీయ రహదారుల సృృష్టిికర్తతలు. సంంచారాన్నిి సహజీవనంంగా 
చేసుకున్నన వీరు దేశ ఆర్థిిక వ్యయవస్థథకు వెన్నుుపూసలా నిలబడ్డడవారు. సింంధూ 
నాగరికత నాటి నుంండి నేటిదాకా భారత నిర్మాాణాన్నిి చూసిన సాక్షులు. 
గిరిజనులలో అరుదైన వారి బ్రతుకులు భారతీయ చరిత్రను పలికిస్తాాయి. 
అటువంంటి చరిత్రను డా.సూర్యాాధనంంజయ్ నానీలుగా నమోదు చేశారు.

బంంజారాల బ్రర తుకు చిత్రాా లు
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శిల్పప రమణీయతకు, సామాజిక 
చైతన్యాానికి మారుపేరైన మహాకవి గుర్రంం 
జాషువా గారి కలంం నుంండి జాలువారిన 
‘పిరదౌసి’ కావ్యం�ం తెలుగు సాహిత్యయ 
చరిత్రలో ఒక ధ్రువతార. ఒక అక్షర 
శిల్పిి ఆత్మమగౌరవానికి, అహంంకారపూరిత 
అధికార గర్వాానికి మధ్యయ జరిగిన 
చారిత్రాత్మమక సంంఘర్షషణను ఈ కావ్యం�ం 
అద్దంం� పడుతుంంది. 

జూలై 1993లో హేమలతా 
లవణంం గారి ద్వాారా నాలుగవ ముద్రణగా వచ్చిిన పిరదౌసి కావ్యం�ంలోనూ, 
విశాలాంంధ్ర ప్రచురణల సంంస్థథ వారు ప్రచురిం�చిన జాషువా రచనలు రెం�డవ 
సంంపుటంం(జనవరి,2012)లోనూ పిరదౌసి కావ్యం�ం మూడు భాగాలుగానే 
ఉంంది. 

కానీ, మనసు ఫౌంండేషన్ వారు ప్రచురిం�చిన జాషువా సర్వవలభ్యయ రచనల 
సంంకలనంంలో ఈ కావ్యం�ం నాలుగు భాగాలుగా ముద్రింంపబడి ఉంంది. అంంటే 
మూడవ భాగాన్నిి రెం�డుగా విభజింంచి నాలుగు భాగాలుగా చేశారు. మనసు 
ఫౌంండేషన్ ముద్రణ ప్రకారం� ఈ నాలుగవ భాగంంలో చోటుచేసుకున్నన నలభై 
ఒక్కక పద్యాాలలో పద్నాాలుగు కం�ద పద్యాాలు, పదకొంండు తేటగీతి, మిగతావి 
ఉత్పపలమాల, శార్దూూలంం, సీస పద్యాాలు, చంంపకమాల మొదలైనవి ఉన్నాాయి. 
అయితే ఇక్కకడ ప్రశ్నన ఏమిటంంటే ఈ కావ్యం�ంలోని నాలుగవ ఆశ్వాాసంంలో కం�ద 

‘పిరదౌసి’ కావ్యం�ంలో 
‘తేటగీతి’ అక్షష ర దుంందుభి

విల్ససన్ రావు కొమ్మమవరపు
& 89854 35515

‘పిరదౌసి’ కావ్యం�ంలో ‘తేటగీతి’ అక్షర దుంందుభి



35జులైై -సెప్టెంం �బర్ 2026

పద్యం�ంతోపాటు తేటగీతి పద్యాానికి ఎంందుకు 
అంంతటి ప్రాధాన్యయత ఇవ్వవవలసి వచ్చిం�ంది. 
ఈ ఆశ్వాాసంంలో కథలోని నాటకీయ 
వేగాన్నిి నడిపింంచడానికి జాషువా గారు 
కం�ద పద్యాాలను వాడగా, ఆ వేగంం వెనుక 
ఉన్నన కవి అంంతరం�గపు ఆవేదనను, 
నిగూఢమైన తాత్విిక సత్యాాలను, కరుణ 
రసాన్నిి పాఠకుల హృృదయాలకు 
హత్తుుకునేలా వివరిం�చడానికి తేటగీతి 
పద్యాాలను ఎంంచుకున్నాారని అనిపిస్తుంం�ది. 

***

     పూర్వవరం�గంంలోకి వెళితే, పారశీక 
కవులలో అత్యం�ంత శ్రేష్ఠుుడైన పిరదౌసి 
కవిని గజనీ మహమ్మమదు పిలిపింంచి, నువ్వుు 
రాజుల చరిత్రను తెలిపే షానామా అనే గ్రంంథాన్నిి రాసి నాకు అంంకితమిస్తేే, 
నువ్వుు రాసే ప్రతి పద్యాానికి ఒక బంంగారు దీనారము చొప్పుున ఇస్తాాను 
అని రాజు వాగ్దాానంం చేశాడు. అంందుకు కవి అంంగీకరిం�చి, గ్రంంథ రచన 
ప్రారం�భింంచాడు. ముప్పైై� సంంవత్ససరాల పాటు కష్టటపడి, అరవై వేల పద్యాాలతో 
ఆ గ్రంంథాన్నిి పూర్తిి చేశాడు. ఆ తర్వాాత రాజసభలో అంందరి ముంందు దానిని 
చదివి వినిపింంచాడు. అక్కకడి కవులు, పంండితులు అతని కవితా నైపుణ్యాాన్నిి 
ఎంంతో మెచ్చుుకున్నాారు. పిరదౌసి ఆ గ్రంంథాన్నిి రాజుకు సమర్పిం�ంచి తన 
ఇంంటికి వెళ్ళిిపోయాడు.

అయితే, ఆ అరవై వేల పద్యాాలకు బంంగారు నాణేలు ఇస్తాానన్నన రాజుగారు, 
తన భటులచే వెంండి నాణేలను పంంపింంచడంంతో వాటిని తిరస్కకరిస్తూూ, రాజుగారి 
లోభత్వాాన్నిి నింందిస్తూూ పిరదౌసి పద్యాాలు రాసి రాజుగారికి పంంపిస్తాాడు. దీనితో 
గజనీ మహమ్మమదు తీవ్ర ఆగ్రహానికి లోనై, ఆ కవిని పట్టుుకుని చంంపేయమని 
తన భటులను ఆజ్ఞాాపింంచాడు. విషయంం తెలుసుకున్నన పిరదౌసి తన 
భార్యాాపిల్లలలతో కలిసి గజనీ నగరాన్నిి విడిచి, తన సొంంత ఊరైన తూసు 
పట్టటణానికి వెళ్ళిి తలదాచుకోవాలని నిశ్చచయింంచుకున్నాాడు. ఎన్నోో కష్టాాలు 
పడుతూ అడవులను దాటి, కొన్నిి రోజులకు పారశీక దేశంం చేరుకుని అక్కకడ 
నివసింంచసాగాడు. 

బంంగారు నాణేలు 
ఇస్తాానన్నన  రాజుగారు, 

తన భటులచే 
వెంండి నాణేలను 
పంంపింంచడంంతో 

వాటిని తిరస్కకరిస్తూూ , 
రాజుగారి లోభత్వాాన్నిి 

నింందిస్తూూ  పిరదౌసి 
పద్యాాలు రాసి 

రాజుగారికి 
పంంపిస్తాా డు.
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తనను విమర్శిిస్తూూ పిరదౌసి రాసిన 
పద్యాాలను చదివి తీవ్ర ఆగ్రహానికి లోనైన 
సుల్తాాన్ ఆజ్ఞఞతో, క్రూరమైన సైన్యం�ం కవిని 
బంంధింంచడానికి కదిలిన తీరుతో ఈ నాలుగవ 
భాగపు కథా ఘట్టంం� ప్రారం�భమవుతుంంది.

***

ముఖ్యం�ంగా ఈ భాగంం, కథా గమనంంలో 
అత్యం�ంత కీలకమైనది. సుల్తాాన్ గజనీ 
మహమ్మమదు ఆగ్రహానికి గురైన పిరదౌసి 
సకుటుంంబంంగా దేశంం విడిచి వెళ్ళళడంం, ఆ 
తర్వాాత సుల్తాాన్ పశ్చాాత్తాాపపడి ధనాన్నిి 
పంంపడంం, కానీ ఆ ధనంం చేరేసరికే కవి శవంం 
స్మమశానానికి తరలిపోవడంం వంంటి అత్యం�ంత రసవత్తతరమైన, విషాదభరితమైన 
ఘట్టాాల పద్యాాలు ‘తేటగీతి’లో చదవవచ్చుు. 

‘తేటగీతి’ పద్యం�ం పేరులోనే తేటదనంం ఉంంది. దీని నడక ఎంంతో సరళంంగా, 
ప్రశాంంతంంగా, మనసుకు సూటిగా తాకేలా సాగుతుంంది. ఒక అణచివేయబడిన 
కవి గుంండెల్లోోని సుదీర్ఘఘమైన నిట్టూూర్పుులను, పాలకుల హృృదయహీనతను, 
లోతైన జీవిత సత్యాాలను ఎలాంంటి ఆడంంబరాలు లేకుంండా అత్యం�ంత సహజంంగా 
వ్యయక్తీీకరిం�చడానికి తేటగీతి నడక ఎంంతో తోడ్పపడింంది. అంందుకే జాషువా 
గారు ఈ ఆశ్వాాసంంలో కం�ద పద్యాాల తర్వాాత తేటగీతికి అంంతటి ఉన్ననతమైన 
ప్రాధాన్యయతను ఇచ్చాారు.

రాజుగారి లోభత్వాానికి బలైన ఒక సత్కకవి జీవిత చరమాంంకం�, ఆయన 
మరణానంంతరం� రాజులో కలిగిన పశ్చాాత్తాాపంం ఇంందులో హృృదయవిదారకం�గా 
వర్ణిం��చబడ్డాాయి. 

సామాజిక ప్రయోజనంం ఆశింంచి, సాధారణ మానవుడి ఆలోచనకు 
అంందనంంత ఎత్తుులో కవితాత్మమక బింంబాలను సృృష్టిిస్తూూ, పాఠకుల గుంండెల్లోో 
సరికొత్తత ఆలోచనల చైతన్యాాన్నిి రగిలింంచిన తేటగీతి పద్యాాల కథా రసాన్నిి, 
కవితా శిల్పం�ం మరియు వ్యయక్తీీకరణ పరం�గా ఒక నిరం�తర సెలయేటి 
ప్రవాహంంలా సాగి పాఠకుడిని రసార్ద్రుు�డిని చేసిన పదకొంండు పద్యాాల వరుస 
క్రమ విశే్లేషణ ఈ వ్యాాస ఉద్దేేశ్యం�ం. 

***

రాజుగారి 
లోభత్వాానికి బలైై న 
ఒక సత్కకవి జీవిత 

చరమాంంకంం, ఆయన 
మరణానంంతరంం 
రాజులో కలిగిన 

పశ్చాాత్తాాపంం  ఇంందులో 
హృృదయవిదారకంంగా 

వర్ణిం�ం చబడ్డాయి.
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     రాజుగారి వెంండి నాణేల మోసాన్నిి 
నిరసిస్తూూ పిరదౌసి నింందా పద్యాాలు రాసి 
పంంపిన తర్వాాత, రాజభవనంంలో కవిని 
పట్టుుకోవడానికి సైన్యం�ం బయలుదేరినప్పుుడు, 
కవి ముంందే తప్పిం�ంచుకున్నాాడనే వార్తత విన్నన 
సుల్తాాన్ గజనీ మహమ్మమదుకు కలిగిన 
అహంంకారపూరిత క్రోధంం ఈ నాలుగవ 
ఆశ్వాాసంంలోని మొదటి తేటగీతి పద్యం�ంలో 
అద్భుుతమైన జాతీయ శిల్పం�ంతో ఎలా 
సాక్షాత్కకరిం�చింందో చూడంండి:

     దిక్కకఱిన వంంటయింంటి కుంందేటి నొక్కక 
     పారసీకునిఁఁ జేజేఁఁత జాఱవిడిచి 
     స్వాామి కవమతిసేయు లుచ్ఛాాలటంంచు 
     యవనభూపాలుఁఁ డెంంతయు నాగ్రహింంచి

తమ రాజభవనంంలో దిక్కుులేకుంండా పడి ఉన్నన వంంటయింంటి కుంందేలు 
వంంటి ఒక సాధారణ పారశీక కవిని చేతులారా తప్పిం�ంచుకుపోయేలా చేసి, 
నా వంంటి సార్వవభౌముడికి అవమానంం తెచ్చిిపెట్టాారా అంంటూ సుల్తాాన్ తన 
భటులపై తీవ్రమైన ఆగ్రహాన్నిి వ్యయక్తతపరిచాడు. ఈ పద్యం�ంలో ‘దిక్కకఱిన 
వంంటయింంటి కుంందేడు’ అని కవిని సంంబోధింంచడంంలో, అహంంకారం�తో కళ్ళుు 
మూసుకుపోయిన పాలకులకు ఒక అక్షర శిల్పిి ఎంంత అల్పం�ంగా కనిపిస్తాాడో 
ఆ అణచివేత ధోరణిని జాషువా గారు ఎంంతో ప్రతీకాత్మమకం�గా వ్యయక్తతపరిచారు.

కవిని బంంధింంచలేకపోయిన అపరాధానికి గాను, ఆ కోపాన్నిి తట్టుుకోలేక 
రాజు తన సొంంత నమ్మమకస్థుులైన సైనికులపైనే ఏ విధంంగా విరుచుకుపడ్డాాడో 
తర్వాాతి పద్యం�ం రాజు యొక్కక కృృతజ్ఞఞతాహీనతను నిరూపిస్తుంం�ది:

తన దివాణంంబుఁఁ గొలిచి, యట్టటములనుంండి 
కలహములలోన రక్తతముఁఁ జిలుకుచున్నన 
భటులఁఁ గొంందఱఁఁ గట్టింం�చి బంందిచేసె   
నెఱిఁఁ గృృతజ్ఞఞత లెఱుఁఁగ దా నృృపుని యలుక

తన కొలువులో ఉంంటూ, యుద్ధధ భూమిలో కోట బురుజులపై నిలబడి 
రాజ్యం�ం కోసంం రక్తాాన్నిి చింందింంచిన నమ్మమకమైన భటులను కొంందరిని 

కవిని 
బంంధింంచలేకపోయిన 

అపరాధానికి 
గాను, ఆ కోపాన్నిి 

తట్టుు కోలేక రాజు తన 
సొంంత నమ్మమకస్థుు లైై న 

సైై నికులపైై నే...
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సుల్తాాన్ బంంధింంచి కారాగారం�లో వేశాడు; ఆ 
రాజుగారి కోపానికి ఎలాంంటి కృృతజ్ఞఞత అనేది 
తెలియదు. ప్రాణాలు అర్పిం�ంచే సైనికుల పట్లల, 
అక్షరాలు అర్పిం�ంచే కవుల పట్లల ఏమాత్రంం 
కృృతజ్ఞఞత లేని నిరం�కుశ పాలన ఏ విధంంగా 
ఉంంటుంందో జాషువా గారు ఈ పద్యం�ంలో 
ఎంంతో నిశితంంగా చిత్రింంచారు.

ఇలా రాజుగారి కపటత్వాానికి సైనికులు 
సైతంం బలవుతున్నన తరుణంంలో, ఈ 
అన్యాాయాన్నిి భరిం�చలేక వివేకవంంతులైన 
సామంంత రాజులు సుల్తాాన్ లోభత్వాాన్నిి 
ప్రశ్నిిస్తూూ పంంపిన హితబోధ సంందేశంంలోని 
తార్కిిక శిల్పం�ం ఈ క్రింంది పద్యం�ంలో ఆవిష్కృ�ృతమైంంది:

ఇట్టిి మీపేరు మృృతిలేని కృృతులలోనఁఁ 
బొదివి పూజింంచి యిచ్చిిన పుణ్యయమూర్తిి 
నమల తపనీయరాశి నోలార్చచవలెనొ; 
తెగడి నైరాశ్యయమున ముంంచి తేల్చచవలెనొ?

మరణంం లేని తన కావ్యాాలలో మీ పేరును చిరస్థాాయిగా నిలిపి, పూజింంచి 
మీకు అంంకితమిచ్చిిన ఆ పుణ్యయమూర్తిి అయిన పిరదౌసిని మీరు స్వవచ్ఛఛమైన 
బంంగారు నాణేల రాశిలో ముంంచెత్తాాలా, లేక ఇలా అవమానింంచి నిరాశలో 
ముంంచి తేల్చాాలా అని సామంంత రాజులు సుల్తాాన్‌‌ను నిలదీశారు. ‘మృృతిలేని 
కృృతులు’ అనే పదంం ద్వాారా కవిత్వం�ం యొక్కక అమరత్వాాన్నిి చాటుతూ, కవిని 
వేధింంచడంం రాజుగారి వంంశానికే అవమానకరమని వారు హెచ్చచరిం�చారు.

సత్కకవి కన్నీీరు రాజ్యాానికే ముప్పుు తెస్తుంం�దని గుర్తుు చేస్తూూ, సామంంత 
రాజులు సుల్తాాన్ కొలువుకు చేసిన ఆఖరి హితోపదేశంం తర్వాాతి పద్యం�ంలో 
ఎంంతో మార్దదవంంగా సాగుతుంంది:

మా యవన రాజ్యయమునకుఁఁ బూర్ణాాయువు లని 
తలఁఁచుకొనుచుంందు మెపుడు సుల్తాాను వృృషభ!
లలితకళలు విడంంబింంచు నెలవు మీదు 
నింండుకొలువున కవులకన్నీీరు తగదు

మరణంం లేని 
తన కావ్యాాలలో 

మీ పేరును 
చిరస్థాా యిగా నిలిపి, 

పూజింంచి మీకు 
అంంకితమిచ్చిిన ఆ 

పుణ్యయమూర్తిి  అయిన 
పిరదౌసిని మీరు 

స్వవచ్ఛఛమైై న... 
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ఓ సుల్తాాన్ శ్రేష్ఠుుడా!, మా యవన రాజ్యాానికి 
మీరే సంంపూర్ణణమైన ఆయువు అని మేము 
ఎల్లలప్పుుడూ భావిస్తుంం�టాము; లలితకళలకు 
నిలయమైన మీ నింండు సభలో ఒక సత్కకవి 
కన్నీీరు కార్చచడంం ఏమాత్రంం తగదు. కళలను 
పోషింంచాల్సిిన సభ కవులను ఏడిపింంచే వేదిక 
కాకూడదనే సామాజిక సత్యాాన్నిి ఈ తేటగీతి 
నడక ఎంంతో ప్రసన్నం�ంగా వ్యయక్తీీకరిం�చింంది.

ఈ హితబోధల వల్లల సుల్తాాన్ మనసు 
మారి, కవులతో, పంండితులతో గడుపుతూ 
పశ్చాాత్తాాపంం చెంందుతున్నన తరుణంంలో, ఆ 
రాజసభలోని సాహిత్యయ వాతావరణంం తర్వాాతి పద్యం�ంలో ఒక అంందమైన 
దృృశ్యం�ంగా మారుతుంంది:

కవులు కలకం�ఠ బహు కుహూకార మధుర 
భావగుంంభితకవిత చెప్పం�ందొడఁఁగిరి; 
పంండితులు తదంంచిత రసాస్వాాదనంంబుఁఁ 
జేసి సోత్సాాహులై విమర్శిం�ంచుచుంండ్రి

ఆ సభలోని కవులు కోకిలల కుహూకారముల వలె ఎంంతో మధురమైన, 
గంంభీరమైన భావాలతో కూడిన కవిత్వాాన్నిి చెప్పపడంం ప్రారం�భింంచారు; 
పంండితులు ఆ కవితా రసాన్నిి ఆస్వాాదిస్తూూ ఎంంతో ఉత్సాాహంంగా విమర్శశలు 
సాగిస్తుున్నాారు. ‘కలకం�ఠ బహు కుహూకార’ అనే శబ్దాాల కూర్పుు ద్వాారా 
సభలోని సాహిత్యయ సౌరభాన్నిి జాషువా గారు ఎంంతో ఆహ్లాాదకరం�గా 
వ్యయక్తీీకరిం�చారు.

ఇలా పంండితుల గోష్ఠిిలో ఉన్నన సుల్తాాన్‌‌కు ఒకనాడు ఒక గాయకుడు 
పిరదౌసి రాసిన పద్యాాలను పాడి వినిపింంచగా, ఆ పద్యాాలలోని ఆర్తిిని విని 
రాజు తన అంంతరం�గంంలో ఏ విధంంగా ఆవేదన చెంందాడో తర్వాాతి ఈ పద్యం�ంలో 
స్పపష్టటమవుతుంంది:

ఏమి చెప్పుదు నిత్యయసంంతృృప్తిి దేల్చిి
విపులవాఙ్మమయసేవ గావింంచినాఁఁడు 
దానవలయంంబు లిరుగేలఁఁ దాల్చిినాఁఁడు 
పిరదవుసి నేమొ పూర్తిిగా మఱచినాఁఁడు

ఇలా పంండితుల 
గోషి్ఠిలో ఉన్నన 

సుల్తాా న్‌‌కు ఒకనాడు 
ఒక గాయకుడు 
పిరదౌసి రాసిన 
పద్యాాలను పాడి 
వినిపింంచగా...
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ఈ సత్కకవి తన జీవితాంంతంం 
నిత్యయసంంతృృప్తిితో ఉంంటూ విశాలమైన 
సాహిత్యయ సేవ చేశాడు, తన రెం�డు 
చేతులతో దానాలు చేసే గొప్పప మనసు 
కలవాడు; అలాంంటి పిరదౌసిని ఈ రాజు 
పూర్తిిగా మర్చిిపోయాడు కదా అని సుల్తాాన్ 
తనలో తాను కుమిలిపోయాడు. తన కోసంం 
ముప్పైై� ఏళ్లుు కష్టటపడిన కవిని మర్చిిపోయిన 
పాలకుడి అంంతఃఃసంంఘర్షషణ ఇక్కకడ 
హృృదయవిదారకం�గా వ్యయక్తతమైంంది.

కవిని వేధింంచాననే బాధతో సుల్తాాన్ 
వెంంటనే ఒంంటెలపై బంంగారాన్నిి పంంపగా, అటు తూసు పట్టటణంంలో 
దరిద్రంంతో మగ్గిిపోతున్నన పిరదౌసి కవి చనిపోవడానికి ముంందు పలికిన చివరి 
నిరాశానిస్పృ�ృహల వాక్యాాలు తర్వాాతి పద్యం�ంలో గుంండెలను పింండేస్తాాయి:

ముత్యయముల కిక్కకయైన సముద్రమునను 
బెక్కుుమాఱులు మున్కకలు వేసినాఁఁడ 
భాగ్యయహీనుఁఁడ ముత్యం�ంబు పడయ నైతి 
వనధి నను మ్రింంగ నోరువిచ్చిినది తుదకు

ముత్యాాలకు నిలయమైన సముద్రంంలో నేను ఎన్నోోసార్లుు మునకలు వేశాను, 
కానీ దురదృృష్టటవంంతుడినైన నాకు ఒక్కక ముత్యం�ం కూడా దక్కకలేదు; చివరికి ఆ 
సముద్రమే నన్నుు మింంగడానికి నోరు తెరిచింంది అని పిరదౌసి ఆవేదన చెంందాడు. 
ఇక్కకడ సముద్రంం అనగా రాజుగారి ఆశ్రయంం, ముత్యం�ం అనగా దక్కాాల్సిిన 
గౌరవంం. జీవితాంంతంం శ్రమింంచినా దరిద్రమే మిగిలి, చివరికి ఆ దరిద్రమే తన్నుు 
మింంగేస్తోంం�దని కవి పలికిన ఈ మాటలు అణచివేయబడిన ప్రతి సృృజనకారుడి 
ఆత్మమఘోషకు ప్రతీకలు.

అలా ఆవేదనతోనే కవి కన్నుుమూయగా, నిరుపేద కాపురం�లో ఉన్నన ఆయన 
కుమార్తెె పడిన కష్టాాలు, కవి మరణింంచిన ఆ దయనీయ స్థిితి తర్వాాతి పద్యం�ంలో 
దైవఘటనగా ఆవిష్కృ�ృతమవుతాయి:

ముత్యాాలకు 
నిలయమైై న 

సముద్రంం �లో నేను 
ఎన్నోోసార్లుు  మునకలు 

వేశాను, కానీ 
దురదృృష్టట వంంతుడినైై న 
నాకు ఒక్కక ముత్యం�ం 

కూడా దక్కకలేదు
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పెంండ్లిి కెదిగిన కూఁఁతురు ప్రియవధూటి 
చింంతచే డస్సిి బిట్టుు కృృశింంచి కుమిలి 
చేతనయిన సపర్యయలు సేయుచుంండఁఁ 
దనువు చాలింంచె నేమంందు దైవఘటన!

పెళ్ళిికి ఎదిగిన ఆయన ప్రియమైన 
కుమార్తెె తంండ్రి స్థిితిని చూసి చింంతతో 
కృృశింంచిపోతూ, తనకు చేతనైన సేవలు 
తంండ్రికి అంందిస్తుంం�డగానే, పిరదౌసి 
కన్నుుమూశాడు; విధి చేసిన ఈ వింంత 
నాటకాన్నిి ఏమనాలి! ఒక మహాకావ్యాాన్నిి 
సృృష్టింం�చిన కవికి జీవిత చరమాంంకం�లో 
కనీసంం కూతురి పెళ్లిి కూడా చేయలేని దైన్యం�ం మిగిలింందనడంంలో జాషువా 
గారి కరుణ రసపోషణ పరాకాష్ఠఠకు చేరిం�ది.

కవి మరణింంచిన ఆ క్షణంంలోనే రాజు పంంపిన ధనరాశి ఊరిలోకి 
ప్రవేశింంచగా, కాలంం చేసిన ఆ పరమ రస విపర్యాాయాన్నిి తర్వాాతి పద్యం�ం ఒక 
అద్భుుతమైన తాత్విిక రహస్యం�ంగా ఆవిష్కకరిస్తుంం�ది:

సుకవి దేహంంబు ప్రేతభూమికి లభింంప
అర్ధధ మప్పుడె శూన్యయగేహమును జేరె
నిమిషభేదంంబు నడుమ సంంధింంపఁఁబడిన 
ఈ రహస్యం�ంబుఁఁ గనుఁఁగొన నెవరితరము?

సత్కకవి యొక్కక పవిత్ర దేహంం స్మమశాన వాటికకు తరలిపోతుంండగా, రాజు 
పంంపిన ఆ అపారమైన ధనరాశి (అర్థథము) కవి లేని ఆ శూన్యయ గృృహానికి 
చేరుకుంంది. ఈ విధి విలాస రహస్యాాన్నిి తెలుసుకోవడంం ఎవరి తరం�! 
కవి బతికుంండగా పైసా ఇవ్వవని అధికారం�, ఆయన చనిపోయాక కోట్లుు 
కుమ్మమరిం�చినా లాభంం లేదనే నిష్ఠుుర సత్యాాన్నిి ఈ పద్యం�ం కళ్లలకు కడుతుంంది.

కవి కుమార్తెె ఆ ధనాన్నిి తిరస్కకరిం�చి, కవి శవంం స్మమశానానికి వెళ్ళిిపోయింందనే 
ఘోరమైన వార్తత విన్నన తర్వాాత, సుల్తాాన్ గజనీ మహమ్మమదు ఏ విధంంగా మానసిక 
క్షోభను అనుభవింంచాడో  ఈ క్రింంది పద్యం�ంలో స్పపష్టటమవుతుంంది:

కవి బతికుంండగా 
పైై సా ఇవ్వవని 

అధికారంం, ఆయన 
చనిపోయాక కోట్లుు  

కుమ్మమరిం�చినా 
లాభంం లేదనే నిష్ఠుు ర 
సత్యాాన్నిి ఈ పద్యం�ం 
కళ్లల కు కడుతుంంది.
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కొలువు చాలింంచి, కన్నీీరు గ్రుక్కుుకొనుచు 
బిరబిరం�బోయి శయనమంందిరముఁఁ జొచ్చిి 
ద్వాారములు మూసికొని, కవీశ్వవరునిఁఁ దలఁఁచు 
కొనుచుఁఁ, దనుఁఁదాను నింందింంచుకొనఁఁ దొడంంగె

సుల్తాాన్ వెంంటనే తన సభను ముగింంచి, 
కన్నీీళ్లలను లోపలికే దిగమింంగుకుంంటూ 
వేగంంగా తన పడకగదిలోకి వెళ్లాాడు; 
తలుపులన్నీీ మూసేసుకుని, ఆ 
కవీశ్వవరుడిని తలుచుకుంంటూ తనను 
తాను నింందింంచుకోవడంం ప్రారం�భింంచాడు. 
అహంంకారం�తో కళ్లుు మూసుకుపోయిన 
పాలకుడిపై అక్షర శక్తిి సాధింంచిన నైతిక 
విజయంం ఇది.

రాజు పశ్చాాత్తాాపంంతో కవి పేరు మీద 
తూసు పట్టటణంంలో ఒక సత్రశాలను 
కట్టింం�చగా, కాల గమనంంలో ఆ కట్టటడంం శిథిలమైనా చరిత్ర ఎవరికి ఎలాంంటి 
స్థాానాన్నిి ఇచ్చిం�ందో ముగింంపు పద్యం�ం తేటతెల్లంం� చేస్తుంం�ది:

దాని శైథిల్యయములు నేఁఁడుఁఁ గానఁఁబడును; 
పారసీకులు చూచి కన్నీీరు విడుతు 
రఁఁట మహమ్మమదుగారికి నపయశంంబు 
నింండు సత్కీీర్తిి కవికిని నిలిచిపోయె.

రాజు కట్టింం�చిన ఆ సత్రశాల యొక్కక శిథిలాలు నేటికీ కనిపిస్తాాయి, 
వాటిని చూసి పారశీక దేశ ప్రజలు ఇప్పపటికీ కన్నీీరు విడుస్తాారు; చివరికి 
ఆ మహమ్మమదు రాజుకు శాశ్వవతమైన అపకీర్తిి, ఆ మహాకవికి నింండు సత్కీీర్తిి 
చరిత్రలో నిలిచిపోయాయి. భౌతికమైన కట్టటడాలు కూలిపోయినా కవి కీర్తిి 
కూలిపోదని ఈ ముగింంపు పద్యం�ం నిరూపిస్తుంం�ది.

***

     నేటి ఆధునిక సమాజానికి, కాలమాన పరిస్థిితులకు జాషువా గారి 
‘పిరదౌసి’ కావ్యం�ంలోని పద్యాాలు దిక్సూూచిలా ఉపయోగపడుతున్నాాయి. 
భౌతికమైన సంంపద, తాత్కాాలికమైన అధికారం� కం�టే అక్షర రూపమైన జ్ఞాానమే 

రాజు కట్టింం �చిన ఆ 
సత్రర శాల యొక్కక 
శిథిలాలు నేటికీ 

కనిపిస్తాా యి, వాటిని 
చూసి పారశీక దేశ 

ప్రర జలు ఇప్పపటికీ 
కన్నీీరు విడుస్తాా రు

‘పిరదౌసి’ కావ్యం�ంలో ‘తేటగీతి’ అక్షర దుంందుభి ‘పిరదౌసి’ కావ్యం�ంలో ‘తేటగీతి’ అక్షర దుంందుభి
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‘పిరదౌసి’ కావ్యం�ంలో ‘తేటగీతి’ అక్షర దుంందుభి

శాశ్వవతమైనదని ఈ కావ్యం�ం నిరూపిస్తుంం�ది. సమాజంంలో కళాకారులకు, 
సృృజనకారులకు లభింంచాల్సిిన కనీస గౌరవాన్నిి, ఆత్మమగౌరవాన్నిి 
గుర్తిం�ంచడంంలో పాలకులు లేదా సమాజంం విఫలమైతే, చరిత్ర వారిని ఎన్ననటికీ 
క్షమింంచదనే పరమ సత్యాాన్నిి జాషువా గారు నాడు నొక్కిి చెప్పాారు. 

కవిత్వం�ం కేవలంం పాలకుల భోగభాగ్యాాలను కీర్తిం�ంచడానికి మాత్రమే 
కాదు, అది సమాజంంలో ఒక చైతన్యాాన్నిి, పశ్చాాత్తాాపాన్నిి రగిలింంచే ఒక 
అద్భుుతమైన ఆయుధమని నిరూపింంచడంంలో జాషువా గారి దూరదృృష్టిి 
అనన్యయసామాన్యయమైనది. కాలగర్భం�ంలో రాజులు, సామ్రాజ్యాాలు కలిసిపోయినా, 
కవి రాసిన అక్షరం� షానామా (చరిత్ర)లాగా సూర్యయచంంద్రులు ఉన్నం�ంత కాలంం 
నిలిచే ఉంంటుంందనే సామాజిక సత్యాాన్నిి ఎంంతో ఉదాత్తంం�గా, కవితాత్మమకం�గా 
సాహితీ ప్రపంంచానికి అంందింంచి సమాజంంలో ఒక గొప్పప సద్బుుద్ధిిని, చైతన్యాాన్నిి 
తీసుకువచ్చాారు మహాకవి, పద్మమభూషణ్ గుర్రంం జాషువా.

‘పిరదౌసి’ కావ్యం�ంలో ‘తేటగీతి’ అక్షర దుంందుభి
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 హైైకూలు

	1.	స్త తన్యం�ం
		అమ్మమ   స్తతన్యం�ంలో పాలు 
		  పాప కళ్లలలో మెరసే
		  నదులు

	2.	 కొరవి దెయ్యంం�
		  ఆకాశంంలో కొరవి దెయ్యంం�
		ప్లాాస్టిిక్   పెట్టెెల్లోో దాక్కుున్నన
		  చల్లల దనంం

	3.	 విరిగిన పాలి
		సూర్యుు  ని కిరణాల శాంంతికి
		  వాసన కోల్పోోయిన గాలి
		  విరిగి పోయిన పాలి

	4.	 తొంండ నాలుక
		  తడారిపోయిన తొంండ నాలుక
		స్వేేచ్ఛ  ఛగా తిరుగుతున్నన 
		  ఈగల మూక

	5.	 అమ్మమ
		అమ్మమ   మళ్ళీీ పుట్టింం�ది
		  నాన్నాా
		  అంంటోంంది
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 డా. వి.ఆర్.రాసాని     & 9848443610

	 6.	 వైరస్ మంందలు
		  వికటింంచిన ప్రకృృతి ప్రేమ
		  జీవుల శ్వాాస నింండా
		  వైరస్ మంందలే 

	 7.	 ఎంండల వరద
		ఎం  ండల పెను వర్షం��
		  వేడి గాలుల తుఫాను
		  ఆగిపోతున్ననశ్వాాసలు

	 8.	 తెల్లల నాసికం�
		  ఎదురు పడిన
		  నల్లల చర్మం�ం
		  మూతపడిన తెల్లల నాసికం�

	 9.	 దూరం�
		తు  నకకు
		  పప్పుుకు
		  ఆమడ దూరం�

	10.	 ఆశల గమ్యంం�
		  ఆశల అలలపై
		  తేలిన గమ్యంం�
		  నిరాశల పాతాళంం 
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డా. ధనంంజయ్ నాయక్ మూడ్ రచింంచిన ధూళి చక్రాలు కవిత్వం�ం 
బంంజారా జాతి యొక్కక 5000 సంంవత్ససరాల సంంచార చరిత్ర, సాంంస్కృ�ృతిక 
వారసత్వం�ం, సామాజిక పోరాటాలకు అక్షర రూపంం. ఈ పత్రంం ఈ వ్యాాసంం 
సంంపుటిలోని కవితలను ఆధారం�గా చేసుకొని భాషే శాస్త్రంం, ఇప్పపటికీ చెవుల్లోో 
మారుమోగుతున్నాాయి నాటి చరిత్రలు, “లద్దిి” ఆగినా స్ఫూూర్తిి వదిలంం అనే 
విషయాలను లోతుగా విశ్లేేషిస్తుంం�ది. భాషా అస్తిిత్వం�ం, దైనంందిన వివక్ష నుంండి 
ఆత్మమగౌరవంం వరకు, వ్యయవస్థాాగత అణచివేత నుంండి ప్రతిఘటన వరకు సాగే 
ఈ కావ్యయ ప్రయాణంం అణచివేయబడ్డడ ఒక జాతికి స్వవరాన్నిి ఎలా అంందింంచింందో 
ఈ అధ్యయయనంం వివరిస్తుంం�ది.

కీలక పదాలు: ధూళి చక్రాలు, బంంజారా కావ్యం�ం, గోర్బోోలి, క్రిమినల్ 
ట్రైబ్స్్ చట్టంం�, సామాజిక వివక్ష, సాంంస్కృ�ృతిక అస్తిిత్వం�ం.

ఉపోద్ఘాాతంం :  సాహిత్యం�ం ఒక సమాజపు అద్దంం�. ఆ అద్దంం�లో తమ 
ప్రతిబింంబంం కోసంం శతాబ్దాాలుగా ఎదురుచూస్తుున్నన జాతి బంంజారాలు. డా. 
ధనంంజయ్ నాయక్ రాసిన ధూళి చక్రాల అనే కావ్యయ సంంపుటి ఆ ఎదురుచూపుకు 
ముగిం�పు పలికిం�ది. “సంంచారమే సంంస్కృ�ృతి, సాహసమే స్వవభావంం,   ఉక్కుు 
సంంకల్పం�ంతో సంంప్రదాయాన్నిి కాపాడుతూ”అనే పంంక్తుులు ఈ కావ్యయ లక్ష్యాాన్నిి 
స్పపష్టంం� చేస్తాాయి. ఇది కేవలంం కవితల సంంకలనంం కాదు, సింంధూ నదీ తీరం� 
నుంండి రాజ్యాంం�గ ఎనిమిదో షెడ్యూూల్ డిమాంండ్ వరకు సాగిన ఒక జాతి మహా 
ప్రస్థాానంం.

బంంజారా ఆత్మమగౌరవంం 
అక్షష రాలైైన కావ్యం�ం  
“ధూళి చకా్రాలు”

డా. యడవల్లిి  సైై దులు 
& 99852 42330
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కవితా వస్తుు ప్రాధాన్యయత

ధూళి చక్రాలు కావ్యం�ం యొక్కక వస్తుువు 
అత్యం�ంత ప్రాధాన్యయత కలిగినది. ఎంందుకం�టే 
ఇది స్వాాతంంత్ర్యాానంంతర భారత సాహిత్యం�ంలో 
ఇప్పపటివరకు అణచివేయబడి, అస్పృ�ృశ్యం�ంగా 
మిగిలిపోయిన ఒక మొత్తంం� జాతి చరిత్రకు 
తొలిసారిగా కావ్యాాత్మమక స్వవరాన్నిి ఇచ్చిం�ంది. 
సింంధూ నాగరికత నుంండి సంంచార “లద్దిి” 
వాణిజ్యం�ం, క్రిమినల్ ట్రైబ్స్్ చట్టంం� వల్లల కలిగిన 
సామాజిక కళంంకం�, తెలంంగాణ రైతాంంగ 
పోరాటంంలోని త్యాాగాలతోపాటు  నేటి “గోర్బోోలి” భాషా అస్తిిత్వవ సంంక్షోభంం 
వరకు ఈ ఐదు వేల సంంవత్ససరాల నిరం�తర ప్రయాణాన్నిి ఒకే కావ్యయ పరిధిలో 
బంంధింంచడంం ద్వాారా కవి బంంజారా సమాజాన్నిి కేవలంం “గిరిజన తెగ”గా 
కాకుంండా భారతదేశ సాంంస్కృ�ృతిక, ఆర్థిిక, చారిత్రక నిర్మాాణంంలో కీలక పాత్ర 
పోషింంచిన ఒక స్వేేచ్ఛాా యాత్రిక జాతిగా పునఃఃస్థాాపిస్తాాడు. 

కవితా విశ్లేేషణ 

 భాష అంంటే అస్తిిత్వం�ం - భాషే శాస్త్రంం� కవిత

ఈ కవిత ధూళి చక్రాలు సంంపుటికి సైద్ధాంం�తిక పునాది. బంంజారాల 
“గోర్బోోలి” భాషను కవి ఒక నిర్జీీవమైన సంంభాషణ సాధనంంగా చూడలేదు. 
దానికి జీవంం పోసి ఆత్మమ ఇచ్చాాడు. మొదటి పంంక్తిిలో కవి భాషను ఒక “ఇల్లుు”గా, 
ఒక “చిత్రంం పటంం”గా రూపకల్పపన చేస్తాాడు. “అది కేవలంం ఒక భాష కాదు 
/ కదిలే ఒక ఇల్లుు, హృృదయంంలో మోసే చిత్రంం పటంం” అని ఇక్కకడ భాష 
అనేది కేవలంం పదాల సముదాయంం కాదు. అది ఒక సురక్షిత నివాసంం, ఒక 
గుర్తిం�ంపు. అది “అమ్మమ ఒడిలో జోలపాటగా”, “డప్పుుల దరువులో నాట్యయమై” 
జీవిస్తుంం�ది. అంంటే భాష జీవితంంలోని ప్రతి మధుర, కఠోర క్షణంంలోనూ భాగమై 
ఉంందనే భావనని కవి స్థాాపిస్తాాడు. రెం�డవ పంంక్తిిలో కవి ఈ భాష చారిత్రక 
మూలాలను, జ్ఞాాన వ్యయవస్థథను ఆవిష్కకరిస్తాాడు. “గోర్బోోలి” అనేది “కార్వాాన్ 
రహదారులపై పుట్టింం�ది”. ఇది “రాయబడకముంందే” నడిచింంది అని  దీనికి 
రుజువుగా  చెప్తాాడు కవి. “మౌఖిక గాధలే వారి గ్రంంథాలు /జానపద గీతాలే 
వారి విశ్వవవిద్యాాలయాలు” అనడంంలో రాత లేకుంండానే ఒక జాతి వేల ఏళ్ళళ 

రెంండవ పంంక్తిి లో కవి 
ఈ భాష చారిత్రరక  

మూలాలను, 
జా్ఞాన వ్యయవస్థథ ను 
ఆవిష్కకరిస్తాా డు.

బంంజారా ఆత్మమగౌరవంం అక్షరాలైై న కావ్యం�ం  “ధూళి చక్రాా లు” బంంజారా ఆత్మమగౌరవంం అక్షరాలైై న కావ్యం�ం  “ధూళి చక్రాా లు”
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జ్ఞాానాన్నిి, చరిత్రను, విలువలను ఆ జాతి ఎలా 
భద్రపరిచింందో ఈ పంంక్తుులు చాటుతున్నాాయి. 
“పాట చెప్పిం�ందే పట్టంం�, సంంప్రదాయమే 
సంంస్కాారం�” అనే వాక్యం�ం వారి జ్ఞాాన వ్యయవస్థథకు 
ఇచ్చేే అత్యుున్ననత గౌరవంం. మూడవ ప్యాారాలో 
హెచ్చచరిక, పిలుపు. ఆధునికత పేరుతో 
వస్తుున్నన “గ్లోోబలైజేషన్ ముసుగులో ఆ స్వవరం� 
మూగమవుతోంంది” అని కవి ఆంందోళన 
వ్యయక్తం�ం చేస్తాాడు. కాబట్టిి అతని తీర్మాానంం 
స్పపష్టంం�.

“గోర్బోోలి బతికితేనే చరిత్ర బతుకుతుంంది/ సంంస్కృ�ృతి నిలిస్తేేనే...”

ఈ కవిత ద్వాారా కవి భాషా సంంరక్షణను రాజ్యాంం�గపరమైన, 
సాంంస్కృ�ృతికమైన అవసరం�గా నిలబెడతాడు. “అవమానంం నుంండి 
ఆత్మమగౌరవంం వరకు/ఇప్పపటికీ చెవుల్లోో మారుమోగుతున్నాాయి!” అన్నన కవిత 
ఈ సంంపుటిలోనే అత్యం�ంత హృృదయ విదారకమైన, అదే సమయంంలో అత్యం�ంత 
శక్తిివంంతమైన కవిత. ఇది బంంజారా మహిళలు, మొత్తంం� జాతి రోజువారీ 
జీవితంంలో ఎదుర్కొొనే కుల, సామాజిక వివక్షను నగ్నం�ంగా ఆవిష్కకరిస్తుంం�ది.

మొదటి పాదంంలో ఆ వివక్ష యొక్కక దారుణతను చూపిస్తాాడు కవి. 
బస్సుులో, బజార్లోో వినిపింంచే మాట”ఏయ్ లంంబాడీ... పక్కకకు జరుగు... 
ముట్టుుకోకు.” ఈ ఒక వాక్యం�ం ఒక మనిషిని “అపవిత్రంం”గా, “నేరం� 
చేసినట్టుు”గా నిలబెడుతుంంది. దేవత పేరు “లచ్చీీమీ”ని కూడా “వెక్కిిరిం�పు, 
వేళాడింంపు”గా మార్చిిన సామాజిక క్రూరత్వాాన్నిి కవి బయటపెడతాడు. 
“చిరునవ్వుును అడ్డంం� పెట్టిి అధికారం� చేసే వంంకర నవ్వుు” అనే వర్ణణన సభ్యయత 
ముసుగులోని దుర్మాార్గాాన్నిి చూపిస్తుంం�ది.

రెం�డవ పాదంంలో కవి ఆ అవమానంం యొక్కక సుదీర్ఘఘ ప్రభావాన్నిి చిత్రిస్తాాడు. 
బంంజారాలు “నిశ్శశబ్దదమే రక్షణ” అని నేర్చుుకున్నాారు. ఎంందుకం�టే “ఎదురు 
తిరిగితే ఉద్యోోగంం పోతుంంది, అన్నం�ం పోతుంంది”. విద్యాా వ్యయవస్థథ, రాజకీయ 
వ్యయవస్థథ, ఆర్థిిక వ్యయవస్థథ అన్నీీ కలిసి వారిని “సంంఖ్యయలుగా, కూలీలుగా, దూరం�గా” 
చూశాయి. ఎనభైల తర్వాాత వివక్ష “స్వవరాన్నిి తగ్గింం�చింంది కానీ బరువును 
కాదు”. ఇది సూక్ష్మమ వివక్ష, వ్యయవస్థాాగత పక్షపాతంం యొక్కక సూక్ష్మమమైన విశ్లేేషణ. 
మూడవ పాదంంలో ఈ కవిత యొక్కక టర్నిం�ంగ్ పాయింంట్. ఇక్కకడ కవి నిరాశ 

బంంజారా ఆత్మమగౌరవంం అక్షరాలైై న కావ్యం�ం  “ధూళి చక్రాా లు”

బస్సుులో, బజార్లోో  
వినిపింంచే 

మాట”ఏయ్ 
లంంబాడీ... 

పక్కకకు జరుగు... 
ముట్టుు కోకు.”
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నుంండి నిర్మాాణంం వైపు మళ్ళుుతాడు. “ఒకప్పుుడు 
‘ముట్టుుకోకు’ అని విన్నన మహిళల చేతులే  
ఈ రోజు రచయిత్రుల్నిి, న్యాాయవాదుల్నిి 
పెంంచాయి”. “అప్పుుడు నవ్వుులపాలైన వేషాలే 
ఈ రోజు విశ్వవవిద్యాాలయాల్లోో తలెత్తుుకుని 
నడుస్తుున్నాాయి”. ఇది ప్రతిఘటన. బాధను 
బలంంగా మార్చుుకున్నన చరిత్ర. చివరి పంంక్తిి ఈ 
మార్పుుకు సారాంంశంం.”మా నొప్పిి పోలేదు, 
కానీ అది ఆత్మమగౌరవంం అనే కొత్తత భాష 
నేర్చుుకుంంది.”అంంటాడు ధనంంజయ్ నాయక్.

మరో కవితలో వ్యయవస్థాాగత అణచివేతను 
చెబుతూ “లద్దిి ఆగినా స్ఫూూర్తిి వదిలంం...”అంంటాడు. ఈ కవిత బంంజారా జాతి 
చరిత్రలో ఒక విషాదకరమైన మలుపును వివరిస్తుంం�ది. “లద్దిి” అంంటే బంంజారాల 
వాణిజ్యయ కారవాన్. శతాబ్దాాలుగా దేశమంంతా తిరిగిన ఆ చక్రాలు ఒక చట్టంం�తో 
ఆగిపోయాయి. కవి ఆగిపోయిన క్షణాన్నిి శోకగీతంంగా మారుస్తాాడు. “చట్టటమనే 
ఉక్కుులాంంటి పాదంంతో చక్రాలు ఆగిపోయాయి/కనిపింంచని సంంకెళ్ళళతో 
గుంండెల్లోో గారం�గా మోగుతూ...” ఇది కేవలంం ఒక వాణిజ్యయ మార్గం�� ఆగడంం 
కాదు ఒక మొత్తంం� జీవన విధానంం, సంంస్కృ�ృతి స్తంం�భింంచడంం.ఇంందుకు కవి 
కారణంం చెప్తాాడు.

“చేసిన పనికేసంం కాదు, వారి జీవన విధానికే శిక్షగా.” బ్రిటిష్ వారు 
తీసుకొచ్చిిన క్రిమినల్ ట్రైబ్స్్ చట్టంం�” ఒక పుట్టుుకతోనే నేరస్తుులు అనే ముద్రను 
ఒక జాతిపై వేసింంది. 	 తర్వాాత పాదంం ఆ చట్టంం� యొక్కక మానసిక 
ప్రభావాన్నిి చెప్తుంం�ది. “కనిపింంచని సంంకెళ్ళుు” అనే పదబంంధంం చాలా 
శక్తిివంంతంం. చట్టంం� తీసేసినా ఆ నీడ, ఆ భయంం, ఆ అపనమ్మమకం� తరతరాలుగా 
కొనసాగింంది. స్వాాతంంత్ర్యం�ం తర్వాాత కూడా 1952 వరకు ఆ చట్టంం� ఉంండడంం 
ఆ తర్వాాత కూడా షెడ్యూూల్డ్్ ట్రైబ్ గుర్తిం�ంపు రాకపోవడంం ఇదంంతా “చట్టంం�” 
అనే ఆయుధంం ఒక జాతిని ఎలా శాశ్వవతంంగా వెనుకబాటుతనంంలోకి నెట్టింం�దో 
చూపిస్తుంం�ది.

“స్ఫూూర్తిి వదిలంం” శీర్షిికలోనే ఉంంది ఒక చైతన్యం�ం. చక్రాలు ఆగినా ఆత్మమ 
చావలేదు. ఈ కవిత ఆ తర్వాాత వచ్చేే గుర్తిం�ంపుకు పోరాటంం అనే అధ్యాాయాలకు 

“లద్దిి ” అంంటే 
బంంజారాల 

వాణిజ్యయ కారవాన్. 
శతాబ్దాా లుగా 
దేశమంంతా 

తిరిగిన ఆ చక్రాా లు 
ఒక చట్టంం �తో 

ఆగిపోయాయి.

బంంజారా ఆత్మమగౌరవంం అక్షరాలైై న కావ్యం�ం  “ధూళి చక్రాా లు” బంంజారా ఆత్మమగౌరవంం అక్షరాలైై న కావ్యం�ం  “ధూళి చక్రాా లు”
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పీఠిక లాంంటిది. ఒక వ్యయవస్థథ తమను 
ఆపినా తమ అస్తిిత్వవ పోరాటంం ఆగదు అనే 
సంంకల్పాాన్నిి ఈ కవిత గర్భం�ంలో దాచుకుంంది.

కవి సామాజిక హృృదయంం

డా. ధనంంజయ్ నాయక్ మూడ్ యొక్కక 
సామాజిక హృృదయంం ధూళి చక్రాలులో ప్రతి 
పంంక్తిిలోనూ స్పపష్టంం�గా వినిపిస్తుంం�ది. ఆయన 
కేవలంం చరిత్రకారుడిగా కాకుంండా ఒక బాధిత 
సమాజపు గొంంతుగా మారాడు. బ్రిటిష్ కాలంం 
నాటి “క్రిమినల్ ట్రైబ్స్్ చట్టంం�” వల్లల ఒక జాతి 
మొత్తంం� “నేరస్తుులు”గా ముద్ర వేయబడిన 
అన్యాాయాన్నిి “చట్టటమనే ఉక్కుులాంంటి పదంంతో చక్రాలు ఆగిపోయాయి” అనే 
రూపకం�తో గుంండెలకు హత్తుుకునేలా చిత్రింంచాడు. అదేవిధంంగా బజార్లలలో, 
బస్సుుల్లోో బంంజారా మహిళలు ఎదుర్కొొన్నన “ఏయ్ లంంబాడీ... పక్కకకు జరుగు... 
ముట్టుుకోకు” అనే రోజువారీ అవమానాన్నిి డాక్యుుమెంంట్ చేయడంం ద్వాారా కవి 
సమాజంంలోని సూక్ష్మమ వివక్ష, సభ్యయత ముసుగులోని క్రూరత్వాాన్నిి బట్టటబయలు 
చేసాడు. చరిత్ర పుస్తతకాల్లోో చోటు దక్కకని “రాజా నాయక్” వంంటి వీరులను, 
“పేరులేని ధైర్యయవంంతులను” గుర్తుుచేస్తూూ “ఈ కవితనే వారి స్మాారకం�” అని 
అక్షరాంంజలి ఘటింంచడంం ఆయనకు ఉన్నన చారిత్రక న్యాాయబద్ధధత పట్లల గల 
చిత్తతశుద్ధిిని చూపిస్తుంం�ది.

కానీ కవి హృృదయంం కేవలంం బాధను వర్ణిం��చడంంతో ఆగదు అది పరిష్కాార 
దిశగా, ఆత్మమగౌరవ దిశగా పయనిస్తుంం�ది. “గ్లోోబలైజేషన్ ముసుగులో 
మూగమవుతున్నన” గోర్బోోలి భాష కోసంం ఆయన ఆంందోళన చెంందడంం, 
“ఎనిమిదో షెడ్యూూల్లోో స్థాానంం” కావాలని రాజ్యాంం�గబద్ధంం�గా డిమాంండ్ చేయడంం, 
“సంంస్కృ�ృతి నిలిస్తేేనే బంంజారాల వారసత్వం�ం నిలుస్తుంం�ది” అని పిలుపునివ్వవడంం 
వంంటివన్నీీ ఆయన నిర్మాాణాత్మమక చింంతనకు నిదర్శశనాలు. అత్యం�ంత ముఖ్యం�ంగా 
“ఒకప్పుుడు ‘ముట్టుుకోకు’ అని విన్నన మహిళల చేతులే ఈ రోజు రచయిత్రుల్నిి, 
న్యాాయవాదుల్నిి పెంంచాయి” అని చెప్పపడంం ద్వాారా కవి తన సమాజానికి ఆశను, 
ఆత్మమగౌరవాన్నిి అంందింంచాడు. 

ఒకప్పుడు 
‘ముట్టుు కోకు’ అని 

విన్నన మహిళల 
చేతులే ఈ రోజు 
రచయిత్రుు ల్నిి, 
న్యాాయవాదుల్నిి 

పెంంచాయి...
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చివరగా “ఓ భవిష్యయత్ తరాల్లాారా! 
లేవంండి, మేల్కొొనంండి” అని యువతను 
లేపడంం ద్వాారా ఆయన ఒక కవి పాత్రను 
దాటి ఒక సామాజిక ఉద్యయమ నాయకుడిగా 
మారాడు. ఇదే ధూళి చక్రాలు కవితల 
వెనుక ఉన్నన కవి యొక్కక నిజమైన సామాజిక 
హృృదయంం.

కవి రచనా శైలి, కవితాత్మమకథ 

డా. ధనంంజయ్ నాయక్ మూడ్ రచనా శైలి ధూళి చక్రాలులో ఒక 
ప్రత్యేేకమైన ఇతిహాస కావ్యయ ధోరణిని సంంతరిం�చుకుంంది. ఆయన చరిత్రను తోడి 
వాస్తతవాల క్రమంంగా, జీవంం ఉన్నన కావ్యయ కథనంంగా మలిచాడు. ఆయన శైలిలోని 
ప్రధాన లక్షణంం “రూపకాత్మమకత”. “లద్దిి”ని, “ధూళి చక్రాలను” ఒక జాతి 
ప్రయాణానికి సంంకేతంంగా, “క్రిమినల్ ట్రైబ్స్్ చట్టాాన్నిి” “ఉక్కుు సంంకెళ్ళుు”గా, 
“గోర్బోోలి”ని “కదిలే ఇల్లుు”గా చిత్రింంచడంం ద్వాారా కవి నైరూప్యయ భావనలకు 
స్పపష్టటమైన, భావోద్వేేగపూరితమైన రూపాన్నిిచ్చాాడు.

 మరో ముఖ్యయమైన శైలి “ప్రత్యయక్ష సంంభాషణ”. “ఓ భవిష్యయత్ తరాల్లాారా! 
లేవంండి, మేల్కొొనంండి, చూడంండి!!” అనే ఆదేశాత్మమక పంంక్తుులు పాఠకుడిని 
కేవలంం ప్రేక్షకుడిగా కాకుంండా ఉద్యయమంంలో భాగస్వాామిని చేస్తాాయి. అంంతేకాదు 
కవి స్వవయంంగా తన మూలాలను నిరూపింంచే విధంంగా అసలు కావ్యం�ం నుంండే 
“మౌఖిక గాధలే వారి గ్రంంథాలు, జానపద గీతాలే వారి విశ్వవవిద్యాాలయాలు” 
వంంటి సాక్ష్యాాత్మమక కోట్స్్ ఇవ్వవడంం ఈ కావ్యాానికి ఒక పరిశోధనాత్మమక 
విశ్వవసనీయతను తెచ్చిిపెట్టింం�ది.

 కవితాత్మమకథ విషయానికి వస్తేే ధూళి చక్రాలు ఒక సరళ రేఖ కథగా 
చూడలేంం. ఇది ఒక చక్రీయ, సంంగ్రహ కావ్యం�ం. ఈ కావ్యం�ం “సింంధూ నదీ 
తీరం� నుంండి” మొదలై, “లద్దిి” వాణిజ్యయ వైభవాన్నిి, “వ్యాాయా” వంంటి 
సాంంస్కృ�ృతిక గొప్పపదనాన్నిి వర్ణిం��చి, ఆపై “చట్టటమనే ఉక్కుు”తో వచ్చిిన పతనంం, 
“ముట్టుుకోకు” అనే అవమానంం అనే విషాద ఘట్టాాలకు దిగుతుంంది. ఇది 
కావ్యయ కథనంంలోని సంంఘర్షషణ దశ. కానీ కవి కథ అక్కకడితో ముగింంచలేదు. 
విద్యయ, పోరాటంం, రచనల ద్వాారా వచ్చిిన పునరుత్థాానంం, “రచయిత్రులు, 
న్యాాయవాదులు” రూపంంలో వచ్చిిన విజయంం “జగన్నాాథ రథచక్రాలై” 

 కవితాత్మమకథ 
విషయానికి వస్తేే  

ధూళి చక్రాా లు ఒక 
సరళ రేఖ కథగా 

చూడలేంం.
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నిలవాలనే ఆకాంంక్షతో కావ్యం�ం  క్లైై�మాక్స్్ కు  
చేరుకుంంటుంంది. ఈ విధంంగా “సాహసంం - 
పతనంం - ప్రతిఘటన - ఆత్మమగౌరవంం” అనే 
నాలుగు అంంచెల్లోో సాగే ఈ కవితాత్మమకథ ఒక 
మొత్తంం� జాతి యొక్కక సామూహిక ఆత్మమకథగా 
నిలుస్తుంం�ది.

ధూళి చక్రాలును దళిత సాహిత్యం�ం  
వంంటి కావ్యాాలతో పోల్చిినప్పుుడు ఒక 
స్పపష్టటమైన వ్యయత్యాాసంం కనిపిస్తుంం�ది. దళిత 
సాహిత్యం�ం ప్రధానంంగా కుల వ్యయవస్థథలోని 
స్థిిరమైన అణచివేత, గ్రామీణ జీవితంం, 
నేలకు బంంధింంచబడిన బాధను కేం�ద్రంంగా 
చేసుకుంంటే, ధూళి చక్రాలు యొక్కక వస్తుువు 
“సంంచారమే”. ఇక్కకడ బాధ స్థిిరత్వం�ం నుంండి కాదు, “క్రిమినల్ ట్రైబ్స్్ చట్టంం�” 
వంంటి వ్యయవస్థథలు సంంచారానికి విధింంచిన నిర్బం�ంధంం నుంండి పుట్టింం�ది. అదేవిధంంగా 
గిరిజన సాహిత్యం�ం ప్రకృృతి, అడవి, గిరిజన దేవతల చుట్టూూ తిరుగుతుంండగా, 
డా. ధనంంజయ్ కావ్యం�ం “లద్దిి”, “కార్వాాన్ రహదారులు”, “వాణిజ్యయ జ్ఞాానంం” 
అనే పట్టటణ-గ్రామీణ అనుసంంధాన వస్తుువును ముంందుకు తెస్తుంం�ది. అంంటే 
ధూళి చక్రాలు కవిత్వం�ం  దళిత-గిరిజన సాహిత్యయ ధారకు కొత్తత కోణంం అయిన 
“సంంచార జాతి సాహిత్యం�ం” లేదా “Nomadic Literature” అనే ఒక 
ప్రత్యేేక శాఖకు నాంంది పలుకుతుంంది. 

సాంంస్కృృతిక అంంశాల కవిత్వీీకరణ

డా. ధనంంజయ్ నాయక్ మూడ్ ధూళి చక్రాలులో బంంజారా సంంస్కృ�ృతిని 
కేవలంం వర్ణిం��చకుంండా దానికి ఒక కావ్యాాత్మమక గౌరవాన్నిి, తాత్విిక లోతును 
ఇచ్చాాడు. ముఖ్యం�ంగా భాష, అలంంకారం�, ఆచారం� అనే మూడు సాంంస్కృ�ృతిక 
స్తంం�భాలను ఆయన కవిత్వీీకరిం�చిన తీరు ప్రత్యేేకం�. గోర్బోోలి భాషను ఆయన 
“కదిలే ఇల్లుు”గా చిత్రింంచడంం ద్వాారా భాష అనేది కేవలంం సంంభాషణ సాధనంం 
అనుకోవద్దదని అది ఒక జాతి తనతో పాటు మోసుకెళ్ళేే సాంంస్కృ�ృతిక నివాసంం 
అని తన కవిత్వం�ంలో చూపింంచాడు. అదేవిధంంగా బంంజారా స్త్రీలు ధరిం�చే 
దారాల పూసలు, ఫెట్యాా వంంటి అలంంకారాలను ఆయన “చరిత్రకు నగిషీలు 
చెక్కిిన గుర్తుులు”గా అభివర్ణిిస్తాాడు. ఇక్కకడ భౌతిక వస్తుువు ఒక కళాఖంండంంగా, 

 బంంజారా 
స్త్రీీ లు ధరింంచే 

దారాల పూసలు, 
ఫెట్యాా వంంటి 

అలంంకారాలను 
ఆయన “చరిత్రర కు 
నగిషీలు చెక్కిిన 

గుర్తుు లు”గా 
అభివర్ణిిస్తాా  డు. 
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ఒక చారిత్రక దస్తాావేజుగా రూపాంంతరం� 
చెంందుతుంంది. దీని ద్వాారా కవి సంంస్కృ�ృతిని 
మ్యూూజియంంలో భద్రపరిచే వస్తుువుగా 
కాకుంండా జీవిస్తుున్నన, ఊపిరి పోసుకుంంటున్నన 
వారసత్వం�ంగా చూపింంచాడు.

ఆయన కవిత్వం�ంలో ఆచార వ్యయవస్థథను 
కవిత్వీీకరిం�చిన విధానంం చూడవచ్చుు. 
బంంజారా సాంంప్రదాయ వివాహమైన 
“వ్యాాయా”ను ఆయన కేవలంం ఒక 
తంంతుగా చూడలేదు. అంందులో వరుడు పడే 
“పరీక్షలను” సహనంం, శ్రమ, బాధ్యయతకు 
నిదర్శశనంంగా, ఆ సంంబంంధాన్నిి “సమాన ధైర్యం�ం 
కలిగిన ఇద్దదరి భాగస్వాామ్యంం�గా” నిర్వవచింంచాడు. “ప్రకృృతే పురోహితంంగా” 
జరిగే ఈ వివాహంం అనే వర్ణణన ఈ సమాజానికి ప్రకృృతితో ఉన్నన అవిభాజ్యయ 
బంంధాన్నిి సూచిస్తుంం�ది. అదేవిధంంగా తీజ్, దంండి మేరమా వంంటి పంండుగలను 
ఆయన సామాజిక ఐక్యయతను, సామూహిక జ్ఞాాపకాన్నిి పునరుత్పపత్తిి చేసే 
సాంంస్కృ�ృతిక యంంత్రాంంగాలుగా నిలబెట్టాాడు. ఈ విధంంగా కవి బంంజారా 
సంంస్కృ�ృతిలోని ప్రతి అంంశానికి ఒక అర్థాాన్నిి, ఒక ఆత్మమగౌరవాన్నిి జోడింంచి 
వాటిని కావ్యం�ంలో శాశ్వవతంం చేశాడు.

 ముగింంపు

ధూళి చక్రాలు అనేది ఒక కావ్యం�ంగా మాత్రమే చూడొద్దుు. ఇది ఒక 
చారిత్రక దస్తాావేజు, ఒక సాంంస్కృ�ృతిక ప్రణాళిక, ఒక సామాజిక మానిఫెస్టోో. 
కవి చివర్లోో ఇచ్చేే పిలుపు ఈ పుస్తతక సారాంంశానికిఅద్దంం�పడుతుంంది.”ఓ 
భవిష్యయత్ తరాల్లాారా! లేవంండి, మేల్కొొనంండి, చూడంండి!! ఈ వారసత్వాాన్నిి 
బలంంగా, స్వేేచ్ఛఛగా మోసుకెళ్ళం�ండి.”,”ఒకనాటి ధూళి చక్రాలు నవజీవన 
జగన్నాాథ రథచక్రాలై” నిలవాలనే ఆకాంంక్షతో ముగిసే ఈ కావ్యం�ం ఒక 
చారిత్రక సాహిత్యయ లోటుని పూడ్చిం�ంది.  

కవి స్వవయంంగా చెప్పిినట్టుు”ఇది సంంచార గిరిజనుల రాసిన, నడుస్తుున్నన, 
నడిచే చరిత్ర.” ధూళి చక్రాలు ఒక బాధ కావ్యం�ం, పోరాట కావ్యం�ం, అంంతకు 
మింంచి ఆత్మమగౌరవ కావ్యం�ం. సింంధూ నదీ తీరం� నుంండి దక్కకన్ పీఠభూమి 

ధూళి చక్రాా లు 
అనేది ఒక 

కావ్యం�ంగా మాత్రర మే 
చూడొద్దుు . ఇది ఒక 
చారిత్రరక  దస్తాా వేజు, 

ఒక సాంంస్కృృ�తిక 
ప్రర ణాళిక, ఒక 

సామాజిక 
మానిఫెసో్టో. 
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వరకు, “లద్దిి” కార్వాాన్లల దుమ్ముుతో కూడిన దారుల నుంండి రాజ్యాంం�గ గుర్తిం�ంపు 
కోసంం సాగిన ఉద్యయమంం వరకు, బంంజారా జాతి తన 5000 సంంవత్ససరాల 
చరిత్రలో అనుభవింంచిన కష్టాాలను, అవమానాలను, త్యాాగాలను ఇది అక్షర 
రూపంంలో ఆవిష్కకరిస్తుంం�ది. బ్రిటిష్ వారు వేసిన “క్రిమినల్ ట్రైబ్స్్ చట్టంం�” 
అనే ఉక్కుు సంంకెళ్ళుు, బజార్లలలో వినిపింంచిన “ముట్టుుకోకు” అనే చీత్కాారాలు, 
చరిత్ర పుటల్లోో చోటు దొరకని “పేరులేని ధైర్యయవంంతుల” త్యాాగాలు కవితా 
వస్తుువులుగా మారి ఈ కావ్యాానికి ఒక పోరాట స్వవరాన్నిి అంందింంచాయి. 
కానీ ఈ కావ్యం�ం బాధ దగ్గగరే ఆగిపోలేదు. “ఒకప్పుుడు ‘ముట్టుుకోకు’ అని 
విన్నన మహిళల చేతులే ఈ రోజు రచయిత్రుల్నిి, న్యాాయవాదుల్నిి పెంంచాయి” 
అంంటూ, నొప్పిిని “ఆత్మమగౌరవంం అనే కొత్తత భాష”గా మార్చేే సంంకల్పాాన్నిి ఇది 
ప్రకటిస్తుంం�ది. “గోర్బోోలి” భాషకు, “వ్యాాయా” వంంటి సంంప్రదాయాలకు, “లద్దిి” 
వారసత్వాానికి ఇచ్చిిన గౌరవంం ద్వాారా మూగబోయిన ఒక జాతికి అక్షరాలతో 
ప్రాణంం పోసిన ఈ కావ్యం�ం భారతదేశపు బహుళ సాంంస్కృ�ృతిక వారసత్వం�ంలో 
ఒక ముఖ్యయమైన అధ్యాాయంం. అంందువల్లల, సాహిత్యయపరం�గా, సాంంస్కృ�ృతికం�గా, 
సామాజికం�గా ధూళి చక్రాలు భారతీయ సాహిత్యం�ంలో ఒక మైలురాయిగా 
నిలుస్తుంం�ది. మొత్తంం�గా ధూళి చక్రాలు భారతీయ గిరిజన సాహిత్యం�ంలో ఒక 
కొత్తత దారిని వేసింందని చెప్పపవచ్చుు.

సూచన గ్రంంథాలు 

1. డా. ధనంంజయ్ నాయక్ మూడ్ , ధూళి చక్రాలు: బంంజారాల 
ఐతిహాసిక మహా ప్రయాణంం. హైదరాబాద్: శీతల్ పబ్లిికేషన్స్్, 2024.

2. డా. సూర్యాా ధనంంజయ్ , బంంజారా నానీలు,హైదరాబాద్.
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నీళ్ళళ కరువే సహజ లక్షణంంగా ఉంండే వర్షషచ్ఛాాయా ప్రాంంతంం ప్రాకృృతిక 
రాయలసీమ. ఆ కరువు వల్లల రాటుదేలిన కరకుదనంం, నాజూకులెరుగని 
మొరటుదనంం సహజ లక్షణాలుగా ఉంండే ప్రాంంతంం సాంంస్కృృతిక రాయలసీమ. 
రెం�డు శతాబ్దాాల కిం�దట ‘సీడెడ్ ఏరియా’ పేరుతో నిజామ్ నవాబు నుంంచి 
బ్రిటిష్ పాలన కిం�దికి పోయిన ప్రాంంతంం దాదాపుగా ఇదే. 50 ఏంండ్లల కిం�దటి 
నుంంచి జిల్లాాల సరిహద్దుుల ఆధారం�గా విస్తతరిస్తూూ పోతున్నన ప్రాంంతంం రాజకీయ 
రాయలసీమ. ఎప్పపటికప్పుుడు తన సరిహద్దుులను మార్చుుకుంంటూ పోతున్నన 
ఈ రాజకీయ విభాగంం రాయలసీమలోని మిగతా పార్శ్వాా�లతో సంంబంంధంం 
లేకుంండా స్వవతంంత్రంంగా విస్తతరిస్తాా ఉంందని గుర్తిం�ంచినప్పుుడే రాయలసీమను, ఆ 
ప్రాంంతపు విశిష్టట వ్యయక్తిిత్వాాన్నిి సరిగా అర్థం�� చేసుకోగలంం.

దాదాపు దక్షిణ భారతదేశంం అంంతా శ్రీకృృష్ణణదేవరాయలు ఏలిన 
విజయనగర సామ్రాజ్యం�ంలోని భాగమే. ఐతే రాయలు ఏలిన ప్రాంంతంం అనే 
అర్థం��లో ‘రాయలసీమ’ అనే పేరు స్థిిరపడింంది మాత్రంం దాంంట్లోో తెలుగు, 

రాయలసీమ అసి్తిత్వం�ం 
– మూడు  పార్శ్వాా�లు

జి. త్రిి విక్రర మ్ 
& 99010 65406

రాయలసీమ అస్తిి త్వం�ం - మూడు పార్
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కన్ననడ ప్రాంంతాల్లోోని నాలుగు జిల్లాాల చిన్నన 
భాగానికి మాత్రమే. 1928లో జరిగిన 
ప్రథమ దత్తతమంండల సమావేశంంలో 
చిలుకూరి నారాయణరావు అప్పపటి బళ్ళాారి, 
కర్నూూలు, అనంంతపురం�, కడప జిల్లాాలతో 
కూడిన ప్రాంంతానికి సీడెడ్/దత్తతమంండలంం 
అనే పేరుకు బదులుగా రాయలసీమ అనే 
పేరును సూచింంచినారు. రాయలసీమతో 
పాటు ఉమ్మమడి ఆంంధ్ర ప్రదేశ్ రాష్ట్రంంలో ఉన్నన 
వేర్వేేరు ప్రాంంతాల ఆధునిక చరిత్ర కిం�ది 
విధంంగా ఉంంది:

సర్కాారు ప్రాంంతంం: ఒడిశాలోని చిల్కాా 
సరస్సుు నుంంచి దాదాపు ప్రకాశంం జిల్లాాలోని 
గుంండ్లలకమ్మమ నది వరకు ఉన్ననది సర్కాారు 
ప్రాంంతంం. 1765లో మొఘల్ చక్రవర్తిి జారీ 
చేసిన ఫర్మాానా ద్వాారా బ్రిటిష్ అధీనంంలోకి వచ్చిం�ంది. ఇది కం�పెనీ పాలన కిం�ద 
చేరిన మొట్టట మొదటి తెలుగు ప్రాంంతంం.

ఆర్కాాటు / కర్ణాాటక ప్రాంంతంం: 1801లో కర్ణాాటక నవాబు నుంంచి 
నెల్లూూరు (తర్వాాతి కాలంంలో ప్రకాశంం జిల్లాాలో కలిసిన ప్రాంంతంంతో కలిపి), 
ఉత్తతర ఆర్కాాట్ జిల్లాాలు బ్రిటిష్ ఆధీనంంలోకి వచ్చిినాయి. 1911లో ఉత్తతర 
ఆర్కాాట్ జిల్లాాను విడగొట్టిి చిత్తూూరు జిల్లాాను ఏర్పపరచినారు.

తెలంంగాణ: నిజామ్ నవాబులు మొదట్లోో మొఘల్ చక్రవర్తిికి, తర్వాాత 
మరాఠాలకు సామంంతులుగా ఉంండి 1805లో జరిగిన రెం�డవ ఆంంగ్లోో 
మరాఠా యుద్ధంం� తర్వాాత బ్రిటిష్ సామంంతులుగా ఉన్నాారు. నిజాంం పాలన 
కిం�ద తెలంంగాణతో పాటు పక్కకనే మహారాష్ట్రలోని కొన్నిి ప్రాంంతాలు, కర్ణాాటక 
ఉత్తతర ప్రాంంతంంలో “హైదరాబాద్ కర్ణాాటక” అని పిలవబడే జిల్లాాలు ఉంండేవి. 
ఈ కన్ననడ జిల్లాాల వెనుకబాటుతనంం వల్లల అక్కకడ తెలంంగాణ ప్రేరణతో ఇంంకొక 
ఉద్యయమంం రాకుంండా నివారిం�చడానికన్ననట్టుు తెలంంగాణ రాష్ట్ర ఏర్పాాటుకు 
ముంందు 2013లో 98వ రాజ్యాంం�గ సవరణ ఈ ప్రాంంత అభివృృద్ధిి కోసంం 
తీసుకోవలసిన ప్రత్యేేక చర్యయల గురిం�చే జరిగింంది.

నిజామ్ నవాబులు 
మొదట్లోో  మొఘల్ 
చక్రరవర్తిికి  , తర్వాాత 

మరాఠాలకు 
సామంంతులుగా 
ఉంండి 1805లో 

జరిగిన రెంండవ ఆంంగ్లోో  
మరాఠా యుద్ధంం � 

తర్వాాత బి్రిటిష్ 
సామంంతులుగా 

ఉన్నాారు.
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రాయలసీమ: ఈ ప్రాంంతంం 18వ 
శతాబ్దంం�లో టిప్పుు సుల్తాాన్ ఏలుబడిలో 
ఉంండేది. టిప్పుు సుల్తాాన్ వాళ్ళళ అమ్మమ 
పుట్టిిల్లుు కడప. 1798 నాటి మూడవ 
మైసూర్ యుద్ధంం�లో నిజామ్, మరాఠా, 
బ్రిటిష్ పాలకులు కలిసి టిప్పుు సుల్తాాన్‌‌ను 
ఓడింంచినాక పంంపకాల్లోో ఈ ప్రాంంతంం నిజామ్ 
భాగానికి వచ్చిం�ంది. నిజామ్ 1800లో ఈ 
ప్రాంంతాన్నిి సైన్యయ సహకార ఒప్పం�ందంం కిం�ద 
బ్రిటిష్ కం�పెనీకి వదిలివేసినాడు. అప్పపటి 
నుంంచి దీన్నిి సీడెడ్ ఏరియా అని, దత్తత 
మంండలంం అని అనేవాళ్ళుు.

1808లో ఈ చారిత్రిక రాయలసీమలో కన్ననడ ప్రాబల్యం�ం ఉన్నన 
ప్రాంంతాన్నిి బళ్ళాారి జిల్లాాగా, పల్నాాటి సరిహద్దుుల నుంంచి బెంంగళూరు 
సరిహద్దుుల్లోోని మదనపల్లెె వరకు ఉన్నన తెలుగు ప్రాంంతాన్నిి కడప జిల్లాాగా 
విడగొట్టిినారు. తర్వాాత కర్నూూలు జిల్లాా 1858లో, అనంంతపురం� జిల్లాా 
1882లో ఏర్పపడినాయి.

1937లో శ్రీబాగ్ ఒప్పం�ందంం జరిగే నాటికి రాయలసీమలో ఉన్నన జిల్లాాలు 
బళ్ళాారి, కడప, కర్నూూలు, అనంంతపురం�. దానికి తగినట్టేే ఆ ఒప్పం�ందంం మీద 
రాయలసీమ నుంంచి సంంతకాలు పెట్టిినవాళ్ళళలో ఈ 4 జిల్లాాల వాళ్ళేే ఉన్నాారు 
తప్పప అప్పపటికి 26 ఏంండ్లల కిం�దట ఏర్పపడిన చిత్తూూరు జిల్లాా నుంంచి ఎవరూ 
లేరు. 1953లో తిరుపతిని ఆంంధ్ర రాష్ట్ర రాజధాని చెయ్యాాలని, లేకపోతే 
తమిళ ప్రాబల్యం�ం ఉన్నన చిత్తూూరు జిల్లాా మద్రాసు రాష్ట్రంంలో కొనసాగడానికే 
మొగ్గుు చూపవచ్చచని గౌతు లచ్చచన్నన వాదిస్తేే, చిత్తూూరు జిల్లాా రాయలసీమలో 
లేదు కాబట్టిి శ్రీబాగ్ ఒప్పం�ందంం ప్రకారం� కుదరదని టంంగుటూరి ప్రకాశంం, 
ప్రభృృతులు కొట్టిి పారేసినారు.

ప్రాకృృతిక రాయలసీమ - ప్రాథమిక లక్షణంం: రాయలసీమ ప్రాంంత 
ప్రాకృృతిక లక్షణంం కరువు. రాయలసీమలో 19వ శతాబ్దంం�లో చిన్నాా చితకా 
కరువులు కాక వేలాది ప్రజలను ఆకలి చావులకు గురిచేసిన భయంంకరమైన 
కరువులు 25 వచ్చిినాయి. డొక్కకల కరువు, పెద్దద కరువు, ధాత కరువు, దూప 

రాయలసీమ 
ప్రాంం �త ప్రాాకృ ృతిక 
లక్షణంం కరువు. 
రాయలసీమలో 

19వ శతాబ్దంం �లో 
చిన్నాా చితకా 

కరువులు కాక...
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కరువు, వలస కరువు, ముష్టిి కరువు, గంంజి 
కరువు వాటిలో కొన్నిి.

ఈ వరుస కరువుల ఫలితంంగా 
1938లో మద్రాసు ప్రభుత్వం�ం రాయలసీమ 
కరువు మీద ఒక కమిటీని వేసింంది. 
ఆ కమిటీ కరువు సహాయక చర్యయలతో 
పాటు సీడెడ్ జిల్లాాలకు ప్రత్యేేకం�గా ఒక 
ఆర్థిికాభివృృద్ధిి బోర్డుును ఏర్పాాటు చెయ్యాాలని 
సిఫార్సుు చేసింంది. 1941లో ఏర్పాాటైన ఆ 
బోర్డుును రాయలసీమ డెవలప్‌‌మెంంట్ బోర్డ్్ 
అనేవాళ్ళుు. ఐతే నిధుల కేటాయింంపులు 
లేకపోవడంం వల్లల దాని వల్లల పెద్దదగా ఉపయోగంం లేకపోయింంది. 1949లో ఆ 
బోర్డుు రద్దదయింంది.

1969లో ప్రత్యేేక తెలంంగాణ ఉద్యయమంం మొదలైనప్పుుడు రాయలసీమ 
ఉద్యయమంం కూడా మొదలౌతాదేమోనన్నన భయంంతో ప్రభుత్వం�ం తిరిగి రాయలసీమ 
అభివృృద్ధిి బోర్డుును ఏర్పాాటు చేసింంది. తర్వాాతి ఏడాదే 1970లో ప్రకాశంం 
జిల్లాా ఏర్పపడింంది. కర్నూూలు జిల్లాా నుంంచి ప్రకాశంం జిల్లాాలో చేరిన గిద్దదలూరు, 
మార్కాాపురం� తాలూకాలు చారిత్రికం�గా రాయలసీమలో భాగమే కాబట్టిి ఆ 
రెం�డు తాలూకాలను కూడా రాయలసీమ బోర్డ్్ పరిధిలోకి తీసుకుని, బోర్డ్్ 
నిధులతో అభివృృద్ధిి చేసినారు.

అది చూసి నెల్లూూరు జిల్లాా పరిషత్ తమను కూడా రాయలసీమ బోర్డుులో 
చేర్చుుకొమ్మమని అభ్యయర్థిం��చగా చారిత్రికం�గా నెల్లూూరు జిల్లాాకు, రాయలసీమకు 
సంంబంంధంం లేదని బోర్డుు ఆ అభ్యయర్థథనను తిరస్కకరిం�చింంది.

1983లో ఈ రాయలసీమ బోర్డుుతో సహా అప్పపటికి ఉన్నన 3 
ప్రాంంతీయాభివృృద్ధిి బోర్డుులను ఎన్టీీయార్ ప్రభుత్వం�ం రద్దుు చేయగా 2007లో 
వయ్యెెస్సాార్ ప్రభుత్వం�ం ఉత్తతరాంంధ్రతో కలిపి 4 ప్రాంంతీయ అభివృృద్ధిి బోర్డుులను 
తిరిగి ఏర్పాాటు చేసింంది. ఐతే రాష్ట్ర విభజన తర్వాాత ప్రాంంతీయ అభివృృద్ధిి బోర్డుులే 
లేవు. 1983లో రాయలసీమ బోర్డుు రద్దుు కావడంంతో ఆంందోళన చెంందిన ఆ 
ప్రాంంత నాయకులు రాయలసీమ అభివృృద్ధిి కోసంం ఉద్యయమాలు చేసినారు. దాని 
వల్లల రాయలసీమకు కొంంత మేలు జరిగింంది.

1983లో 
రాయలసీమ బోర్డుు  
రద్దుు  కావడంంతో 

ఆంందోళన చెంందిన ఆ 
ప్రాంం �త నాయకులు 

రాయలసీమ అభివృృద్ధిి  
కోసంం ఉద్యయమాలు 

చేసినారు.
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ప్రాకృృతిక రాయలసీమ - వర్షషపాతంం: 
రాష్ట్రంం మొత్తంం� మీద అతి తక్కుువ వర్షషపాతంం 
గల జిల్లాాలు అనంంతపురం� (459 
మిల్లీీమీటర్లుు), శ్రీ సత్యయసాయి (527.2 
మి.మీ.), కర్నూూలు (548.3 మి.మీ.), 
కడప (630.9 మి.మీ.), నంంద్యాాల (656.2 
మి.మీ.), అన్ననమయ్యయ (668.1 మి.మీ.) 
అన్నీీ రాయలసీమలోనివే.

రాజంంపేట, రైల్వేే కోడూరు ప్రాంంతాలను 
కోల్పోోయిన తర్వాాత అన్ననమయ్యయ జిల్లాా వార్షిిక వర్షషపాతంం ఇంంకా తగ్గేే అవకాశంం 
ఉంంది. 2025లో పునర్వ్య�యవస్థీీకరిం�చడానికి ముంందు చిత్తూూరు, తిరుపతి 
జిల్లాాల వార్షిిక వర్షషపాతాలు 810.9 మి.మీ., 1,029.4 మి.మీ. చిత్తూూరు 
జిల్లాా వర్షషపాతంం అనంంతపురం� జిల్లాా వర్షషపాతానికి దాదాపు రెం�డు రెట్లుంం�డగా, 
తిరుపతి జిల్లాా వర్షషపాతంం చిత్తూూరు కం�టే 27%,  రాష్ట్ర సగటు వర్షషపాతంం 
(860.3 మి.మీ.) కం�టే 20% ఎక్కుువ.

ప్రాకృృతిక రాయలసీమ - వ్యయవసాయ ఉత్పాాదకత:  శ్రీకృృష్ణణ కమిటీ 
నివేదిక ప్రకారం� (2022లో కొత్తత జిల్లాాలు ఏర్పపడక ముంందు ఉన్నన) ఉమ్మమడి 
జిల్లాాల్లోో అనంంతపురం� వ్యయవసాయ ఉత్పాాదకత హెక్టాారుకు ₹9,100 ఉంంటే 
చిత్తూూరు జిల్లాాలో దానికి దాదాపు 3 రెట్లుు (₹23,500) ఉంంది. వెనుకబడిన 
ఉత్తతరాంంధ్రలో కూడా విశాఖపట్నం�ంలో ₹23,600, శ్రీకాకుళంంలో ₹22,300, 
విజయనగరం�లో ₹20,700 ఉంంటే రాయలసీమలోని కడప జిల్లాాలో 
₹12,900, కర్నూూలు జిల్లాాలో ₹15,800 మాత్రమే.

సాంంస్కృృతిక రాయలసీమ: రాయలసీమ ప్రాంంత వ్యయవసాయ పద్ధధతులు, 
పాడి పంంటలు, వృృత్తిి నైపుణ్యాాలు, ఆట పాటలు, సంంస్కృ�ృతి సంంప్రదాయాలు, 
జీవన విధానాలు, భాష (మాంండలికాలు), సాహిత్యం�ం అన్నీీ నీళ్ళళ కరువు వల్లల 
ప్రభావితమైనవే.

పైన పేర్కొొన్నన ప్రాకృృతిక రాయలసీమ ప్రాంంతపు సాంంస్కృ�ృతిక లక్షణాలు 
దాదాపుగా ఒకటే. చిత్తూూరు, తిరుపతి జిల్లాాల సంంస్కృ�ృతి, భాష ఈ జిల్లాాల 
కం�టే భిన్ననమైనవి, విలక్షణమైనవి. ఐతే గత 60 ఏంండ్లుుగా ఉమ్మమడి చిత్తూూరు 
జిల్లాాను కూడా రాజకీయ సౌలభ్యం�ం కోసంం రాయలసీమతో కలిపి చెప్పపడంం 

చిత్తూూ రు, తిరుపతి 
జిల్లాా ల సంంస్కృృ�తి, 
భాష ఈ జిల్లాా ల 

కంంటే భిన్ననమైై నవి, 
విలక్షణమైై నవి.

రాయలసీమ అస్తిి త్వం�ం - మూడు పార్ రాయలసీమ అస్తిి త్వం�ం - మూడు పార్
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అలవాటైంంది. శ్రీబాగ్ ఒప్పం�ందంం నాటికి 
ఉన్నన 4 రాయలసీమ జిల్లాాల్లోో బళ్ళాారి జిల్లాా 
కర్ణాాటకకు పోయినా తర్వాాత ఆ స్థాానంంలో 
4వ జిల్లాాగా చిత్తూూరు జిల్లాాను చేర్చిి చెప్పపడంం 
ఒక సర్దుుబాటు. ఈ సర్దుుబాటుకు అవకాశంం 
ఇచ్చిం�ంది 6 సూత్రాల పథకం�లోని జోనల్ 
వ్యయవస్థథ.

6 సూత్రాల పథకం�: 1915లో 
నిజామ్ జారీ చేసిన ఫర్మాానా ద్వాారా ముల్కీీ 
నిబంంధన అమల్లోోకి వచ్చిం�ంది. దాని ప్రకారం� 
హైదరాబాద్ సంంస్థాానంంలో పుట్టిిన వాళ్ళుు, 
లేదా అక్కకడ కనీసంం 15 ఏంండ్లుుగా నివసిస్తూూ, 
ఇక తమ ప్రాంంతానికి తిరిగి వెళ్ళళబోమని అఫిడవిట్ ఇచ్చిిన వాళ్ళుు మాత్రమే 
అక్కకడి ప్రభుత్వవ ఉద్యోోగాలకు అర్హుులు. ముల్కీీ నిబంంధనలు చెల్లలవని అంంతకు 
ముంందు కొట్టేేసిన సుప్రీమ్ కోర్టేే 1972లో మళ్ళాా చెల్లుుతాయని తీర్పుు ఇచ్చిం�ంది.

అప్పపటికే అభివృృద్ధిి అంంతా హైదరాబాద్ కేం�ద్రంంగానే జరగడంం, దానికి 
ముల్కీీ నిబంంధనలు తోడవడంంతో ‘జై ఆంంధ్రా’ ఉద్యయమంం మొదలైంంది. ఆ 
ఉద్యయమాన్నిి చల్లలబరచడానికి ఇంందిరా గాంంధీ ప్రభుత్వం�ం రాష్ట్రంంలోని పివి 
నరసింంహారావు ప్రభుత్వాాన్నిి 1973 జనవరిలో రద్దుు చేసి రాష్ట్రపతి పాలన 
విధింంచి, ముల్కీీ నిబంంధనలకు బదులుగా 6 సూత్రాలను ప్రతిపాదింంచింంది. 
అవి:

1. స్థాానిక శాసనసభ్యుులు, నిపుణులతో ప్లాానింంగ్ బోర్డ్్ ద్వాారా రాష్ట్రంంలోని 
వెనుకబడిన ప్రాంంతాల అభివృృద్ధిి మీద తక్షణంం దృృష్టిి పెట్టటడంం, అవసరమైన 
నిధులతో ఆయా ప్రాంంతాలను నిర్దిిష్టట కాలావధిలో అభివృృద్ధిి చెయ్యయడంం

2. హైదరాబాద్‌‌లో కేం�ద్రీయ విశ్వవవిద్యాాలయంం ఏర్పాాటు, ఇతర చర్యయల 
ద్వాారా వివిధ ప్రాంంతాల్లోో విద్యాా సౌకర్యాాల విస్తతరణ, వాటిలో స్థాానికులకు 
ప్రాధాన్యయత

3. ఉద్యోోగావకాశాల్లోో స్థాానికులకు ప్రాధాన్యయత

4. ఉద్యోోగ నియామకాలు, పదోన్ననతుల్లోో వివాదాల పరిష్కాారానికి 
అడ్మిినిస్ట్రేేటివ్ ట్రిబ్యుునల్ ఏర్పాాటు

అప్పపటికే అభివృృద్ధిి  
అంంతా హైై దరాబాద్ 

కేంంద్రంం �గానే 
జరగడంం, దానికి 

ముల్కీీ నిబంంధనలు 
తోడవడంంతో ‘జైై  
ఆంంధ్రాా ’ ఉద్యయమంం 

మొదలైంం �ది.

రాయలసీమ అస్తిి త్వం�ం - మూడు పార్
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5. పై సూత్రాలను రాజ్యాంం�గంంలో 
చేర్చచడంం ద్వాారా వాటి అమలుపై భరోసా 
కల్పిం�ంచడంం

6. పై సూత్రాలను అమలు చెయ్యయడంంతో 
పాటు కాలంం చెల్లిిన ముల్కీీ నియమాలు, 
తెలంంగాణ ప్రాంంతీయ కమిటీలను రద్దుు 
చెయ్యయడంం

ఆరు సూత్రాల ప్రణాళికతో అంంతకు 
ముంందు కుదుర్చుుకున్నన శ్రీబాగ్ ఒప్పం�ందంం, 
పెద్దద మనుషుల ఒప్పం�ందంం కూడా రద్దదయినట్టేే 
అని కొంంతమంంది వాదిస్తాారు. ఆరు సూత్రాల 
అమలుతో ప్రాంంతీయ అసమానతలు 
నిజంంగా తొలగిపోయినట్టటయితే అరవై ఏంండ్లుు గడిచినా ఇంంకా తెలంంగాణ, 
రాయలసీమల్లోోని 4 జిల్లాాలు దేశంంలోనే అట్టటడుగున ఎంందుకు ఉన్నాాయి? (నీతి 
ఆయోగ్ నివేదిక ప్రకారం� దేశంంలోనే అత్యం�ంత వెనుకబడిన Aspirational 
districtsలో తెలంంగాణ నుంంచి 3 జిల్లాాలు, ఆంంధ్ర ప్రదేశ్ నుంంచి ఏజెన్సీీ 
జిల్లాాలైన అల్లూూరి సీతారామరాజు, పార్వవతీపురం� మన్యం�ంతో పాటు కడప జిల్లాా 
ఉన్నాాయి.)

6 సూత్రాల పథకం� అమలులో భాగంంగా ఏర్పపడిన జోనల్ వ్యయవస్థథలో 
మూడు రాయలసీమ జిల్లాాలూ ఒకే జోన్లోో ఉంండడంం వల్లల ఆ జోన్ రాయలసీమ 
జోన్‌‌గా వ్యయవహరిం�చబడడంం, ఆ జోన్లోోనే 4వ జిల్లాాగా ఉన్నన చిత్తూూరు జిల్లాాకు 
వేరే ఏ ప్రాంంతంంతోనూ సంంబంంధంం లేకపోవడంం వల్లల ఆ జిల్లాాను కూడా 
రాయలసీమతో కలిపి వ్యయవహరిం�చడంం అలవాటైంంది.

ప్రజాభిప్రాయాన్నిి ప్రభావితంం చెయ్యయడంంలో పత్రికల పాత్ర ముఖ్యయమైనది. 
చిత్తూూరు జిల్లాాకు రాయలసీమలో ఆమోదయోగ్యయత పత్రికల ద్వాారానే వచ్చిం�ంది. 
ఇటీవలి దశాబ్దాాల్లోో రాయలసీమకు అదే పత్రికల, మీడియా ప్రభావంం వల్లల 
ఏర్పపడిన ఇమేజ్ వల్లల సాధారణంంగా రాయలసీమవాళ్ళళగా చెప్పుుకోవడానికి 
ఇతర జిల్లాాలవాళ్ళళ ఇష్టటపడరు. ఐతే శాసనమంండలి నియోజకవర్గాాల్లోో ఉమ్మమడి 
కడప, అనంంతపురం�, కర్నూూలు జిల్లాాలను పశ్చిిమ రాయలసీమ నియోజకవర్గం�� 
అని; ఉమ్మమడి చిత్తూూరు, నెల్లూూరు, ప్రకాశంం జిల్లాాలను తూర్పుు రాయలసీమ 

ప్రరజా భిప్రాాయాన్ని ి 
ప్రర భావితంం 

చెయ్యయడంంలో పత్రిిక ల 
పాత్రర  ముఖ్యయమైై నది. 
చిత్తూూ రు జిల్లాా కు 
రాయలసీమలో 
ఆమోదయోగ్యయత 
పత్రిిక ల ద్వాారానే 

వచ్చిం�ంది. 
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నియోజకవర్గం�� అని పత్రికల్లోో, ప్రసార మాధ్యయమాల్లోో వ్యయవహరిస్తుున్నం�ందుకు 
అభ్యం�ంతరం� వ్యయక్తం�ం కావడంం లేదు.

రాయలసీమవాదుల్లోో కొంందరు ఈ మూడు జిల్లాాలను రాయలసీమతో 
కలిపి ‘గ్రేటర్ రాయలసీమ’ అని వ్యయవహరిస్తేే మరికొంందరు ఇంంకొక అడుగు 
ముంందుకేసి పొరుగు రాష్ట్రాాలైన తమిళనాడు, కర్ణాాటకల్లోోని మరికొన్నిి జిల్లాాలను 
కూడా గ్రేటర్ రాయలసీమలో కలిపి చెప్తాారు.

ఇక్కకడొక ఆసక్తిికరమైన అంంశమేమిటంంటే 1997లో నంంద్యాాలలో 
జరిగిన రాయలసీమ ఉద్యయమ అవగాహనా సదస్సుు ఆమోదింంచిన చార్టటర్ ఆఫ్ 
డిమాంండ్స్‌‌�లో విద్యాా రం�గానికి సంంబంంధింంచిన మొదటి అంంశంం: కోస్తాంం�ధ్రలోని 
నెల్లూూరు జిల్లాాను శ్రీ వేంంకటేశ్వవర విశ్వవవిద్యాాలయంం పరిధి నుంంచి 
తొలగింంచాలని! ఇప్పుుడు నెల్లూూరు జిల్లాాలో సగ భాగంం ఆ విశ్వవవిద్యాాలయంం 
ఉన్నన తిరుపతి జిల్లాాలోనే ఉంండగా నంంద్యాాలే బయటిదైపోయింంది.

2022లో కొత్తత జిల్లాాలను ఏర్పపరచినప్పుుడు కోస్తాంం�ధ్రకు చెంందిన నెల్లూూరు 
జిల్లాాలోని దక్షిణార్ధధ భాగంం తిరుపతి జిల్లాాలో భాగంం కావడంం ఒక ముఖ్యయమైన 
చారిత్రిక పరిణామంం. దీని వల్లల కోస్తాంం�ధ్రకు, రాయలసీమకు మధ్యయ రాజకీయ 
సరిహద్దుులు పూర్తిిగా చెరిగిపోయినాయి. సాంంస్కృ�ృతిక సరిహద్దుులు కూడా 
సుదూర భవిష్యయత్తుులో మాసిపోవచ్చుునేమో గానీ ఇప్పపటికైతే రాజకీయ 
సరిహద్దుులంంత స్పపష్టటమైన విభజన రేఖలు లేకపోయినప్పపటికీ బలంంగానే 
ఉన్నాాయి. ఇరు ప్రాంంతాల ఆచార వ్యయవహారాల్లోో, మాంండలిక రూపాల్లోో 
వ్యయక్తతమయ్యేే సాంంస్కృ�ృతిక భేదాలు దానికి నిదర్శశనాలు.

రాయలసీమ అస్తిి త్వం�ం - మూడు పార్
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1. ఉపోద్ఘాాతంం:

భాష అనేది మానవ నాగరికతకు మూలస్తంం�భంం. మనిషి తన ఆలోచనలను 
వ్యయక్తతపరచడానికి, అనుభవాలను పంంచుకోవడానికి, జ్ఞాానాన్నిి తరతరాలకు 
సంంక్రమింంపజేయడానికి భాషనే ప్రధాన సాధనంంగా ఉపయోగింంచాడు. అయితే 
ప్రపంంచంంలోని అన్నిి భాషలలో మాతృృభాషకు ప్రత్యేేకమైన స్థాానంం ఉంంది. 
తల్లిి ఒడిలో శిశువు తొలిసారిగా వినే మాట, నేర్చుుకునే భాష, ప్రపంంచాన్నిి 
అర్థం�� చేసుకునే తొలి మాధ్యయమంం మాతృృభాషే. అంందువల్లల మాతృృభాష అనేది 
కేవలంం సంంభాషణ సాధనంం మాత్రమే కాదు; వ్యయక్తిిత్వవ వికాసానికి, భావోద్వేేగ 
నిర్మాాణానికి, సామాజిక చైతన్యాానికి, సాంంస్కృ�ృతిక అస్తిిత్వాానికి పునాది. 
ఒక జాతి చరిత్ర, సంంస్కృ�ృతి, సంంప్రదాయాలు, జానపద విజ్ఞాానంం, సాహిత్యయ 
సంంపద, జీవన విలువలు అన్నీీ భాషలోనే నిక్షిప్తతమై ఉంంటాయి. భాష అనేది ఒక 
సమాజపు సామూహిక స్మృ�ృతి. అంందువల్లల ఒక భాష మరుగున పడడంం అంంటే 
కేవలంం కొన్నిి పదాలు వినియోగంంలో లేకపోవడంం కాదు; ఆ భాషతో ముడిపడి 
ఉన్నన చరిత్ర, సంంస్కృ�ృతి, జ్ఞాాన వ్యయవస్థథ, జీవన దృృక్పపథంం కూడా క్రమంంగా 
కనుమరుగయ్యేే ప్రమాదంం ఏర్పపడుతుంంది. ఈ నేపథ్యం�ంలో భాషల పరిరక్షణ 
అనేది కేవలంం భాషాశాస్త్రాానికి సంంబంంధింంచిన అంంశంం మాత్రమే కాదు; అది 
మానవ నాగరికత పరిరక్షణకు సంంబంంధింంచిన విశ్వవవ్యాాప్తత బాధ్యయతగా మారిం�ది.

ప్రస్తుుతంం ప్రపంంచీకరణ, పట్టటణీకరణ, వలసలు, ఆధిపత్యయ భాషల 
ప్రభావంం, విద్యాా విధానాలలో వచ్చిిన మార్పుులు, సమాచార సాంంకేతిక 
విప్లలవంం వంంటి అనేక కారణాల వల్లల ప్రపంంచవ్యాాప్తంం�గా వేలాది మాతృృభాషలు 
అంంతరిం�చిపోయే ప్రమాదాన్నిి ఎదుర్కొం�ంటున్నాాయి. ముఖ్యం�ంగా చిన్నన 

మరుగున పడుతున్నన 
మాతృృభాషలు

డా. మానమ మునిరత్నం�ం 
& 85009 60100

పరిశోధనా వ్యాాసంం
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భాషలు, గిరిజన భాషలు, అల్పపసంంఖ్యాాక 
భాషలు మరియు వలస ప్రాంంతాల్లోో 
మాట్లాాడే మాతృృభాషలు క్రమంంగా తమ 
సహజ జీవన పరిధిని కోల్పోోతున్నాాయి. 
కుటుంంబాల్లోో భాషా సంంక్రమణ తగ్గిిపోవడంం, 
విద్యాా రం�గంంలో మాతృృభాషకు ప్రాధాన్యం�ం 
తగ్గగడంం, యువత ఆధిపత్యయ భాషల వైపు 
మొగ్గుు చూపడంం వంంటి పరిణామాలు ఈ 
పరిస్థిితిని మరిం�త తీవ్రతరం� చేస్తుున్నాాయి. 
ఈ విషయాన్నిి ప్రముఖ భాషాశాస్త్రవేత్తత 
డేవిడ్ క్రిస్టటల్ అత్యం�ంత అర్థథవంంతంంగా ఇలా 
పేర్కొొన్నాారు: “When a language dies, a unique vision of the 
world dies with it.” (David Crystal, Language Death, 
Cambridge University Press, 2000, p- 68.) ఈ వ్యాాఖ్యయ ప్రతి 
భాష ఒక ప్రత్యేేకమైన ప్రపంంచ దృృక్పపథాన్నిి, సాంంస్కృ�ృతిక అనుభవాన్నిి, మానవ 
జ్ఞాానాన్నిి తనలో నిక్షిప్తంం� చేసుకుని ఉంంటుంందని స్పపష్టంం� చేస్తుంం�ది. అంందువల్లల 
భాషా వైవిధ్యాాన్నిి కాపాడడంం అంంటే మానవ నాగరికతలోని వైవిధ్యాాన్నిి 
సంంరక్షింంచడమే.

భారతదేశంం ప్రపంంచంంలో అత్యయధిక భాషా వైవిధ్యం�ం కలిగిన దేశాలలో 
ఒకటి. రాజ్యాంం�గంం గుర్తిం�ంచిన భాషలతో పాటు వంందలాది ప్రాంంతీయ, 
గిరిజన, మాంండలిక భాషలు భారతీయ సంంస్కృ�ృతిని సుసంంపన్నం�ం చేస్తుున్నాాయి. 
అయినప్పపటికీ ఆధునిక విద్యాా విధానంం, ఉపాధి అవకాశాలు, సామాజిక 
ప్రతిష్ఠఠ వంంటి కారణాల వల్లల అనేక మాతృృభాషలు నేడు సంంక్షోభాన్నిి 
ఎదుర్కొం�ంటున్నాాయి. ముఖ్యం�ంగా ఇతర రాష్ట్రాాలలో నివసిస్తుున్నన భాషా 
అల్పపసంంఖ్యాాకుల మాతృృభాషలు మరిం�త క్లిిష్టట పరిస్థిితిని ఎదుర్కొం�ంటున్నాాయి. 
తమిళనాడులో తెలుగు భాష పరిస్థిితి కూడా ఈ నేపథ్యం�ంలో పరిశీలింంచదగిన 
ముఖ్యయమైన అంంశంంగా నిలుస్తుంం�ది.

ఈ వ్యాాసంంలో మాతృృభాషల ప్రాధాన్యం�ం, వాటి క్షీణతకు దారితీసిన 
చారిత్రక, సామాజిక కారణాలు, ప్రపంంచీకరణ మరియు విద్యాా వ్యయవస్థథ 
ప్రభావంం, తమిళనాడులో తెలుగు భాష స్థిితిగతులు, మాతృృభాషల పరిరక్షణకు 

రాజ్యాంం�గంం 
గుర్తిం�ం చిన భాషలతో 

పాటు వంందలాది 
ప్రాంం �తీయ, గిరిజన, 
మాంండలిక భాషలు 

భారతీయ సంంస్కృృ�తిని 
సుసంంపన్నం�ం 
చేస్తుు న్నాాయి.

మరుగున పడుతున్నన మాతృృభాషలు
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అవసరమైన కార్యాాచరణలు వంంటి అంంశాలను 
పరిశోధనాత్మమక దృృష్టిితో విశ్లేేషింంచడంం ప్రధాన 
ఉద్దేేశ్యం�ం. మాతృృభాషల పరిరక్షణ అనేది 
గతాన్నిి కాపాడుకోవడంం మాత్రమే కాదు; 
భావితరాల సాంంస్కృ�ృతిక అస్తిిత్వాాన్నిి, జ్ఞాాన 
సంంపదను, మానవ వైవిధ్యాాన్నిి సంంరక్షింంచే 
చారిత్రక బాధ్యయత అనే అవగాహనను ఈ 
వ్యాాసంం ప్రతిపాదిస్తుంం�ది.

2. మాతృృభాషలు మానవ నాగరికతకు పునాదులు:

మాతృృభాష అనేది మానవ నాగరికత నిర్మాాణంంలో అత్యం�ంత ప్రాథమికమైన 
అంంశంం. వ్యయక్తిి తన జీవితంంలో మొదటిసారిగా నేర్చుుకునే భాష మాతృృభాషే. 
శిశువు తన తల్లిి, కుటుంంబ సభ్యుుల ద్వాారా ప్రపంంచాన్నిి తెలుసుకోవడంం 
ప్రారం�భిస్తాాడు. ఆ ప్రక్రియలో భాష కేవలంం సంంభాషణకు మాత్రమే పరిమితంం 
కాకుంండా ఆలోచన, భావోద్వేేగంం, సంంస్కాారం�, విలువలు, వ్యయక్తిిత్వవ నిర్మాాణానికి 
మూలాధారం�గా నిలుస్తుంం�ది. అంందువల్లల మాతృృభాష అనేది ఒక వ్యయక్తిి జీవితానికే 
కాదు, సమాజ నిర్మాాణానికి కూడా పునాదిగా చెప్పపవచ్చుు. భాష మానవ సమాజ 
వికాసానికి ప్రధాన సాధనంం. లిపి ఆవిర్భాావానికి ముంందే మౌఖిక సంంప్రదాయంం 
ద్వాారా అనేక తరాల జ్ఞాానంం ఒక తరం� నుంండి మరొక తరానికి సంంక్రమింంచింంది. 
వేట, వ్యయవసాయంం, వైద్యం�ం, ప్రకృృతి పరిజ్ఞాానంం, సామాజిక నియమాలు, నైతిక 
విలువలు, కళలు, సంంప్రదాయాలు అన్నీీ మాతృృభాష ద్వాారానే సమాజంంలో 
వ్యాాప్తిి చెంందాయి. ఈ కారణంంగానే భాషను ఒక సమాజపు సామూహిక స్మృ�ృతి 
(Collective Memory) గా అభివర్ణిిస్తాారు.

ప్రతి మాతృృభాష ఒక ప్రత్యేేకమైన సాంంస్కృ�ృతిక ప్రపంంచాన్నిి 
ప్రతిబింంబిస్తుంం�ది. ఒక ప్రాంంత ప్రజల జీవన విధానంం, ఆహార సంంస్కృ�ృతి, 
వృృత్తుులు, పంండుగలు, ఆచారాలు, విశ్వాాసాలు, జానపద సంంప్రదాయాలు, 
సామెతలు, పలుకుబడులు అన్నీీ ఆ భాషలోనే సహజంంగా వ్యయక్తతమవుతాయి. 
అంందువల్లల భాష అనేది ఒక సమాజపు చరిత్రకు, సంంస్కృ�ృతికి, నాగరికతకు 
అద్దంం� వంంటిది. ఒక భాష అంంతరిం�చిపోతే, ఆ భాషలో నిక్షిప్తతమైన అపారమైన 
జ్ఞాాన సంంపద కూడా శాశ్వవతంంగా కనుమరుగయ్యేే ప్రమాదంం ఏర్పపడుతుంంది.

ప్రర తి మాతృృభాష 
ఒక ప్రరత్యేేక మైై న 

సాంంస్కృృ�తిక 
ప్రరపంం చాన్నిి 

ప్రర తిబింంబిస్తుంం �ది.
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ఈ విషయాన్నిి ప్రముఖ భాషాశాస్త్రవేత్తత 
డేవిడ్ క్రిస్టటల్ స్పపష్టంం�గా వివరిస్తూూ ఇలా 
పేర్కొొన్నాారు “When a language 
dies, a unique vision of the world 
dies with it.” (David Crystal, 
Language Death, Cambridge 
University Press, 2000, p. 68.) 
ఈ వ్యాాఖ్యయ ద్వాారా ప్రతి భాష ప్రపంంచాన్నిి 
చూసే ఒక ప్రత్యేేకమైన దృృక్పపథాన్నిి కలిగి ఉంంటుంందని అర్థథమవుతుంంది. 
భాషల వైవిధ్యం�ం అనేది మానవ మేధస్సుు వైవిధ్యాానికి ప్రతీక. అంందువల్లల 
మాతృృభాషలను పరిరక్షింంచడంం అంంటే కేవలంం భాషను కాపాడడంం మాత్రమే 
కాదు; మానవ నాగరికతలోని వైవిధ్యాాన్నిి కూడా సంంరక్షింంచడంం.

ఆచార్యయ భద్రిరాజు కృృష్ణణమూర్తిి భాషను సమాజ జీవనానికి ప్రతిబింంబంంగా 
పేర్కొం�ంటూ, సమాజంంలో జరిగే ప్రతి పరిణామంం భాషలో ప్రతిఫలిస్తుంం�దని 
అభిప్రాయపడ్డాారు. భాష సమాజంంతో కలిసి అభివృృద్ధిి చెంందుతుంంది; 
సమాజంంలో మార్పుులు వచ్చిిన కొద్దీీ భాష కూడా కొత్తత పదాలను, కొత్తత 
భావాలను స్వీీకరిస్తూూ సజీవంంగా కొనసాగుతుంంది. అంందువల్లల భాషను 
స్థిిరమైన వ్యయవస్థథగా కాకుంండా నిరం�తరం� పరిణామంం చెంందే సాంంస్కృ�ృతిక 
వ్యయవస్థథగా చూడాలి.

భారతదేశంం భాషా వైవిధ్యాానికి నిలయంంగా ప్రసిద్ధిి చెంందింంది. రాజ్యాంం�గంం 
గుర్తిం�ంచిన భాషలతో పాటు వంందలాది ప్రాంంతీయ, గిరిజన, మాంండలిక 
భాషలు భారతీయ సంంస్కృ�ృతిని సుసంంపన్నం�ం చేస్తుున్నాాయి. ఈ భాషలన్నీీ 
భారతీయ నాగరికత నిర్మాాణంంలో విశిష్టట పాత్ర పోషింంచాయి. తెలుగు వంంటి 
ప్రాచీన సాహిత్యయ సంంపద కలిగిన భాషల నుంండి చిన్నన గిరిజన భాషల వరకు 
ప్రతి భాషకు సమానమైన సాంంస్కృ�ృతిక విలువ ఉంంది. అంందువల్లల ఏ భాషను 
చిన్ననదిగా, పెద్దదదిగా చూడకుంండా అన్నిి మాతృృభాషలను సమాన గౌరవంంతో 
పరిరక్షింంచడంం సమాజ బాధ్యయత.

ఈ నేపథ్యం�ంలో నేడు అనేక మాతృృభాషలు ఎంందుకు మరుగున 
పడుతున్నాాయి? వాటి క్షీణతకు దారితీసిన చారిత్రక, సామాజిక, రాజకీయ, 
ఆర్థిిక కారణాలు ఏమిటి? అనే అంంశాలను పరిశీలింంచడంం అత్యం�ంత అవసరం�. 

భాషను సి్థిరమైై న 
వ్యయవస్థథ గా కాకుంండా 

నిరంంతరంం పరిణామంం 
చెంందే సాంంస్కృృ�తిక 

వ్యయవస్థథ గా చూడాలి.
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ఈ కారణాలను విశ్లేేషింంచడంం ద్వాారానే 
మాతృృభాషల పరిరక్షణకు సమర్థథవంంతమైన 
మార్గాాలను గుర్తిం�ంచవచ్చుు.

3. మాతృృభాషల క్షీణతకు చారిత్రక, 
సామాజిక నేపథ్యం�ం:

మాతృృభాషలు మరుగున పడడంం అనేది 
ఒక్కకసారిగా సంంభవింంచిన పరిణామంం కాదు. 
అది అనేక శతాబ్దాాలుగా చోటుచేసుకున్నన 
రాజకీయ, సామాజిక, ఆర్థిిక, సాంంస్కృ�ృతిక 
మార్పుుల ఫలితంం. ప్రతి భాష తనను మాట్లాాడే 
సమాజంంతో కలిసి అభివృృద్ధిి చెంందుతుంంది. 
అదే విధంంగా ఆ సమాజంంలో ఏర్పపడే మార్పుులు 
భాష భవిష్యయత్తుును కూడా నిర్ణణయిస్తాాయి. 
అంందువల్లల మాతృృభాషల ప్రస్తుుత పరిస్థిితిని అర్థం�� చేసుకోవాలంంటే వాటి 
చారిత్రక నేపథ్యాాన్నిి పరిశీలింంచడంం అవసరం�. ప్రాచీన కాలంంలో ప్రజల 
జీవితంం ప్రధానంంగా గ్రామాలకే పరిమితమై ఉంండేది. కుటుంంబ వ్యయవస్థథ, వృృత్తిి 
వ్యయవస్థథ, వ్యయవసాయ సంంస్కృ�ృతి, స్థాానిక పాలనా విధానాలు అన్నీీ మాతృృభాష 
ఆధారం�గానే కొనసాగేవి. విద్యయ, కళలు, జానపద సంంప్రదాయాలు, సామాజిక 
విలువలు కూడా స్థాానిక భాషల ద్వాారానే తరతరాలకు సంంక్రమింంచాయి. ఈ 
కారణంంగా మాతృృభాషలు సమాజ జీవితంంలో కేం�ద్రస్థాానాన్నిి ఆక్రమింంచాయి. 
అయితే కాలక్రమేణా రాజకీయ మార్పుులు, రాజ్యాాల విస్తతరణ, వాణిజ్యయ 
సంంబంంధాలు, విదేశీ ప్రభావాలు భాషల మధ్యయ అసమానతలను పెంంచాయి.

మధ్యయయుగ కాలంంలో పాలకుల భాషలు పరిపాలనలో ప్రాధాన్యం�ం 
పొంందినప్పపటికీ, ప్రజల దైనంందిన జీవితంంలో మాతృృభాషలు బలంంగానే 
కొనసాగాయి. కానీ వలస పాలన ప్రారం�భమైన తరువాత పరిస్థిితి 
గణనీయంంగా మారిం�ది. ముఖ్యం�ంగా బ్రిటిష్ పాలనలో ఆంంగ్లలభాషకు అధిక 
ప్రాధాన్యం�ం లభింంచింంది. పరిపాలన, న్యాాయవ్యయవస్థథ, ఉన్ననత విద్యయ, ఉద్యోోగ 
అవకాశాలు ఆంంగ్లలభాషతో ముడిపడటంంతో భారతీయ భాషల సామాజిక 
స్థిితిలో మార్పుు ఏర్పపడింంది. ఫలితంంగా అనేక కుటుంంబాలు తమ పిల్లలలకు 
మాతృృభాష కం�టే ఆంంగ్లలభాషకు అధిక ప్రాధాన్యం�ం ఇవ్వవడంం ప్రారం�భింంచాయి.

బి్రిటిష్ పాలనలో 
ఆంంగ్లల భాషకు 

అధిక ప్రాా ధాన్యం�ం 
లభింంచింంది. 
పరిపాలన, 

న్యాాయవ్యయవస్థథ , 
ఉన్ననత విద్యయ, 

ఉద్యోోగ అవకాశాలు 
ఆంంగ్లల భాషతో 

ముడిపడటంంతో...
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ఈ పరిస్థిితిని రాబర్ట్్ ఫిలిప్ససన్ తన 
Linguistic Imperialism గ్రంంథంంలో 
విశ్లేేషిస్తూూ, ఆధిపత్యయ భాషలు కేవలంం 
సంంభాషణ సాధనాలుగా మాత్రమే కాకుంండా 
రాజకీయ, ఆర్థిిక, సాంంస్కృ�ృతిక ఆధిపత్యాానికి 
కూడా ప్రతీకలుగా మారతాయని 
పేర్కొొన్నాారు (Robert Phillipson, 
Linguistic Imperialism, Oxford 
University Press, 1992, pp. 
47–50). ఈ అభిప్రాయంం వలస పాలన 
కాలంంలో భాషలపై ఏర్పపడిన ప్రభావాన్నిి 
స్పపష్టంం�గా వివరిస్తుంం�ది.

భారతదేశంంలో స్వాాతంంత్ర్యం�ం అనంంతరం� ప్రాంంతీయ భాషలకు రాజ్యాంం�గ 
పరిరక్షణ లభింంచినప్పపటికీ, ప్రపంంచీకరణ తరువాత పరిస్థిితులు మళ్లీీ 
మారాయి. ఉద్యోోగ అవకాశాలు, ఉన్ననత విద్యయ, సాంంకేతిక రం�గాలలో ఆధిపత్యయ 
భాషల అవసరం� పెరగడంంతో మాతృృభాషల వినియోగంం అనేక కుటుంంబాలలో 
తగ్గగడంం ప్రారం�భమైంంది. ముఖ్యం�ంగా పట్టటణ ప్రాంంతాలలో పిల్లలలు ఇంంట్లోో కూడా 
మాతృృభాష కం�టే ఇతర భాషలను ఎక్కుువగా ఉపయోగింంచడంం కనిపిస్తోంం�ది. 
ఈ పరిస్థిితి తరాల మధ్యయ భాషా సంంక్రమణకు తీవ్రమైన ఆటంంకం�గా మారిం�ది.

ఈ ప్రక్రియను ప్రముఖ భాషాశాస్త్రవేత్తత జోషువా ఎ. ఫిష్‌‌మన్ Language 
Shift (భాషా మార్పుు)గా పేర్కొొన్నాారు. ఒక తరం� మాట్లాాడే భాషను తరువాతి 
తరం� స్వీీకరిం�చకపోతే, ఆ భాష క్రమంంగా బలహీనపడి చివరకు అంంతరిం�చే 
ప్రమాదంం ఏర్పపడుతుంందని ఆయన వివరిస్తాారు (Joshua A. Fishman, 
Reversing Language Shift, Multilingual Matters, 
1991, pp. 43–58). భాషల అంంతరిం�చడానికి ఇదే ప్రధాన కారణమని 
ప్రపంంచవ్యాాప్తంం�గా అనేక పరిశోధనలు నిర్ధాారిం�చాయి.

ఇదే విషయాన్నిి యునెస్కోో కూడా తన Language Vitality 
and Endangerment (2003) నివేదికలో ప్రస్తాావింంచింంది. ఒక భాష 
భవిష్యయత్తుును నిర్ణణయింంచే అత్యం�ంత ముఖ్యయమైన అంంశంం తరాల మధ్యయ భాషా 
సంంక్రమణ (Intergenerational Language Transmission) అని 

పట్టట ణ ప్రాంం �తాలలో 
పిల్లల లు ఇంంట్లోో  

కూడా మాతృృభాష 
కంంటే ఇతర 

భాషలను ఎక్కుువగా 
ఉపయోగింంచడంం 

కనిపిస్తోంం �ది.

మరుగున పడుతున్నన మాతృృభాషలు
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ఆ నివేదిక పేర్కొం�ంది. కుటుంంబంంలో పిల్లలలు 
మాతృృభాషను సహజంంగా నేర్చుుకోకపోతే, 
ఆ భాష ఎంంత గొప్పప సాహిత్యయ సంంపద 
కలిగి ఉన్ననప్పపటికీ భవిష్యయత్తుులో 
సంంక్షోభాన్నిి ఎదుర్కొొనే అవకాశంం ఉంందని 
యునెస్కోో హెచ్చచరిం�చింంది. అంందువల్లల 
మాతృృభాషల క్షీణతకు కేవలంం ఒకే 
కారణాన్నిి పేర్కొొనడంం సాధ్యం�ం కాదు. 
చారిత్రక పరిణామాలు, వలస పాలన, 
విద్యాా విధానాలు, పట్టటణీకరణ, ఆర్థిిక 
అవసరాలు, సామాజిక ప్రతిష్ఠఠ భావనలు, 
కుటుంంబ వ్యయవస్థథలో వచ్చిిన మార్పుులు 
ఇవన్నీీ కలిసి మాతృృభాషలను మరుగున 
పడే పరిస్థిితికి నెట్టాాయి. ఈ నేపథ్యం�ంలో ప్రపంంచీకరణ, ఆధునిక విద్యాా వ్యయవస్థథ, 
సాంంకేతిక విజ్ఞాానంం వంంటి సమకాలీన అంంశాలు మాతృృభాషలపై చూపుతున్నన 
ప్రభావాన్నిి విశ్లేేషింంచడంం అత్యం�ంత అవసరం�.

4. ప్రపంంచీకరణ, విద్యాా వ్యయవస్థథ, సాంంకేతిక విజ్ఞాానంం, మాతృృభాషలపై 
ప్రభావంం:

ఇరవయ్యొొకటవ శతాబ్దంం� ప్రపంంచీకరణ (Globalization), 
సమాచార విప్లలవంం, సాంంకేతిక అభివృృద్ధిికి ప్రతీకగా నిలిచింంది. ప్రపంంచ 
దేశాల మధ్యయ ఆర్థిిక, విద్యాా, సాంంస్కృ�ృతిక, సాంంకేతిక సంంబంంధాలు వేగంంగా 
విస్తతరిం�చాయి. ఈ పరిణామాలు మానవ సమాజ అభివృృద్ధిికి అనేక 
అవకాశాలను కల్పిం�ంచినప్పపటికీ, మాతృృభాషల మనుగడకు కొత్తత సవాళ్లలను 
కూడా సృృష్టింం�చాయి. ముఖ్యం�ంగా ప్రపంంచవ్యాాప్తంం�గా కొన్నిి ఆధిపత్యయ భాషలకు 
పెరుగుతున్నన ప్రాధాన్యం�ం కారణంంగా అనేక ప్రాంంతీయ, అల్పపసంంఖ్యాాక 
మాతృృభాషలు క్రమంంగా తమ సామాజిక ప్రాధాన్యాాన్నిి కోల్పోోతున్నాాయి. 
ప్రపంంచీకరణ ప్రభావంంతో ఉపాధి, ఉన్ననత విద్యయ, అంంతర్జాాతీయ వాణిజ్యం�ం, 
సమాచార సాంంకేతిక రం�గాలలో ఆంంగ్లలభాష వంంటి ప్రపంంచ భాషలకు విశేష 
ప్రాధాన్యం�ం ఏర్పపడింంది. దీనివల్లల అనేక కుటుంంబాలు తమ పిల్లలల భవిష్యయత్తుు 
కోసంం మాతృృభాష కం�టే ఆంంగ్లల మాధ్యయమ విద్యయను ఎంంచుకుంంటున్నాాయి. 
ఇతర భాషలను నేర్చుుకోవడంం అభివృృద్ధిికి అవసరమే అయినప్పపటికీ, 

ఇతర భాషలను 
నేర్చుుకోవడంం 

అభివృృద్ధిికి  అవసరమే 
అయినప్పపటికీ, 

మాతృృభాషను నిర్లలక్ష్యం�ం  
చేయడంం వల్లల  పిల్లల లు 

తమ సాంంస్కృృ�తిక 
మూలాలతో క్రరమంం గా 
దూరమవుతున్నాారు. 
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మాతృృభాషను నిర్లలక్ష్యం�ం చేయడంం వల్లల పిల్లలలు 
తమ సాంంస్కృ�ృతిక మూలాలతో క్రమంంగా 
దూరమవుతున్నాారు. ఈ పరిస్థిితి భాషా 
సంంక్రమణపై ప్రత్యయక్ష ప్రభావాన్నిి చూపుతోంంది. 
విద్యాా వ్యయవస్థథ కూడా మాతృృభాషల 
భవిష్యయత్తుును నిర్ణణయింంచే ప్రధాన అంంశంంగా 
మారిం�ది. ప్రాథమిక విద్యయను మాతృృభాషలో 
అభ్యయసింంచిన విద్యాార్థుులు విషయాలను త్వవరగా 
అర్థం�� చేసుకుంంటారని, వారి ఆలోచనా 
సామర్థ్యం��ం, సృృజనాత్మమకత, అభ్యాాస నైపుణ్యాాలు 
మెరుగుపడతాయని అనేక పరిశోధనలు 
నిరూపింంచాయి. అయినప్పపటికీ సామాజిక 
ప్రతిష్ఠఠ, ఉద్యోోగ అవకాశాల పేరుతో మాతృృభాషా విద్యయను ద్విితీయ స్థాానంంలో 
ఉంంచడంం అనేక ప్రాంంతాలలో కనిపిస్తోంం�ది. ఈ పరిస్థిితి మాతృృభాషల 
వినియోగాన్నిి క్రమంంగా పరిమితంం చేస్తోంం�ది. ఈ సంందర్భం�ంగా యునెస్కోో 
తన Education in a Multilingual World (2003) నివేదికలో 
ప్రాథమిక విద్యయ మాతృృభాషలోనే ఉంండడంం విద్యాార్థుుల సమగ్ర వికాసానికి 
అత్యం�ంత అవసరం� అని స్పపష్టంం�గా పేర్కొం�ంది. మాతృృభాష ఆధారిత బహుభాషా 
విద్యయ (Mother Tongue-Based Multilingual Education) 
విద్యాా నాణ్యయతను పెంంచడమే కాకుంండా భాషా వైవిధ్యయ పరిరక్షణకు కూడా 
దోహదపడుతుంందని ఆ నివేదిక సూచిస్తుంం�ది.

భారతదేశంంలో జాతీయ విద్యాా విధానంం 2020 (National 
Education Policy 2020) కూడా ప్రాథమిక దశలో మాతృృభాష లేదా 
ప్రాంంతీయ భాషలో బోధనకు ప్రాధాన్యం�ం కల్పిం�ంచింంది. ఇది మాతృృభాషా 
విద్యయ ప్రాముఖ్యయతను ప్రభుత్వవ స్థాాయిలో గుర్తిం�ంచిన ఒక ముఖ్యయమైన అడుగుగా 
చెప్పపవచ్చుు. అయితే ఈ విధానాన్నిి సమర్థథవంంతంంగా అమలు చేయడంం, 
నాణ్యయమైన పాఠ్యయపుస్తతకాలు, శిక్షణ పొంందిన ఉపాధ్యాాయులను అంందుబాటులో 
ఉంంచడంం కూడా అంంతే అవసరం�.

సాంంకేతిక విజ్ఞాానంం మాతృృభాషలకు ఒకవైపు సవాలుగా కనిపింంచినప్పపటికీ, 
మరోవైపు అపూర్వవమైన అవకాశాలను కూడా కల్పిిస్తోంం�ది. ఒకప్పుుడు 

సాంంకేతిక విజా్ఞానంం 
మాతృృభాషలకు 

ఒకవైై పు సవాలుగా 
కనిపింంచినప్పపటికీ, 

మరోవైై పు 
అపూర్వవమైై న 

అవకాశాలను 
కూడా కల్పిిస్తోంం �ది.
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ముద్రిత గ్రంంథాలకు మాత్రమే పరిమితమైన 
భాషలు నేడు డిజిటల్ ప్రపంంచంంలో 
విస్తృృ�త స్థాానంం పొంందుతున్నాాయి. 
యూనికోడ్ లిపి, ఈ పుస్తతకాలు, డిజిటల్ 
నిఘంంటువులు, ఆన్‌‌లైన్ విద్యయ, కృృత్రిమ 
మేధస్సుు, యాంంత్రిక అనువాదంం, వాయిస్ 
టెక్నాాలజీ వంంటి రం�గాలలో మాతృృభాషలకు 
కొత్తత అవకాశాలు ఏర్పపడుతున్నాాయి. 
ముఖ్యం�ంగా తెలుగు వంంటి భాషలు డిజిటల్ 
వేదికల ద్వాారా ప్రపంంచవ్యాాప్తంం�గా ఉన్నన 
పాఠకులను చేరుకుంంటున్నాాయి. అయితే 
సాంంకేతిక అభివృృద్ధిి ప్రయోజనాలు అన్నిి 
భాషలకు సమానంంగా అంందడంం లేదు. 
డిజిటల్ వనరులు, శాస్త్రీయ పదకోశాలు, 
భాషా డేటాబేసులు, సాఫ్ట్‌‌�వేర్ మద్దదతు తక్కుువగా ఉన్నన భాషలు డిజిటల్ 
ప్రపంంచంంలో వెనుకబడుతున్నాాయి. అంందువల్లల భాషా అభివృృద్ధిిని సాంంకేతిక 
అభివృృద్ధిితో అనుసంంధానింంచడంం కాలానుగుణ అవసరం�గా మారిం�ది. ఈ 
నేపథ్యం�ంలో ప్రముఖ భాషాశాస్త్రవేత్తత జోషువా ఎ. ఫిష్‌‌మన్ చేసిన ఒక వ్యాాఖ్యయ 
ఎంంతో సమంంజసంంగా ఉంంటుంంది. భాషలను రక్షింంచాలంంటే వాటిని ప్రజల 
నిత్యయజీవితంంలో, కుటుంంబంంలో, విద్యయలో, సామాజిక వ్యయవహారాలలో సజీవంంగా 
ఉంంచాలని ఆయన పేర్కొొన్నాారు. భాషను కేవలంం పాఠ్యాంం�శంంగా కాకుంండా 
జీవన భాషగా కొనసాగింంచినప్పుుడే దాని భవిష్యయత్తుు సురక్షితమవుతుంందని 
ఆయన అభిప్రాయపడ్డాారు (Joshua A. Fishman, Reversing 
Language Shift, 1991). ప్రపంంచీకరణ, విద్యాా విధానాలు, సాంంకేతిక 
అభివృృద్ధిి మాతృృభాషలపై చూపుతున్నన ఈ ప్రభావంం భారతదేశంంలోని భాషా 
అల్పపసంంఖ్యాాక సమాజాలలో మరిం�త స్పపష్టంం�గా కనిపిస్తుంం�ది. ముఖ్యం�ంగా 
తమిళనాడులో తెలుగు భాష చారిత్రకం�గా బలమైన స్థాానాన్నిి కలిగి ఉన్ననప్పపటికీ, 
నేడు అనేక సామాజిక, విద్యాా, సాంంస్కృ�ృతిక సవాళ్లలను ఎదుర్కొం�ంటోంంది. 
అంందువల్లల తమిళనాడులో తెలుగు భాష యొక్కక చారిత్రక నేపథ్యం�ం, ప్రస్తుుత 
పరిస్థిితి, భవిష్యయత్తుు అవకాశాలను విశ్లేేషింంచడంం ఈ అధ్యయయనంంలో అత్యం�ంత 
అవసరమైన అంంశంంగా నిలుస్తుంం�ది.

భాషలను 
రక్షింంచాలంంటే 
వాటిని ప్రర జల 

నిత్యయజీవితంంలో, 
కుటుంంబంంలో, 

విద్యయలో, సామాజిక 
వ్యయవహారాలలో 

సజీవంంగా 
ఉంంచాలని ఆయన 

పేర్కొొన్నాారు.

మరుగున పడుతున్నన మాతృృభాషలు
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5. మరుగున పడుతున్నన మాతృృభాషల 
పరిరక్షణ, అవసరం� మరియు కార్యాాచరణ:

మాతృృభాషలు క్రమంంగా మరుగున 
పడుతున్నన ప్రస్తుుత పరిస్థిితిలో వాటి పరిరక్షణ 
అనేది అత్యం�ంత అత్యయవసరమైన సాంంస్కృ�ృతిక 
బాధ్యయతగా మారిం�ది. భాష ఒకసారి పూర్తిిగా 
అంంతరిం�చిపోయిన తరువాత దానిని 
తిరిగి పునరుద్ధధరిం�చడంం అత్యం�ంత క్లిిష్టటమైన 
ప్రక్రియ. అంందువల్లల భాష ఇంంకా సజీవంంగా 
ఉన్ననప్పుుడే దానిని సంంరక్షింంచేంందుకు 
సమగ్ర కార్యాాచరణను రూపొంందింంచాలి. 
మాతృృభాషల పరిరక్షణ కేవలంం ప్రభుత్వాాల బాధ్యయత మాత్రమే కాదు; కుటుంంబంం, 
విద్యాాసంంస్థథలు, రచయితలు, పరిశోధకులు, స్వవచ్ఛం�ంద సంంస్థథలు, మీడియా, 
సాంంకేతిక నిపుణులు, సమాజంం మొత్తంం� భాగస్వాామ్యంం� కావాల్సిిన సామూహిక 
బాధ్యయత. మాతృృభాష పరిరక్షణలో కుటుంంబంం అత్యం�ంత కీలకమైన పాత్ర 
పోషిస్తుంం�ది. పిల్లలలు మొదట భాషను నేర్చుుకునేది ఇంంటి వాతావరణంంలోనే. 
తల్లిిదంండ్రులు పిల్లలలతో మాతృృభాషలో సంంభాషింంచడంం, కథలు చెప్పపడంం, 
జానపద గేయాలు, సామెతలు, సాంంప్రదాయ జ్ఞాానాన్నిి పంంచుకోవడంం 
ద్వాారా భాష సహజంంగా తరువాతి తరానికి సంంక్రమిస్తుంం�ది. కుటుంంబంంలో 
భాషా వినియోగంం తగ్గిినప్పుుడు, విద్యాాసంంస్థథలు మాత్రమే ఆ లోటును పూర్తిిగా 
భర్తీీ చేయలేవు. అంందువల్లల మాతృృభాష పరిరక్షణకు కుటుంంబమే మొదటి 
కేం�ద్రంంగా నిలవాలి. విద్యాా వ్యయవస్థథలో కూడా మాతృృభాషకు తగిన ప్రాధాన్యం�ం 
కల్పిం�ంచడంం అత్యయవసరం�. ప్రాథమిక స్థాాయిలో మాతృృభాషలో బోధన 
విద్యాార్థుుల మేధో వికాసాన్నిి, ఆలోచనా సామర్థ్యాా�న్నిి, అభ్యాాస నైపుణ్యాాలను 
పెంంపొంందిస్తుంం�దని అనేక పరిశోధనలు నిరూపింంచాయి. మాతృృభాషతో 
పాటు ఇతర భారతీయ భాషలు, అంంతర్జాాతీయ భాషలను కూడా నేర్చుుకునే 
అవకాశాలు కల్పిం�ంచడంం ద్వాారా బహుభాషా సామర్థ్యాా�న్నిి పెంంపొంందింంచవచ్చుు. 
ఇది మాతృృభాష పరిరక్షణకు, ప్రపంంచ జ్ఞాానంంతో అనుసంంధానానికి సమానంంగా 
దోహదపడుతుంంది.

ఈ సంందర్భం�ంలో జాతీయ విద్యాా విధానంం 2020 మాతృృభాష లేదా స్థాానిక 

మాతృృభాష 
పరిరక్షణలో 

కుటుంంబంం అత్యం�ంత 
కీలకమైై న పాత్రర  

పోషిస్తుంం �ది. పిల్లల లు 
మొదట భాషను 

నేర్చుుకునేది ఇంంటి 
వాతావరణంంలోనే. 

మరుగున పడుతున్నన మాతృృభాషలు
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భాషలో ప్రాథమిక విద్యయను ప్రోత్ససహింంచడంం 
ఒక సానుకూల పరిణామంంగా చెప్పపవచ్చుు. 
ఈ విధానాన్నిి సమర్థథవంంతంంగా అమలు 
చేయడానికి నాణ్యయమైన పాఠ్యయపుస్తతకాలు, 
శిక్షణ పొంందిన ఉపాధ్యాాయులు, ఆధునిక 
బోధనా విధానాలు అంందుబాటులో 
ఉంండాలి.

ప్రస్తుుత డిజిటల్ యుగంంలో 
మాతృృభాషల అభివృృద్ధిికి సాంంకేతిక విజ్ఞాానంం 
అత్యం�ంత ప్రభావవంంతమైన సాధనంంగా 
మారిం�ది. డిజిటల్ గ్రంంథాలయాలు, 
ఈ-పుస్తతకాలు, యూనికోడ్ లిపి, ఆన్‌‌లైన్ 
నిఘంంటువులు, కృృత్రిమ మేధస్సుు ఆధారిత భాషా సాంంకేతికత, యాంంత్రిక 
అనువాదంం, వాయిస్ గుర్తిం�ంపు వ్యయవస్థథలు వంంటి రం�గాలలో మాతృృభాషలకు 
ప్రాధాన్యం�ం కల్పిం�ంచాలి. భాష ఆధునిక సాంంకేతిక ప్రపంంచంంలో స్థాానంం 
సంంపాదింంచినప్పుుడే యువత దానిని ఎక్కుువగా వినియోగింంచే అవకాశంం 
ఉంంటుంంది.

యునెస్కోో తన Language Vitality and Endangerment 
(2003) నివేదికలో భాషల పరిరక్షణకు ప్రభుత్వవ విధానాలు, విద్యయ, సామాజిక 
వినియోగంం, డిజిటల్ అభివృృద్ధిి, తరాల మధ్యయ భాషా సంంక్రమణ వంంటి అంంశాలు 
సమన్వవయంంతో పనిచేయాలని సూచింంచింంది. భాష కేవలంం పాఠ్యయపుస్తతకాలలో 
కాకుంండా ప్రజల నిత్యయజీవితంంలో సజీవంంగా ఉంండాలని ఆ నివేదిక ప్రధానంంగా 
పేర్కొం�ంటుంంది. అదేవిధంంగా రచయితలు, కవులు, పరిశోధకులు, భాషా 
శాస్త్రవేత్తతలు, మీడియా సంంస్థథలు కూడా మాతృృభాషల పరిరక్షణలో చురుకైన 
పాత్ర పోషింంచాలి. సమకాలీన సాహిత్యం�ం, బాలసాహిత్యం�ం, శాస్త్రీయ 
రచనలు, అనువాద గ్రంంథాలు, డిజిటల్ కం�టెంంట్, పరిశోధన ప్రచురణలు 
నిరం�తరం� వెలువడాలి. ఒక భాషలో కొత్తత జ్ఞాానంం సృృష్టింం�చబడినప్పుుడే ఆ భాష 
జీవంంతంంగా కొనసాగుతుంంది. అంందువల్లల మాతృృభాషల పరిరక్షణను కేవలంం 
భావోద్వేేగ అంంశంంగా కాకుంండా సాంంస్కృ�ృతిక, విద్యాా, సామాజిక, సాంంకేతిక, 
జాతీయ అభివృృద్ధిికి సంంబంంధింంచిన సమగ్ర కార్యాాచరణగా పరిగణింంచాలి. 

రచయితలు, 
కవులు, 

పరిశోధకులు, 
భాషా శాస్త్రర వేత్తత లు, 
మీడియా సంంస్థథ లు 

కూడా మాతృృభాషల 
పరిరక్షణలో 

చురుకైై న పాత్రర  
పోషింంచాలి.

మరుగున పడుతున్నన మాతృృభాషలు
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కుటుంంబంం నుంండి విశ్వవవిద్యాాలయంం వరకు, 
స్థాానిక సమాజంం నుంండి ప్రభుత్వవ విధానాల 
వరకు ప్రతి స్థాాయిలో సమన్వవయపూర్వవక 
కృృషి జరిగినప్పుుడే మరుగున పడుతున్నన 
మాతృృభాషలను భావితరాలకు సజీవంంగా 
అంందింంచగలుగుతాము.

ఈ నేపథ్యం�ంలో ఈ వ్యాాసంంలో  
చర్చిం�ంచిన అంంశాలను సమగ్రంంగా సమీక్షిస్తూూ 
ఉపసంంహారం�లో మాతృృభాషల పరిరక్షణ 
యొక్కక ఆవశ్యయకతను పునరుద్ఘాాటింంచడంం 
సముచితంంగా ఉంంటుంంది.

6.ఉపసంంహారం�:

మాతృృభాష అనేది వ్యయక్తిి ఆలోచనలకు, భావవ్యయక్తీీకరణకు, సాంంస్కృ�ృతిక 
చైతన్యాానికి, సామాజిక అస్తిిత్వాానికి మూలాధారం�. ఒక జాతి చరిత్ర, 
సంంప్రదాయాలు, జానపద విజ్ఞాానంం, సాహిత్యయ సంంపద, జీవన విలువలు అన్నీీ 
మాతృృభాష ద్వాారానే తరతరాలకు సంంక్రమిస్తాాయి. అంందువల్లల మాతృృభాషను 
పరిరక్షింంచడంం అంంటే కేవలంం ఒక భాషను కాపాడటంం మాత్రమే కాదు; ఒక 
సమాజపు సాంంస్కృ�ృతిక వారసత్వాాన్నిి, చారిత్రక స్మృ�ృతిని, మానవ నాగరికతలోని 
వైవిధ్యాాన్నిి సంంరక్షింంచడంం కూడా. ఈ వ్యాాసంంలో పరిశీలింంచినట్లుుగా 
ప్రపంంచీకరణ, పట్టటణీకరణ, ఆధిపత్యయ భాషల ప్రభావంం, విద్యాా విధానాలలో 
వచ్చిిన మార్పుులు, ఉపాధి అవసరాలు, కుటుంంబ వ్యయవస్థథలో సంంభవింంచిన 
పరిణామాలు వంంటి అనేక కారణాలు మాతృృభాషలను క్రమంంగా మరుగున పడే 
పరిస్థిితికి నెట్టాాయి. ముఖ్యం�ంగా తరాల మధ్యయ భాషా సంంక్రమణ తగ్గిిపోవడంం, 
పిల్లలలు తమ మాతృృభాషను సహజంంగా నేర్చుుకునే అవకాశాలు తగ్గగడంం, 
డిజిటల్ ప్రపంంచంంలో కొన్నిి భాషలకు మాత్రమే అధిక ప్రాధాన్యం�ం లభింంచడంం 
వంంటి అంంశాలు భాషల మనుగడకు సవాలుగా మారాయి. అయితే ఈ పరిస్థిితిని 
అధిగమింంచడంం అసాధ్యం�ం కాదు. కుటుంంబంం మాతృృభాషను దైనంందిన 
జీవితంంలో సజీవంంగా ఉంంచాలి. విద్యాాసంంస్థథలు మాతృృభాష ఆధారిత విద్యయకు 
ప్రాధాన్యం�ం ఇవ్వాాలి. ప్రభుత్వాాలు సమర్థథవంంతమైన భాషా విధానాలను అమలు 
చేయాలి. రచయితలు, పరిశోధకులు, సాంంకేతిక నిపుణులు భాషను ఆధునిక 

కుటుంంబంం 
మాతృృభాషను 

దైై నంందిన జీవితంంలో 
సజీవంంగా ఉంంచాలి. 

విద్యాాసంంస్థథ లు 
మాతృృభాష ఆధారిత 
విద్యయకు ప్రాా ధాన్యం�ం 

ఇవ్వాాలి.
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విజ్ఞాాన ప్రపంంచంంతో అనుసంంధానింంచే కార్యయక్రమాలను చేపట్టాాలి. ఈ సమిష్టిి 
కృృషి ద్వాారానే మరుగున పడుతున్నన మాతృృభాషలకు పునర్జీీవంం కల్పిం�ంచడంం 
సాధ్యయమవుతుంంది.

ఈ సంందర్భం�ంగా యునెస్కోో పేర్కొొన్నన అభిప్రాయంం అత్యం�ంత 
సంందర్భోోచితంంగా  నిలుస్తుంం�ది.”Languages are the most 
powerful instruments of preserving and developing 
our tangible and intangible heritage.” (UNESCO, 
International Mother Language Day Message.) అంంటే 
భాషలే మానవాళి భౌతిక, అభౌతిక సాంంస్కృ�ృతిక వారసత్వాాన్నిి పరిరక్షింంచే 
అత్యం�ంత శక్తిివంంతమైన సాధనాలు. అంందువల్లల భాషల పరిరక్షణ అనేది 
కేవలంం భాషా ఉద్యయమంం మాత్రమే కాదు; అది మానవ నాగరికతను, 
సాంంస్కృ�ృతిక వైవిధ్యాాన్నిి కాపాడే విశ్వవమానవ బాధ్యయత. మాతృృభాషను 
ప్రేమింంచడంం భావోద్వేేగంం మాత్రమే కాదు; అది చరిత్ర పట్లల గౌరవంం, 
సంంస్కృ�ృతి పట్లల నిబద్ధధత, భావితరాల పట్లల బాధ్యయత. మాతృృభాష బతికితేనే 
సంంస్కృ�ృతి బతుకుతుంంది; సంంస్కృ�ృతి బతికితేనే సమాజంం తన అస్తిిత్వాాన్నిి, 
ఆత్మమగౌరవాన్నిి, సృృజనాత్మమకతను నిలబెట్టుుకోగలదు. కాబట్టిి మరుగున 
పడుతున్నన మాతృృభాషలను పరిరక్షింంచడంం ప్రతి పౌరుడి, ప్రతి కుటుంంబంం, 
ప్రతి విద్యాాసంంస్థథ, ప్రతి ప్రభుత్వాానికి ఉమ్మమడి బాధ్యయతగా గుర్తిం�ంచి కార్యాాచరణను 
ముంందుకు తీసుకెళ్లాాల్సిిన అవసరం� ఉంంది. ‘‘దేశభాషలంందుతెలుగులెస్సస” 
శ్రీకృృష్ణణదేవరాయలు ఈ వాక్యం�ం కేవలంం తెలుగు భాష గొప్పపతనాన్నిి 
మాత్రమే కాకుంండా, ప్రతి వ్యయక్తిి తన మాతృృభాషను గౌరవింంచి, సంంరక్షింంచి, 
భావితరాలకు అంందింంచాలనే శాశ్వవత సంందేశాన్నిి కూడా అంందిస్తుంం�ది.
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ధన్యోోస్మిి 
ఈ సంంచిక ‘ప్రకాశిక’ 6వ సంంవత్ససరంంలోని మూడవ 

సంంచిక. ఎంందరో అభిమానుల, సంంపాదక వర్గగ సభ్యుుల సహాయ 
సహకారాలతో ఇప్పపటివరకు ‘ప్రకాశిక’ తెలుగు పత్రికా రంంగం�లో 
విశిష్టటమైన స్థాానంం సంంపాదింంచుకుంందని పలువురి ప్రశంంసల 
ద్వాారా విని ఆనంందంం కలుగుతోంంది.

ఈ సంంచిక వెలువరింంచడంంలో ప్రత్యయక్షంంగానూ, పరోక్షంంగానూ 
సహకరింంచిన వారంందరో, వారంందరికీ వంందనములు. ముఖ్యం�ంగా, 
వ్యాాస రచయితలతో సమన్వవయంం  చేసిన ప్రకాశిక  సంంపాదక 
వర్గగ  సభ్యుులు డాక్టటర్ వింంధ్యయవాసిని గారికి ప్రత్యేేక  ధన్యయవాదాలు. 
ప్రచురణ కోసంం కథలు, కవితలు, పరిశోధనా వ్యాాసాలు పంంపమని 
రచయితలను కోరుతున్నాాము.

ఎప్పపటిలాగే పాఠకులు ఈ సంంచిక ను కూడా చదివి 
ఆనంందిస్తాారని ఆశిస్తాాను.

చదవంండి, చదివింంచంండి.

భవదీయుడు 
ఆచార్యయ కొవ్వవలి గోపాలకృృష్ణణ  

ప్రర ధాన సంంపాదకులు
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